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Naghti 1-kunsens tieghi.

(L.S)) GEORGE ABELA
President

29 ta’ April, 2011
ATT Nru. VI tal-2011

ATT biex jipprovdi ghat-twaqqif ta’ Awtorita biex tippromwovi, izzomm u
tinkoraggixxi kompetizzjoni, biex tissalvagwardja l-interessi tal-konsumatur u
ttejjeb I-harsien tieghu, biex tippromwovi prattici ta’ negozju tajba, biex taddotta u
tikkordina standards fir-rigward ta’ prodotti jew servizzi, biex tirregola dawk I-
attivitajiet u biex tipprovdi dwar hwejjeg ancillari jew incidentali ma’ dawn jew
marbuta maghhom, biex tipprovdi ghat-twaqqif, gurisdizzjoni u procedura ta’
tribunal tal-appell u taghmel emendi ghal ligijiet ohra.

IL-PRESIDENT bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, hareg b’ligi
dan li gej:-

TAQSIMA I
PRELIMINARI

Titolu fil-qosor 1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan I-Att hu I-Att tal-2011
dhul fis-schh. dwar I-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur.

(2) Dan I-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data 1i I-Ministru
jista’ b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi, u jistghu jigu hekk stabbiliti
dati differenti ghal disposizzjonijiet differenti ta’ dan 1-Att.
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2. F’dan l-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx Tifsir.

xort’ohra:-

"abbozz ta’ standard" tfisser dokument li jkun fih it-test tal-
ispecifikazzjonijiet teknici dwar xi suggett partikolari, li jkun ged jigi
kkunsidrat biex jigi adottat u kif ¢irkolat ghall-kummenti u I-
iskrutinju pubbliku;

"Awtoritd" tfisser l-Awtorita ta' Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur mwaqqfa bl-artikolu 3;

"awtorita kompetenti nazzjonali" ghall-finijiet tal-artikolu
17(1)(o) ghandu jkollha I-istess tifsira moghtija lill-"awtorita
kompetenti" fl-artikolu 3(¢) tar-Regolament dwar il-Koperazzjoni u 1-
Protezzjoni tal-Konsumatur;

"awtorita pubblika" tfisser:

(1) il-Gvern, inkluz kull Ministeru jew Dipartiment
tieghu;

(i1) agenzija tal-Gvern imwaqqfa skont 1-Att dwar I-
Amministrazzjoni Pubblika; u

(ii1)  entita tal-Gvern kif imfisser fl-Att dwar I-
Amministrazzjoni Pubblika;

"Bord" tfisser il-Bord tal-Gvernaturi mwaqqaf bl-artikolu 8;

"Chairman" tfisser i¢-Chairman tal-Bord li jkun ¢-Chairman
tal-Awtorita mahtur skont l-artikolu 9(1);

"Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur)" tfisser il-
persuna hekk mahtura bis-sahha tal-artikolu 16(2);

"Direttur Generali (Kompetizzjoni)" tfisser il-persuna hekk
mahtura bis-sahha tal-artikolu 13(2);

"Direttur Generali (Regolamenti Tekni¢i)" tfisser il-persuna
hekk mahtura bis-sahha tal-artikolu 19(2);

"Direttur Generali (Standards u Metrologija)" tfisser il-persuna
hekk mahtura bis-sahha tal-artikolu 21(2);

"entitajiet" tfisser 1-Ufficcju ghall-Kompetizzjoni, 1-Ufficcju
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, id-Divizjoni dwar Regolamenti
Teknic¢i, u l-Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija, u entita ghandha
tiftichem rispettivament kif jitlob 1-kuntest;
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"Gazzetta" tfisser il-Gazzetta tal-Gvern;

"ghaqda ta’ intraprizi" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija
lilha fl-artikolu 2 tal-Att dwar il-Kompetizzjoni,

"ghaqda ta’ konsumaturi" jew '"ghaqda ta’ konsumaturi
registrata" tfisser ghaqda registrata skont it-Taqsima IV tal-Att dwar
1-Affarijiet tal-Konsumatur;

"intrapriza" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija lilha fl-
artikolu 2 tal-Att dwar il-Kompetizzjoni;

"konc¢entrazzjoni" ghandu jkollha I-istess tifsira moghtija lilha
fir-regolament 2(d) tar-Regolamenti dwar il-Kontroll ta’
Konc¢entrazzjonijiet;

"korp ta’ ghemil ta’ standards Ewropew" tfisser xi wiehed minn
dawn il-korpi li gejjin:

- CEN - Kumitat Ewropew ghall-Ghemil ta’
Standards;

- CENELEC - Kumitat Ewropew ghall-Ghemil ta’
Standards fl-Elettroteknika;

- ETSI - Istitut Ewropew ghal Standards fit-
Telekomunikazzjonijiet;

"Kumitat ghall-Kordinazzjoni" tfisser l-kumitat mwaqqaf bl-
artikolu 5;

"kummercjant" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija lilha flI-
artikolu 2 tal-Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur;

"kunflitt ta’ interess" tfisser dik is-sitwazzjoni li fiha membri
tal-Bord, uffi¢jali u impjegati tal-Awtorita u nies li jaghtu l-pariri,
konsulenti u persuni ohra mgabbda mal-Awtorita ikollhom interessi
privati jew personali suffi¢jenti biex jinfluwenzaw jew jidhru li ged
jinfluwenzaw l-ezercizzju oggettiv tad-dmirijiet uffi¢jali taghhom,;

"Kunsill" tfisser il-Kunsill ghall-Affarijiet tal-Konsumatur" kif
mwaqqaf taht l-artikolu 4 tal-Att dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur;

"marka ta’ konformita" tfisser marka, mahruga skont ir-
regolamenti maghmula taht l-artikolu 24, 1i turi konformita ma’
standard applikabbli;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-kompetizzjoni,
affarijiet tal-konsumatur, standardizzazzjoni, metrologija u regolamenti
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teknici;

"Ministeru" tfisser il-Ministeru responsabbli ghall-kompetiz-
zjoni, affarijiet tal-konsumatur, standardizzazzjoni, metrologija u
regolamenti teknici;

"permess" tfisser awtorizzazzjoni moghtija mill-Istitut dwar I-
iStandards u Metrologija taht l-artikolu 24 ghall-uzu ta’ marka ta’
konformita;

"persuna" tinkludi individwi, kull korp maghqud u kull korp ta’
persuni sew jekk ghandu personalita guridika distinta sew jekk le;

"prattika restrittiva" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija lilha
fl-artikolu 2 tal-Att dwar il-Kompetizzjoni;

"President" tfisser il-President tat-Tribunal tal-Appell kif
mwagqqaf bl-artikolu 31;

"preskritt" tfisser preskritt taht dan 1-Att sakemm mhux
xort’ohra mfisser;

"prodott" tfisser kull prodott fabbrikat industrijalment u kull
prodott agrikolu, inkluz prodotti tal-hut;

"programm ta’ standards" tfisser programm ta’ xoghol li jelenka
s-suggetti dwar liema jkun qed jitwettaq xoghol ta’ ghemil ta’
standards;

"Regolament dwar il-Koperazzjoni u 1-Protezzjoni tal-
Konsumatur" tfisser ir-Regolament (KE) Nru. 2006/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2004 dwar il-kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-
protezzjoni tal-konsumaturi (test b’rilevanza ghaz-ZEE);

"Segretarju Permanenti" tfisser il-persuna mahtura ghal
supervizjoni tal-Awtorita skont I-Att dwar 1-Amministrazzjoni
Pubblika;

"Segretarju Permanenti Ewlieni" tfisser il-persuna mahtura
skont l-artiklu 14 tal-Att dwar 1-Amministrazzjoni Pubblika;

"sena finanzjarja" tfisser kull perjodu ta’ tnax-il xahar li jispi¢ca
fil-31 ta’ Dicembru; izda l-ewwel sena finanzjarja ghandha tibda fid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan I-Att u tispicca fil-31 ta’ Dicembru tas-
sena ta’ wara;

"specifikazzjoni teknika" tfisser specifikazzjoni li tinsab f’xi
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dokument li tistipola l-karatteristici mehtiega minn prodott u, jew,
servizz bhalma huma livelli ta’ kwalita, funzjonalita, sigurezza jew
dimensjonijiet, inkluzi 1-htigiet applikabbli ghall-prodott u, jew, is-
servizzi ghar-rigward tal-isem li bih il-prodott, u, jew, servizz
jinbiegh, terminologija, simboli, ittestjar u metodi ta’ ttestjar,
ippakkettjar, immarkar jew ittikkettjar uzati u proc¢eduri ta’ stima ta’
konformita. Din il-frazi tkopri wkoll metodi ta’ produzzjoni u
processi li jintuzaw ghar-rigward ta’ prodotti agrikoli, prodotti
mahsuba ghall-konsum mill-bnedmin u mill-annimali, u prodotti
medicinali, kif ukoll metodi ta’ produzzjoni u processi li jirrigwardaw
prodotti ohra, meta dawn ikollhom effett fuq il-karatteristi¢i taghhom.

Ghall-finijiet ta’ din it-tifsira, "proceduri ta’ stima ta’
konformita" tfisser kull pro¢edura uzata, direttament u indirettament,
sabiex jigi stabbilit 1i htigiet rilevanti f’regolamenti tekni¢i jew
standards jitwettqu, inkluzi fost l-ohrajn, proc¢eduri ghat-tehid ta’
kampjuni, ttestjar u spezzjoni; valutazzjoni, verifika u assigurazzjoni
ta’ konformita, registrazzjoni, akkreditament u approvazzjoni kif
ukoll kull kombinazzjoni ta’ dawn kollha;

"standard" tfisser specifikazzjoni teknika approvata minn korp
ta’ ghemil ta’ standards rikonoxxut ghal applikazzjoni ripetuta jew
kontinwa, ma’ liema mhijiex obbligatorja I-konformita, sew jekk
jinkludi htigiet ohra sew jekk le, u li hu wiehed minn dawn li gejjin:-

- Standard Internazzjonali: standard adottat minn
organizzazzjoni ta’ ghemil ta’ standards internazzjonali,
minbarra xi korp ta’ ghemil ta’ standards Ewropew, u li jkun
disponibbli ghall-pubbliku;

- Standard Ewropew: standard adottat minn korp ta’
ghemil ta’ standards Ewropew u li jkun disponibbli ghall-
pubbliku;

- Standard Nazzjonali: standard adottat mill-
Awtorita u li jkun disponibbli ghall-pubbliku;

"TFUE" tfisser it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea;

"Tribunal tal-Appell" tfisser it-Tribunal tal-Appell ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Konsumatur mwaqqaf bl-artikolu 31;

"uffi¢jal" u "impjegat" tinkludi uffi¢jal pubbliku inkarigat
jaghmel xoghol f’xi wahda mill-entitajiet mwaqqfa taht dan 1-Att;

"uffi¢jal pubbliku" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija lilha
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fl-artikolu 124 tal-Kostituzzjoni ta’ Malta imma ma tinkludix
imhallef tal-qrati superjuri jew magistrat tal-qrati inferjuri;

"Ufficcju Uniku ta’ Kooperazzjoni" ghandu jkollha I-istess
tifsira moghtija lil "uffi¢¢ju uniku ta’ kooperazzjoni" fl-artikolu 3(d)
fir-Regolament dwar il-Koperazzjoni u I-Protezzjoni tal-Konsumatur;
u

"universita approvata" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija
lilha fit-tifsira "awtorita kompetenti" skont l-artikolu 2 tal-Att dwar
ir-Rikonoxximent Rec¢iproku ta’ Kwalifiki.

TAQSIMA 11
TWAQQIF, FUNZJONIJIET U TMEXXIJA
TAL-AFFARIJIET TAL-AWTORITA’

3. (1) Ikun hemm korp, li jkun maghruf bhala 1-Awtorita
ta' Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur.

(2) L-Awtorita tkun korp maghqud 1i jkollha personalita
guridika separata u distinta u li tista’, fil-qadi tal-funzjonijiet taghha
taghmel kuntratti, takkwista, ikollha fil-pussess taghha jew tiddisponi
minn proprjeta reali u personali, tharrek jew tigi mharrka u taghmel
dak kollu 1i jkun in¢identali jew li jirrizulta fit-twettiq tal-funzjonijiet
taghha, inkluz 1i tislef jew tissellef il-flus.

3) (a [¢-Chairman ghandu jkollu ir-rapprezentazzjoni
legali u gudizzjarja tal-Awtorita:

Izda 1-Bord jista’ jahtar wiehed jew izjed mill-uffi¢jali jew
impjegati tal-Awtorita biex jidhru f’isem u jirraprezentaw lilha f’kull
procedura u f’kull att, kuntratt, strument jew dokument iehor ikun
x’ikun, jew fil-kaz ta’ vakanza fil-post ta¢c-Chairman:

Izda wkoll f’kwistjonijiet li jirreletaw esklussivament
ghar-responsabbiltajiet ta’ entita li tifforma parti mill-Awtorita kif
mwaqqfa skont it-Tagsimiet IV sa VII ta’ dan I-Att, ir-
rapprezentazzjoni legali u guridika tal-Awtorita f{’dawk il-
kwistjonijiet ghandha tvesti fid-Direttur Generali li jmexxi l-entita.

(b) Kull dokument li jidher 1i jkun strument maghmul
jew mahrug mill-Awtorita u ffirmat mi¢-Chairman jew mid-Diretturi
Generali dwar kull haga delegata lilhom f’isem 1-Awtorita ghandu jkun
ricevut bhala prova u ghandu, sakemm ma jkunx ippruvat il-kuntrarju,
jitgies bhala strument maghmul jew mahrug mill-Awtorita.

(4) L-organi ewlenin tal-Awtoritd huma 1-Bord tal-Gvernaturi,
1-Kumitat ghall-Kordinazzjoni u I-erba’ entitajiet rispettivi.
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(5) Meta f’dan I-Att issir xi haga minn jew kontra jew fir-
rigward tal-Awtorita, jew xi avviz li jkun ser jinghata lil jew
minghand 1-Awtorita, sew dik il-haga jew dak l-avviz jistghu wkoll
isiru minn jew kontra jew fir-rigward ta’ jew jinghataw minn jew lill-
entita li taht il-gurisdizzjoni taghha tkun taqa’ dik il-haga; u ghall-
finijiet hawn qabel imsemmija kull referenza f’dan 1-Att ghall-
Awtorita tinkludi referenza ghal dik 1-entita xierqa.

(6) L-Awtorita ghandha tassumi I-persuna precedentement
vestita fl-Ufficéju tal-Kompetizzjoni Gusta, Dipartiment ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur, 1-Awtorita Maltija dwar 1-Istandards u 1-
Kumpannija Limitata tal-Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta u, mid-
dhul fis-sehh ta’ dan I-Att, ghandha tassumi r-responsabbilta ghall-assi,
l-passiv u l-obbligazzjonijiet kollha precedenti li dahlu fihom I-
imsemmija Uffi¢¢ju, Dipartiment, Awtorita u Kumpannija jew korpi
ohra f’isimhom.

4. (1) L-Awtorita ghandu jkollha bhala I-ghan taghha I-
kisba u z-zamma ta’ swieq li jahdmu sew ghall-benefi¢¢ju tal-
konsumaturi u l-operaturi ekonomici.

(2) Il-funzjonijiet tal-Awtorita ghandhom ikunu dawn li gejjin:
(a) li tippromwovi u ssahhah I-kompetizzjoni;

(b) li tissalvagwardja l-interessi tal-konsumatur u
ttejjeb il-harsien taghhom;

(©) li tippromwovi standards volontarji u tipprovdi
servizzi relatati mal-ghemil tal-istandards;

(d) li tippromwovi l-istrategija nazzjonali tal-
metrologija;
(e) li tippromwovi it-trasposizzjoni u l-adozzjoni

minghajr xkiel ta’ regolamenti tekni¢i; u

() li twettaq dawk il-funzjonijiet ohra li jistghu jigu
assenjati lilha taht din il-ligi jew ligi jew regolamenti ohra.

5. (1) Ikun  hemm  imwaqqaf  Kumitat  ghall-
Kordinazzjoni, maghmul mi¢-Chairman u d-Diretturi Generali tal-
erba’ entitajiet rispettivi.

(2) Il-Kumitat ta’ Kordinazzjoni ghandu jkun responsabbli
mill-kordinazzjoni tal-implimentazzjoni tal-politika tal-Awtorita
stabbilita mill-Bord u ghandu jaghmilha ta’ punt ta’ kuntatt u r-rabta
ewlenija ta’ komunikazzjoni u kordinazzjoni bejn il-Bord tal-
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Gvernaturi u l-entitajiet. Il-Kumitat ta’ Kordinazzjoni ghandu wkoll
ikollu dawk id-dmirijiet 1i jistghu jigu moghtija lilu minn Zmien ghal
zmien mill-Bord.

(3) I¢-Chairman ghandu jippresjedi fuq il-Kumitat ghall-
Kordinazzjoni.

(4) I1¢-Chairman ghandu jkun responsabbli ghas-servizzi
korporattivi tal-Awtorita, l-amministrazzjoni u l-organizzazzjoni
taghha u I-kontroll amministrattiv tal-uffi¢jali u I-impjegati taghha.

6. (1) [I-Bord ghandu jahtar wiehed mill-uffi¢jali tal-
Awtorita bhala 1-Awditur Intern, li ghandu:

(a) jipprovdi indukrar tas-sistemi ta’ kontroll intern u
l-kontroll tar-riskji tal-Awtorita u jassisti u jappogga lill-
Awtorita fit-twettiq tar-responsabbiltajiet taghha f’dak ir-
rigward;

(b) jipprovdi holga ta’ komunikazzjoni ma’ awdituri
esterni u jevalwa u jikkordina r-rapport tal-progress ta’ verifika
interna u finanzjarja tal-Awtorita;

(©) jiskrutinja u jivvaluta kull transazzjoni li tidhol fiha
1-Awtorita b’valur 1i jkun aktar minn elf euro (€1,000); u

(d) jirrevedi  u jevalwa l-effettivita tat-tmexxija
finanzjarja tal-Awtorita skont il-linji ta’ politika u fit-twettiq tal-
funzjonijiet regolatorji u ta’ konformita taghha fir-rigward
taghhom.

(2) L-Awditur Intern ghandu jirraporta direttament u
esklussivament lill-Bord skont il-proc¢eduri stabbiliti mill-Awtorita.

7. (1) L-erba’ entitajiet mwaqqfa fit-Tagsimiet IV sa VII,
ghandu jkollhom r-responsabbiltajiet provduti f’dan 1-Att, 1-Att dwar
il-Kompetizzjoni, I-Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur, 1-Att dwar
is-Sigurezza tal-Prodotti, 1-Att dwar il-Metrologija rispettivament, u
kull ligi jew regolamenti ohra.

(2) L-Awtorita ghandha tottjeni I-funzjonijiet mnizzla fl-
artikolu 4 permezz tar-responsabbiltajiet vestiti fl-entitajiet rispettivi,
kif provdut taht is-subartikolu (1).

(3) Ir-responsabbiltajiet vestiti f’kull entita ghandhom ikunu
ezercitati mid-Direttur Generali li jmexxi I-entita rispettiva u permezz
t’hekk kull Direttur Generali ghandu jagixxi b’mod independenti u
awtonomu, liberu mid-direzzjoni jew kontroll ta’ kull persuna jew
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awtorita minghajr hsara ghall-artikolu 12:

Izda fit-twettiq tar-responsabbiltajiet vestiti fl-entitajiet,
id-Diretturi Generali ghandhom jizguraw illi jimplimentaw il-politika
mwaqqfa mill-Bord jaghtu effett lill-politika tal-Gvern u ghal dan il-
ghan, huma ghandhom ikunu soggetti ghas-supervizjoni u l-kontroll
generali tal-Bord.

TAQSIMA IIT
TWAQQIF, DMIRIJIET U TMEXXIJA TAL-AFFARIJIET TAL-
BORD TAL-GVERNATURI

8. ITkun hemm mwaqqaf Bord tal-Gvernaturi fi hdan I-
Awtorita.

9. (1) [1-Bord ikun maghmul kif ge;j:

(a) i¢-Chairman, mahtur mill-Ministru, filwaqt li jkun
sodisfatt illi l-persuna ghandha I-kwalifiki u l-esperjenza
mehtiega u 1i jista’ wkoll jokkupa kull kariga ohra fi hdan I-
Awtorita;

(b) mhux anqgas minn sebgha u mhux izjed minn
ghaxar membri ohra, 1i ghandhom jigu mahtura mill-Ministru,
b’tal-inqas sebgha minnhom li jkunu:

(1) membru li jkollu l-warrant biex jipprattika
t’avukat b’seba’ snin esperjenza u preferibbilment bi
spec¢jalizzazzjoni fil-ligi tal-kompetizzjoni u, jew tal-
konsumatur;

(i) membru li jkollu grad fl-ekonomija minn
universita approvata b’seba’ snin esperjenza u kwalifiki,
preferibbilment fl-organizzazzjoni industrijali u, jew
imgiba fl-ekonomija;

(i11)) membru li jkollu l-warrant, mahrug skont 1-
Att dwar il-Professjoni tal-Inginerija, biex jipprattika bhala
inginier, b’seba’ snin esperjenza;

(iv) membru 1i jkollu l-warrant biex jipprattika
bhala spizjar b’seba’ snin esperjenza preferibbilment fir-
regolament ta’ prodotti medi¢inali u attivitajiet
farmacewtici;

(v) membru li jkollu l-warrant biex jipprattika
bhala accountant pubbliku c¢ertifikat b’seba’ snin
esperjenza;
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(vi) membru, wara konsultazzjoni mal-korpi
kostitwiti li jirrapprezentaw organizzazzjonijiet nazzjonali
ta’ min thaddem li jpoggu fil-Kunsill Malti ghall-Izvilupp
Ekonomiku u So¢jali; u

(vil) membru iehor, wara konsultazzjoni ma’
ghaqdiet nazzjonali rikonoxxuti tal-konsumatur:

Izda fl-eventwalita li ma jkunx hemm ghaqda
bhal dik, il-Ministru jista’ jahtar membru temporanju mill-
ghaqdiet 1i jirrapprezentaw il-haddiema sakemm jigi
nominat membru li jirraprezenta l-ghaqda nazzjonali tal-
konsumatur; u

(©) wiehed mill-membri kif mahtur fis-subparagrafi
(b)(1) sa (v) ghandu jkun mahtur Deputat Chairman mill-
Ministru.

(2) Id-Deputat Chairman ghandu jkollu is-setghat kollha u
jaqdi 1-funzjonijiet kollha ta’ Chairman matul l-assenza jew I-
inkapacita ta’ dan tal-ahhar 1i jaghmilha ta’ Chairman, jew meta ¢-
Chairman ikun fuq btala, jew matul kull vakanza fil-kariga ta’
Chairman u b’mod alternattiv il-Ministru jista’ wkoll, f’kull wahda
mic-¢irkostanzi hawn qabel imsemmija, jahtar persuna ohra biex
taghmilha ta’ Chairman.

(3) Il-membri tal-Bord ghandhom ikunu mahtura mill-
Ministru ghal zmien ta’ sena jew ghal zmien itwal kif jista’ jkun
specifikat fl-istrument tal-hatra, liema zZmien m’ghandux ikun iktar
minn tliet snin u jkunu eligibbli biex jinhatru mill-gdid.

4) (a) I1-Bord ghandu jinkariga wiehed mill-uffi¢jali tal-
Awtorita biex jaghmilha ta’ segretarju ghal dak il-perjodu li hu jqis
xieraq.

(b) Ikun i1d-dmir tas-segretarju illi jaghmel il-
preparazzjonijiet mehtiega ghall-lagghat tal-Bord u li j7zomm I-minuti
ta’ dawk il-laqghat.

5) (a) Persuna ma tkunx eligibbli 1i tigi mahtura bhala
jew li zzomm il-kariga ta’ membru tal-Bord jekk dik I-persuna:-

(i) tkun Ministru, Segretarju Parlamentari,
membru tal-Kamra tad-Deputati, membru ta’ xi Kunsill
Lokali jew membru tal-Parlament Ewropew; jew

(i1) tkun Imhallef jew Magistrat; jew
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(i11) tkun legalment inkapacitata jew interdetta;
jew

(iv) kienet giet dikjarata falluta jew tkun ghamlet
transazzjoni jew arrangament mal-kredituri taghha,
sakemm ma tkunx giet rijabilitata fil-kummer¢ skont il-
Kodi¢i tal-Kummerc; jew

(v) kienet giet misjuba hatja minn qorti
kompetenti fuq reat li jinvolvi frodi jew xi haga dizonesta
ohra, jew tkun kisret xi disposizzjoni tal-ligi li jkollha 1-
ghan li tipprotegi l-membri tal-pubbliku kontra telf
finanzjarju li jigi kkawzat minn dizonesta, inkompetenza
jew ghemil hazin minn persuni involuti f’attivitajiet tal-
kummer¢ jew fit-twettiq ta’ professjoni, jew tkun hadet
sehem f’xi prattika tan-negozju li I-Ministru jidhirlu li tkun
oppressiva jew qarrieqa jew inkella mhux xierqa (kemm
jekk tkun kontra I-ligi jew le) jew li inkella turi diskreditu
fil-metodi ta’ kif tmexxi n-negozju jew il-professjoni
taghha, jew kienet giet misjuba hatja ta’ xi reat kontra dan
1-Att jew xi Att iehor illi 1-Awtorita tamministra jew xi
regolamenti maghmula tahtha; jew

(vi) ikollha interess finanzjarju jew xi interess
iehor f’xi impriza jew attivita li x’aktarx taffettwa I-
esekuzzjoni tad-dmirijiet taghha:

[zda 1-Ministru jista’ jiddetermina illi I-
interess ta’ dik il-persuna x’aktarx mhux ser jaffettwa it-
twettiq tal-funzjonijiet tieghu u fuq dik id-determinazzjoni
dik il-persuna ghanda tikkwalifika biex izzomm il-kariga
ta’” membru tal-Awtorita izda biss jekk l-interess dikjarat u
d-determinazzjoni tal-Ministru ikunu pubblikati fil-
Gazzetta; jew

(vil) ma tkunx mod iehor adatta u xierqa biex
1izzomm dik il-kariga skont il-paragrafu (b).

(b) Biex jistabbilixxi jekk persuna tkunx adatta u
xierqa, il-Ministru ghandu jqis l-integrita ta’ dik il-persuna, il-
kompetenza u I-kapacita taghha biex twettaq ir-
responsabbiltajiet ta’ dik il-kariga, id-diligenza li biha dik il-
persuna tkun qed twettaq jew x’aktarx twettaq dawk ir-
responsabbiltajiet u jekk I-interessi ta’ xi persuna huma, jew
x’aktarx ikunu, mhedda waqt li tkun f’dik il-kariga.

(©) Kull persuna li I-Ministru jahtar jew ikun bi hsiebu
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jahtar bhala membru tal-Bord ghandha, meta tkun hekk mitluba
mill-Ministru, taghtih dik l-informazzjoni li 1-Ministru jidhirlu
mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet tal-Ministru taht il-paragrafi
(a) u (b).

(d) Membru tal-Bord jista’ jitnehha mill-kariga mill-
Ministru jekk ma jkunx kapaci jwettaq il-funzjonijiet tal-kariga
tieghu, kemm jekk dan ikun dovut ghal inkapacita mentali jew
fizika jew ghal xi raguni ohra, jew minhabba imgiba hazina; u
ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, assenza ripetuta u mhux
gustifikata minn laqghat tista’ titqies li tammonta ghal imgiba
hazina.

(e) L-ismijiet tal-membri kollha tal-Bord u kull tibdil
f’dik l-ishubija ghandhom jigu pubblikati fil-Gazzetta.

) Kull membru tal-Bord jista’ jirrizenja mill-kariga
permezz ta’ ittra indirizzata lill-Ministru.

(6) I¢-Chairman u l-membri Il-ohra tal-Bord ghandhom
jithallsu dak 1-hlas kif il-Ministru jista’ jistabbilixxi.

(7) Kull membru tal-Bord li ghandu interess dirett jew indirett
f’x1 haga maghmula jew 1i hi mahsuba li ssir mill-Bord, 1i ma jkunx
interess li jiskwalifika dak il-membru milli jibgqa’ membru, ghandu,
mhux aktar tard mill-ewwel laqgha 1i tinzamm wara 1i jkun sar jaf
bi¢-¢irkostanzi rilevanti, jizvela n-natura tal-interess tieghu lill-Bord,
u l-membru li ghandu dan l-interess ghandu jirtira minn kull laqgha li
fiha dik il-haga tkun ged tigi diskussa. L-izvelar ta’ dan it-taghrif
ghandu jinghata lill-Ministru minghajr dewmien. Meta l-interess ta’
dak il-membru jkun tali li jiskwalifikah milli jibga’ membru, hu
ghandu jirraporta dan il-fatt lill-Ministru minnufih u joffri r-rizenja
tieghu.

(8) Jekk membru jirrizenja jew jekk il-kariga ta’ membru tal-
Bord tkun mod iehor vakanti jew jekk membru jkun ghal xi raguni
inkapaci 1i jwettaq il-funzjonijiet tal-kariga tieghu, il-Ministru jista’
jahtar persuna li tkun kwalifikata biex tigi mahtura bhala membru,
biex tkun membru temporanju tal-Bord; u kull persuna hekk mahtura
ghandha, bla hsara ghad-disposizzjonijiet tas-subartikolu (3), tieqaf
milli tibgqa’ membru meta tigi mahtura persuna biex timla l-vakanza
jew, kif ikun il-kaz, meta l-membru li ma kienx kapaci jwettaq il-
funzjonijiet tal-kariga tieghu jerga’ jibda jwettaq dawk il-funzjonijiet.

10. (1) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet 1-ohra ta’ dan I-
Att, il-Bord jista’ jirregola 1-pro¢edura tieghu stess.

(2) II-Bord ghandu jiltaga’ kull meta jkun mehtieg, imma fl-
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ebda kaz ma tkun inqas minn darba f’kull xahar kalendarju.

(3) II-Bord jista’ jezercita l-funzjonijiet tieghu minkejja xi
vakanza fis-shubija tieghu, sakemm dawk il-vakanzi ma jkunux izjed
minn tnejn u sakemm ikun hemm quorum prezenti ghal-laqgha 1i jkun
jikkonsisti fi¢-Chairman jew Deputat Chairman u mhux angas minn
nofs in-numru tal-membri l-ohra li jaghmlu 1-Bord fil-hin tal-laqgha.

(4) Il-lagghat tal-Bord ghandhom jissejhu mic¢-Chairman, jew
mid-Deputat Chairman, fl-assenza ta¢c-Chairman, jew fuq inizjattiva
tieghu stess jew fuq talba bil-miktub ta’ xi tlieta mill-membri ohra tal-
Bord.

S @ Id-decizjonijiet ghandhom jittiehdu b’maggoranza
sempli¢i tal-voti tal-membri li jkunu prezenti u li jivvotaw.

(b) [¢-Chairman jew, fl-assenza tieghu, id-Deputat
Chairman, jew xi persuna ohra li tkun mahtura biex taghmilha
ta’ Chairman, ikollu vot originali u, f’kaz ta’ voti ndags, vot
deciziv.

(©) Bla hsara ghal htigiet l-ohra ta’ dan I-Att, 1-ebda
dec¢izjoni ma tkun valida jekk ma tkunx sostnuta minn tal-inqas
tliet membri tal-Bord.

(6) Kull att maghmul minn persuna bona fede, bhala membru
tal-Bord, ghandu jkun validu bhallikieku kienet membru minkejja li
wara jigi skopert li kien hemm xi difett fil-hatra jew fil-kwalifiki
taghha.

(7) L-ebda att jew procediment tal-Bord m’ghandu jigi
mistogsi minhabba I-ksur tad-disposizzjonijiet tal-artikolu 10 minn
membru.

11. (1) Bla hsara ghal xi dmir iehor moghti lilu b’dan 1-Att
jew b’xi ligi jew regolamenti ohra, il-Bord ghandu jkollu dawn id-
dmirijiet 11 gejjin:

(a) li jistabbilixxi l-politika li ghandha tigi segwita
mill-Awtorita fi hdan il-kuntest tal-politika stabbilita mill-Gvern
u skont il-funzjonijiet mnizzla fl-artikolu 4 u biex jizgura I-
implimentazzjoni proprja u xierqa taghhom mill-entitajiet;

(b) li jizgura li l-entitajiet iwettqu r-responsabbiltajiet
taghhom taht dan 1-Att skont il-politika relatata tal-Gvern;

©) li jizgura 1i l-entitajiet ghandhom ir-rizorsi
necessarji biex iwettqu b’mod effettiv ir-responsabbiltajiet



Verzjoni Elettronika

taghhom;

(d) li jiggarantixxi l-indipendenza funzjonali tal-
entitajiet;

(e) li jippubblika I-pjan ta’ dhul u nefqa wara I-
approvazzjoni tieghu mill-Ministru wara konsultazzjoni mal-
Ministru responsabbli ghall-Finanzi;

(® li jippubblika r-rapporti annwali;

(2) li japprova kull Memorandum ta’ Ftehim, ftehim
bilaterali jew multilaterali proposti;

(h) li  jaghti  parir, jaghmel  proposti u
rakkomandazzjonijiet lill-Ministru fuq kull haga marbuta mal-
funzjonijiet tieghu; u

(1) li jsegwi il-korp nazzjonali dwar l-akkreditament
biex jizgura li qed ihares il-htigiet msemmija fl-artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru. 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill.

(2) L-entitajiet ghandhom jipprovdu lill-Bord b’dik 1-
informazzjoni kollha kif jista’ jkun mehtieg ghat-twettiq xieraq tad-
dmirijiet tieghu:

[zda l-membri tal-Bord ma jkollhomx access ghal
informazzjoni kunfidenzjali dwar xi persuna individwali, dar jew
intrapriza akkwistata mill-entitajiet fit-twettiq tar-responsabbiltajiet
taghhom.

(3) [Il-Bord jista’ bl-approvazzjoni tal-Ministru jahtar bordijiet
u kumitati konsultattivi ad hoc biex jassistuh fit-twettiq tal-
funzjonijiet tieghu.

12. (1) Tkun il-funzjoni tal-Ministru 1i jizgura li I-Awtorita
tkun infurmata bi shih dwar il-politika tal-Gvern relatata mal-
affarijiet tal-konsumatur u I-kompetizzjoni, standards, metrologija u
regolamenti tekni¢i u li jikkontrolla t-twettiq xieraq ta’ dik il-politika.

(2) Hlief kif provdut f’dan 1-Att, 1-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur, I-Att dwar il-Kompetizzjoni, I-Att dwar is-Sigurezza
tal-Prodotti, 1-Att dwar il-Metrologija, 1-Att dwar is-Sigurta fl-Ikel, 1-
Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi u kull Att jew regolamenti ohra
amministrat mill-Awtorita, 1-Awtorita ghandha tkun taht id-direzzjoni
generali u kontroll tal-Ministru, u soggetta ghal dik id-direzzjoni u
kontroll, taht is-supervizjoni tas-Segretarju Permanenti responsabbli
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ghall-Ministeru.

(3) II-Ministru jista’, ghar-rigward ta’ dawk l-affarijiet li jkunu
jidhrulu li jolgtu l-interess pubbliku, minn Zmien ghal Zzmien, jaghti
lill-Awtorita direttivi bil-miktub ta’ xorta generali, 1i ma jkunux
inkonsistenti mad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att, 1-Att dwar I-
Affarijiet tal-Konsumatur, I-Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-Att dwar is-
Sigurezza tal-Prodotti, 1-Att dwar il-Metrologija, 1-Att dwar is-
Sigurta fl-Ikel, 1-Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi u kull Att jew
regolamenti ohra amministrati mill-Awtorita, dwar il-politika 1li
ghandha tigi segwita mill-Awtorita fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha,
b’dan I-Att jew tahtu, u I-Awtorita ghandha, kemm jista’ jkun malajr,
1ggib fis-sehh dawk id-direttivi kollha.

(4) Is-subartikoli (2) u (3) m’ghandhomx japplikaw ghar-
rigward tas-setghat imwettqa mid-Diretturi Generali tal-Uffic¢ju
ghall-Kompetizzjoni u 1-Uffi¢¢ju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur taht
dan 1-Att, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni u 1-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur rispettivament jew xi ligi jew regolamenti ohra dwar
prijoritizzazzjoni, investigazzjoni u determinazzjoni tal-kazijiet u
infurzar.

(5) L-Awtorita ghandha taghti lill-Ministru facilitajiet biex
jakkwista informazzjoni rigward il-proprjeta u l-attivitajiet finanzjarji
taghha u ghandha taghtih dawk il-prospetti, kontijiet u informazzjoni
ohra dwarhom u taghtih il-facilitajiet biex ikun jista’ jivverifika I-
informazzjoni moghtija, b’dak il-mod u f’dawk iz-zZminijiet li hu
jista’ ragonevolment jitlob.

(6) Jekk 1-Awtorita tonqos milli thares xi direttiva mahruga
skont dan l-artikolu, il-Prim Ministru jista’ jaghmel ordni 1i biha
jittrasferixxi lill-Ministru kull jew parti mill-funzjonijiet taghha.

(7) L-operar tal-Awtorita ghandu jkun dak li hemm fil-ftehim
dwar il-hidma tal-Awtorita 1li jkun hemm gbil dwaru bejn is-
Segretarju Permanenti u 1-Awtorita u ghal dan il-ghan I-Artiklu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni Pubblika ghandu mutatis mutandis
japplika.

(8) L-artikolu 38 tal-Att dwar l-Amministrazzjoni Pubblika
ghandu mutatis mutandis japplika sakemm l-applikazzjoni tieghu ma
tigix f’kunflitt mad-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att, 1-Att dwar I-
Affarijiet tal-Konsumatur, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-Att dwar is-
Sigurezza tal-Prodotti, 1-Att dwar il-Metrologija, 1-Att dwar is-
Sigurta fl-Ikel, 1-Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi u kull Att jew
regolamenti ohra amministrati mill-Awtorita.
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TAQSIMA IV
TWAQQIF TAL-UFFICCJU GHALL-KOMPETIZZJONI
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13. (1) Ghandu jigi mwaqqaf ufficcju, 1i jkun maghruf Twaggiftal-

bhala 1-Uffi¢¢ju ghall-Kompetizzjoni, 1i ghandu jkun immexxi mid-
Direttur Generali (Kompetizzjoni).

(2) Id-Direttur Generali (Kompetizzjoni) ghandu jkun persuna
bi kwalifiki professjonali, kompetenza rikonoxxuta, esperjenza u
specjalizzazzjoni fil-kamp tal-ligi tal-kompetizzjoni, u, jew fl-
ekonomija tal-organizzazzjoni industrijali, u, preferibbilment,
b’gharfien tal-affarijiet tal-konsumatur, u ghandu jigi mahtur mill-
Bord wara konsultazzjoni mal-Ministru, ghal perjodu ta’ tliet snin u
dan il-perjodu jista’ jigi mtawwal ghal perjodi ohra ta’ tliet snin kull
wiehed:

Izda l-ewwel Direttur Generali (Kompetizzjoni) ghandu
jigi mahtur mill-Ministru.

14. (1) Ir-responsabbiltajiet tal-Ufficcju ghall-
Kompetizzjoni ghandhom ikunu dawn li gejjin:-
(a) li jinvestiga, jiddetermina u jrazzan prattici
restrittivi;
(b) li jezamina u jikkontrolla kon¢entrazzjonijiet bejn

intraprizi rigward l-effett taghhom fuq l-istruttura tal-
kompetizzjoni fis-suq;

(©) li jagixxi bhala l-awtorita kompetenti nazzjonali
f’Malta kif maghruf bis-sahha tal-artikolu 35(1) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru. 1/2003;

(d) li jirrevedi s-swieq u l-attivitajiet kummer¢jali li
ghandhom x’jagsmu mal-provvista ta’ oggetti u servizzi u li
jigbor informazzjoni u evidenza sabiex ikun jista’ jaccerta jekk
dawk s-swieq u attivitajiet jistghux jaffetwaw b’mod hazin I-
interessi tal-konsumatur;

(e) li jistudja s-swieq u jirrakkomanda azzjoni fejn
mehtieg;

(f)  lijinkoraggixxi l-intraprizi u l-ghaqdiet ta’ intraprizi
biex iharsu 1-ligi tal-kompetizzjoni u jippromwovu prattic¢i ta’
negozju tajba;

(&) li jaghti parir lill-awtoritajiet pubbli¢ci dwar I-
implikazzjonijiet tal-proposti ghal-legislazzjoni,

Ufficeju ghall-
Kompetizzjoni.
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(h) li jaghti parir lill-awtoritajiet pubbli¢ci dwar
hwejjeg ta’ kompetizzjoni li jistghu jqumu fit-twettiq tal-
funzjonijiet taghhom;

(1) li jaghti parir fuq restrizzjonijiet ta’ kompetizzjoni
imposti bil-ligi, politika jew prattika amministrattiva,

() li jghin fit-thejjija ta’ pjan ta’ dhul u nefqa tal-
Aworita;

(k) li jippartecipa f’laqghat organizzati minn agenziji u
organizzazzjonijiet internazzjonali;

)] li jaghti parir lill-Bord fuq materji tal-
kompetizzjoni;

(m) li jissottometti lill-Bord rapport annwali dwar ix-
xoghol tieghu; u

(n) jezer¢ita b’mod generali is-setghat moghtija lilu
taht dan 1-Att u taht I-Att dwar il-Kompetizzjoni u kull
regolamenti maghmula tahthom.

(2) Fit-twettiq tar-responsabbiltajiet imsemmija fis-subartikoli
(1)(d) u (e), id-Direttur Generali (Kompetizzjoni) ghandu jikkopera
mad-Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur) jekk dan tal-ahhar
ikun ged jirrevedi jew jistudja l-istess suq.

(3) Xejn f’dan 1-Att ma ghandu jiftichem bhala 1i jaghti lil xi
persuna, konsumatur jew intrapriza d-dritt li jitlob lid-Direttur
Generali (Kompetizzjoni) li jagixxi f’ismu u fl-interessi tieghu f’xi
materja jew tilwima partikolari ma’ xi kummer¢jant, fornitur ta’
servizzi jew intrapriza quddiem xi qorti, tribunal jew x’imkien iehor.

15. (1) L-Uffi¢c¢ju ghall-Kompetizzjoni jista’ jalloka gradi
differenti ta’ prijorita ghall-kazijiet migjuba jew pendenti quddiemu u
meta jaghmel hekk ghandu jikkonsidra, fost fatturi ohra, dawn li
gejjin:

(a) il-livell ta’ hsara lill-konsumatur li tirrizulta mill-
allegat jew suspettat ksur tal-1igi;

(b) il-limitu ta’ benefi¢¢ju lill-konsumatur li jirrizulta
mill-intervent tal-Uffic¢ju ghall-Kompetizzjoni;

(©) in-natura u l-gravita tal-allegat jew suspettat ksur
tal-ligi;
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(d) l-istadju tal-investigazzjoni;

(e) jekk il-pratti¢i allegati ghadhomx ghaddejjin jew
jekk l-effetti ta’ hsara ghadhomx jippersistu; u

® jekk l-allegata imgiba illegali hijiex gieghda tigi
ezaminata jew jekk tistax tigi ezaminata ahjar minn awtorita
pubblika ohra taht ir-regim regolatorju taghha.

(2) L-Uffic¢ju ghall-Kompetizzjoni ghandu minn Zmien ghal
zmien johrog linji ta’ gwida taht dan l-artikolu. Dawn il-linji ta’
gwida ghandhom jipprovdu d-dritt 1li wiehed 1isagsi ghal
informazzjoni fuq il-grad ta’ prijorita allokat lil kaz jew lil ilment
mill-intrapriza jew l-ghaqda ta’ intraprizi konc¢ernata jew min ressaq
lI-ilment rispettivament u ghall-obbligu tal-Uffic¢ju 1i jipprovdi
twegiba motivata fi Zzmien terminu specifiku.

TAQSIMA V
TWAQQIF TAL-UFFICCJU GHALL-AFFARIJIET TAL-
KONSUMATUR
16. (1) Ghandu jigi mwaqqaf ufficcju, li jkun maghruf Twaqqiftal-
bhala 1-Ufficcju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur fi hdan I-Awtoritd li Rjpeiuin.
ghandu jkun immexxi mid-Direttur Generali (Affarijiet tal- Konsumatur.
Konsumatur).

(2) Id-Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur) ghandu
jkun persuna bi kwalifiki professjonali, kompetenza rikonoxxuta,
esperjenza u specjalizzazzjoni fil-kamp tal-ligi tal-konsumatur, u, jew
imgiba fl-ekonomija u ghandu jigi mahtur mill-Bord, wara
konsultazzjoni mal-Ministru, ghal perjodu ta’ tlett snin u dan il-
perjodu jista’ jigi mtawwal ghal perjodi ohra ta’ tliet snin kull
wiehed:

Izda I-ewwel Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur)
ghandu jigi mahtur mill-Ministru.

17. (1) Ir-responsabbiltajiet tal-Ufficcju ghall-Affarijiet Responsab-

biltajiet tal-

tal-Konsumatur ghandhom ikunu dawn li gejjin:- Ufficcju ghall-
Affarijiet tal-
(a)  li jipprovdi informazzjoni, pariri u linji ta’ gwida <°™'™m"
lill-pubbliku 1i ghandhom x’jagsmu mal-affarijiet tal-
konsumatur;

(b) li jsegwi l-prattici ta’ negozju relatati mal-
provvista ta’ oggetti u servizzi lill-konsumatur, u li jiehu mizuri
ghat-trazzin u l-prevenzjoni ta’ kull prattika li tista’ tkun ta’
detriment lill-konsumatur;
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©) li jir¢ievi u jinvestiga ilmenti tal-konsumatur
rigward il-provvista ta’ oggetti u servizzi u biex jiehu dik I-
azzjoni li hi fis-setgha tieghu sabiex jirrimedja kull aggravju
gustifikat li jista’ jigi ghall-attenzjoni tieghu;

(d) li jipprovdi pariri kontinwi lill-konsumatur dwar
1d-drittijiet tieghu;

(e) li jidderigi lill-konsumatur lejn 1-organizzazzjoni
proprja li tkun 1-izjed xierqa biex taghtih ghajnuna dwar ilmenti
specifici;

3} li jinkoraggixxi lill-kummer¢janti biex iharsu I-ligi
tal-konsumatur u li jippromwovi pratti¢i tajba ta’ negozju fit-
twettiq tal-attivitajiet li jistghu jaffetwaw l-interessi ekonomici
tal-konsumatur f’Malta;

(&) li jipprovdi pariri lill-kummerc¢janti fuq materji
relatati mal-affarijiet tal-konsumatur;

(h) li jipprovdi medjazzjoni bejn l-konsumatur u I-
kummerc¢janti;
(1) li jirrevedi s-swieq u l-attivitajiet kummercjali 1i

ghandhom x’jagsmu mal-provvista ta’ oggetti u servizzi u li
jigbor informazzjoni u provi sabiex ikun jista’ jaccerta jekk
dawk s-swieq u attivitajiet jistghux jaffetwaw b’mod hazin 1-
interessi tal-konsumatur;

() li jistudja s-swieq u jirrakkomanda azzjoni ta’
rimedju fejn mehtieg;

(k) 1 jassisti lill-Kunsill fit-twettiq tal-funzjonijiet u d-
dmirijiet tieghu u li jipprovdilu dik l-informazzjoni kif tista’
tkun mitluba mill-Kunsill dwar l-ezer¢izzju tad-dmirijiet tieghu;

)] li jaghti parir lill-awtoritajiet pubbli¢i dwar I-
implikazzjonijiet fuq il-konsumatur 1i jqumu minn proposti
legislattivi;

(m) i jaghti parir lill-awtoritajiet pubbli¢i dwar
affarijiet tal-konsumatur 1i jistghu jqumu fit-twettiq tal-
funzjonijiet taghhom;

(n) li jaghti parir dwar l-impatt fuq l-interessi tal-
konsumatur li 1-ligi, politika jew prattici amministrattivi jista’
jkollhom;
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(o) li jagixxi bhala jew iwettaq il-funzjonijiet tal-
awtorita kompetenti nazzjonali skont ir-Regolament dwar il-
Koperazzjoni u I-Protezzjoni tal-Konsumatur;

(p) li jagixxi bhala u jwettaq l-funzjonijiet ta’ uffic¢ju
uniku ta’ kooperazzjoni f"Malta responsabbli biex jikkordina 1-
applikazzjoni tar-Regolament dwar il-Koperazzjoni u 1I-
Protezzjoni tal-Konsumatur;

(@) li jizviluppa l-istrategiji necessarji ghat-twettiq tar-
responsabbiltajiet tieghu;

(1) biex jghin fit-thejjija ta’ pjan ta’ dhul u nefqa tal-
Awtorita;

(s) 1i jaghti parir lill-Bord fuq kwistjonijiet ta’ interess
lill-konsumatur;

(t) li jissottometti lill-Bord rapport annwali dwar ix-
xoghol tieghu; u

(u)  jezer¢ita b’mod generali s-setghat moghtija lilu
taht dan I-Att, 1-Att dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur u kull ligi
jew regolamenti dwar l-affarijiet tal-konsumatur.

(2) Fit-twettiq tar-responsabbiltajiet imsemmija fl-artikoli
17(1)(1) u (j), l-artikolu 14(2) ghandu mutatis mutandis japplika ghad-
Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur).

(3) Xejn f’dan I-Att jew f’xi ligi ohra ma ghandu jiftichem
bhala li jaghti 1il xi konsumatur id-dritt li jitlob lid-Direttur Generali
(Affarijiet tal-Konsumatur) li jagixxi f’ismu u fl-interessi tieghu f’xi
materja jew tilwima partikolari ma’ xi kummer¢jant jew fornitur ta’
servizzi quddiem xi qorti, tribunal jew arbitru.

18. (1) Ghall-finijiet tal-artikolu 17(1)(0), 1-Uffi¢¢ju ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur ghandu jkun l-awtorita kompetenti
nazzjonali fir-rigward tal-ligijiet tal-UE elenkati fit-Tielet Skeda.

(2) Il-Ministru jista’ b’ordni jemenda t-Tielet Skeda.

TAQSIMA VI
TWAQQIF TAD-DIVIZJONI DWAR REGOLAMENTI
TEKNICI

19. (1) Ghandha tigi mwaqqfa divizjoni fi hdan 1-Awtorita
li tkun maghrufa bhala d-Divizjoni dwar Regolamenti Tekni¢i li
ghandha tkun immexxija mid-Direttur Generali (Regolamenti
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Teknici).

(2) 1d-Direttur Generali (Regolamenti Tekni¢i) ghandu jkun
persuna bi kwalifiki professjonali, kompetenza rikonoxxuta,
esperjenza u specjalizzazzjoni f’armonizzazzjoni teknika u affarijiet
relatati mal-evalwazzjoni ta’ konformita, u ghandu jigi mahtur mill-
Bord, wara konsultazzjoni mal-Ministru, ghal perjodu ta’ tlett snin u
dan il-perjodu jista’ jigi mtawwal ghal perjodi ohra ta’ tliet snin kull
wiehed:

Izda l-ewwel Direttur Generali (Regolamenti Teknici)
ghandu jigi mahtur mill-Ministru.

20. (1) Ir-responsabbiltajiet tad-Divizjoni dwar
Regolamenti Tekni¢i ghandhom ikunu dawn li gejjin:-

b

(a) li tabbozza legislazzjoni dwar Il-ogsma ta
kompetenza u mahruga bis-sahha tal-artikolu 38 tal-Att dwar is-
Sigurezza tal-Prodotti, l-artikolu 10 tal-Att dwar is-Sigurta fl-
Ikel u l-artikolu 5 tal-Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi u b’kull
ligi ohra;

(b) li taghti parir lill-Bord u agenziji tal-Gvern ohra u
lis-settur privat;

(©) li tassisti s-setturi kollha tal-industrija biex jithmu
u jikkonformaw mal-htigiet essenzjali imposti b’regolamenti
tekni¢i, mahruga bis-sahha tal-Att dwar is-Sigurezza tal-
Prodotti, 1-Att dwar is-Sigurta fl-Tkel u 1-Att dwar il-Kontroll
tal-Pesticidi u b’kull ligi ohra, u I-htigiet ta’ teknika, kwalita u
sigurta ta’ standards armonizzati Ewropej u internazzjonali;

(d) li tikkordina u timplimenta l-programm regolatorju
tal-entita fl-ogsma li jaqghu taht it-responsabbilta taghha u,
b’mod partikolari, tezerc¢ita I-funzjonijiet konsultattivi moghtija
lil din id-Divizjoni bis-sahha tal-artikolu 38 tal-Att dwar is-
Sigurezza tal-Prodotti, 1-artikolu 9(1) tal-Att dwar is-Sigurta fl-
Ikel u b’kull ligi ohra;

(e) li tistabbilixxi, bil-kunsens tal-Ministru u taé-
Chairman tal-Awtorita, kumitati tekni¢i ghal dawk l-ogsma li
jaqghu taht il-kompetenza taghha, u li tippresjedi u tikkordina
x-xoghol ta’ dawk il-kumitati;

() li taghmilha ta’ Punt ta’ Kuntatt tal-Prodott u
tipprovdi appogg lill-punt fokali ghal kull htiega ta’
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notifikazzjoni, sabiex tizgura l-prin¢ipju tal-moviment hieles
tal-oggetti kif mnizzel fl-artikolu 9 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru. 764/2008;

(&) li tifformola u taghti sehh lill-programmi ta’
assistenza teknika indirizzati lejn operaturi fil-kummer¢ bil-
ghan 1i tigi facilitata I-konformita taghhom mar-regolamenti
teknici u standards relevanti;

(h) li tikkomunika lill-pubbliku generali u lill-partijiet
interessati kull informazzjoni dwar programmi regolatorji fl-
oqsma ta’ kompetenza taghha;

(1) li tipprovdi tahrig u informazzjoni dwar ir-
regolamenti teknici fl-ogsma ta’ kompetenza;

() li tippartecipa f’attivitajiet relevanti nazzjonali u
internazzjonali;

(k) li twettaq valutazzjoni tar-riskji u tikkordina I-
attivitajiet tas-sorveljanza fuq is-suq kif preskritti fl-artikolu 27
tal-Att dwar is-Sigurezza tal-Prodotti;

Q) li jghin fit-thejjija tal-pjan ta’ dhul u nefqa tal-
Awtorita;

(m) 1i jissottometti lill-Bord rapport annwali dwar ix-
xoghol tieghu;

(n) li  tizviluppa l-istrategiji necessarji  ghall-
implimentazzjoni tar-responsabbiltajiet taghha;

(0) li tezercita b’mod generali s-setghat moghtija lilha
taht dan [-Att, u taht 1-Att dwar is-Sigurezza tal-Prodotti, 1-Att
dwar is-Sigurta fl-Ikel, 1-Att dwar il-Kontroll tal-Pestic¢idi u kull
Att iehor jew regolamenti maghmula tahtu; u

(p) li tissorvelja l-implimentazzjoni tal-ligi taht 1-Att
dwar Servizzi li jinghataw fis-Suq Intern u li ssegwi I-
applikazzjoni taghha.

(2) Id-Divizjoni dwar Regolamenti Tekni¢i ghandha tkun 1-
awtorita f’Malta inkarigata bl-implimentazzjoni:

(a) tar-Regolament (KE) Nru 764/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Lulju 2008 li jistabbilixxi I-
proceduri relatati mal-applikazzjoni ta' certi regoli teknici
nazzjonali ghal prodotti legalment kummercjalizzati fi Stat
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Membru iehor;

(b) tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Lulju 2008 1i jistabbilixxi r-
rekwiziti ghall-akkreditament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati
mal-kummerc¢jalizzazzjoni ta' prodotti; u

(©) u attivitajiet relatati.
TAQSIMA VII
TWAQQIF TAL-ISTITUT DWAR L-ISTANDARDS
U METROLOGIJA

21. (1) Ghandu jigi mwaqqaf istitut fi hdan l-Awtorita li
jkun maghruf bhala l-Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija ghandu
jkun immexxi mid-Direttur Generali (Standards u Metrologija).

(2) Id-Direttur Generali (Standards u Metrologija) ghandu
jkun persuna bi kwalifiki professjonali, kompetenza rikonoxxuta,
esperjenza u specjalizzazzjoni fil-kamp ta’ standards u £’ affarijiet tal-
metrologija, kalibrazzjoni u ttestjar, u ghandu jigi mahtur mill-Bord,
wara konsultazzjoni mal-Ministru, ghal perjodu ta’ tlett snin u dan il-
perjodu jista’ jigi mtawwal ghal perjodi ohra ta’ tliet snin kull
wiehed:

Izda l-ewwel Direttur Generali (Standards u Metrologija)
ghandu jigi mahtur mill-Ministru.

22. (1) Ir-responsabbiltajiet tal-Istitut dwar 1-iStandards u
Metrologija ghandhom ikunu dawn li gejjin:-

(a) li jaghmel, jaddotta u jippubblika standards, dwar
kull klassi, kategorija jew tip ta’ prodotti u, jew servizzi;

(b) li jikkordina, jsegwi u jgib ’il quddiem l-ghemil ta’
standards u attivitajiet relatati fid-diversi livelli korporattivi,
nazzjonali, regjonali u internazzjonali, u biex jipprovdi u, jew,
jizgura li jkun hemm servizzi relatati ta’ sostenn adatti:

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, "servizzi relatati ta’
sostenn" tinkludi:

(i) il-promozzjoni tal-adozzjoni u 1-
applikazzjoni ta’ kull aspett ta’ metrologija bhala haga
mizjuda mehtiega ghall-ghemil ta’ standards;

(i1)) 1id-disponibbilta  jew l-izgurar tad-
disponibbilta ta’ servizzi tal-ittestjar;
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(i1i) l-offerta ta’ servizzi tal-i¢certifikar;

(©) li jagixxi bhala l-korp kompetenti ghall-finijiet tar-
Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ta’ 25 Novembru 2009 dwar skema ta’ Ekotikketta tal-
UE (Test b’relevanza ghaz-ZEE) u r-Regolament (KE) No 1221/
2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 25 Novembru
2009 dwar il-partecipazzjoni volontarja ta’ organizzazzjonijiet
fi skema Komunitarja ta’ gestjoni u verifika ambjentali (EMAS)
li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 761/2001 u d-Dec¢izjonijiet
tal-Kummissjoni 2001/681/KE u 2006/193/KE;

(d) li jikkonsidra kull applikazzjoni ghal permess
ghall-uzu ta’ marka ta’ konformita u ghall-ghoti ta’ permessi
ghal dak 1-ghan;

(e) li jgharraf lill-pubbliku bil-punti godda inkluzi fil-
kemm-il darba dak l-istandard ma jkunx traspozizzjoni identika
jew ekwivalenti ta’ standard Internazzjonali jew Ewropew. Din
l-informazzjoni ghandha tindika, b’mod partikolari, jekk 1-
istandard involut:

- ikunx se jittrasponi standard internazzjonali
minghajr ma jkun I-ekwivalenti tieghu;

- huwiex se jkun standard nazzjonali gdid; jew
- ikunx se jemenda standard nazzjonali; u

() li jikkopera ma’ korpi Nazzjonali, Ewropej,
Regjonali jew korpi internazzjonali ohra fil-qasam tal-ghemil
ta’ standards u jiskambja informazzjoni maghhom b’mod
generali, u b’mod partikolari sa dak il-limitu dagskemm jista’
jigi provdut dwaru f’xi obbligu internazzjonali li Malta tintrabat
bih jew hekk kif jista’ jigi preskritt;

(&) li jkun responsabbli ghall-esekuzzjoni,
manutenzjoni u konservazzjoni tal-iStandards ta’ Kejl
Nazzjonali u li jzomm dejjem l-ezattezza taghhom bit-tqabbil
ma’ standards ta’ kejl internazzjonali;

(h) li jipprovdi Standards ta’ Kejl Funzjonali ta’
ezattezza adatta ghall-uzu f’Malta, bi tqabbil ma’ 1-iStandards
ta’ Kejl Nazzjonali;

(1) li jkun responsabbli ghall-iStandards ta’ Kejl
Nazzjonali u t-tracc¢abilita taghhom;
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) li jipprovdi servizzi ta’ kalibrar;

(k) li jwettaq xoghol xjentifiku u tekniku fl-ogsma
kollha tal-metrologija u metodi ta’ kejl;

) li jiehu sehem fix-xoghol ta’ organizzazzjonijiet
nazzjonali ohra interessati fil-metrologija;

(m)  li jxerred informazzjoni li ghandha x’tagsam mal-
metrologija;

(n) li jkun responsabbli ghall-infurzar tar-regolamenti
tal-metrologija kollha mahruga bis-sahha tal-Att dwar il-
Metrologija regolamenti ohra;

(0) li jkun responsabbli ghall-esekuzzjoni u I-kalibrar
ta’ standards ta’ kejl u ta’ taghmir ta’ verifika;

(p) li jghasses, jsegwi u jissorvelja I-fabbrikazzjoni u t-
tiswija ta’ strumenti li jkejjlu;

(qQ) li jgib ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet kull frodi fir-
rigward ta’ kejl fl-ghoti ta’ oggetti u servizzi;

(r) li jipprovdi biex isiru ezamijiet bil-ghan li jkun
accertat jekk persuna jkollhiex bizzejjed hila, gharfien u
integrita professjonali biex tkun tista’ taqdi kif ghandu jkun il-
funzjonijiet taghha 1i jridu jigu mwettqa bis-sahha tal-Att dwar
il-Metrologija;

(s) li jikkollabora mal-korpi ta’ spezzjoni rilevanti fl-
ogsma ta’ strumenti li jkejjlu u prodotti ppakkjati minn gabel;

(t) li jzomm kuntatt ma’ istituzzjonijiet nazzjonali
barranin 1i ghandhom ghanijiet simili u li jirrapprezenta lill-

(u) li jissottometti lill-Bord rapport annwali dwar ix-
xoghol tieghu;

(v) li  jizviluppa l-istrategiji  necessarji  ghall-
implimentazzjoni tar-responsabbiltajiet tieghu;

(w) 1i jghin fit-thejjija tal-pjan ta’ dhul u nefqa tal-
Awtorita; u

(x) li jezercita b’mod generali ir-responsabbiltajiet
moghtija lilu taht dan 1-Att, u taht I-Att dwar il-Metrologija u
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taht kull Att iehor jew regolamenti maghmula tahtu.

(2) L-Istitut dwar l-iStandards u Metrologija ghandu jkun 1-
korp nazzjonali inkarigat bil-kordinazzjoni tal-ghemil ta’ standards u
attivitajiet relatati, u ghandu jkun responsabbli ghall-affarijiet relatati
mal-metrologija u metrologija legali.

(3) L-Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija ghandu jiffacilita
I-htigiet tal-ittestjar.

(4) Is-setgha moghtija lill-Istitut dwar 1-iStandards u
Metrologija biex jaghmel, jaddotta u jippubblika standards ghandha
tiftichem i tinkludi s-setgha, ezercitabbli bl-istess mod, li jbiddel,
jissostitwixxi jew jirrevoka xi standard bhal dak.

23. (1) L-Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija ghandu
jippubblika fil-Gazzetta lista ta’ standards maghmula, adottati jew
trasposti minnu flimkien mal-ekwivalenza internazzjonali taghhom,
jekk din tkun tapplika, u ghandu jindika wkoll f’dawk l-avvizi mnejn
tkun tista’ tinkiseb kopja ta’ dawk l-istandards.

(2) Minkejja d-disposizzjonijiet 1-ohra ta’ dan 1-Att u ta’ kull
ligi ohra, il-lista ta’ standards imsemmija qabel kif ukoll kull
standards maghmula, adottati jew trasposti mill-Istitut dwar I-
iStandards u Metrologija jistghu jsiru, jigu pubblikati, jigu preskritti
jew jitqieghdu ghad-disposizzjoni tal-pubbliku bl-ilsien Malti jew
Ingliz.

24. (1) L-Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija ghandu
jaghti permess ghall-uzu ta’ marka ta’ konformita dwar xi prodott u,
jew, servizzi li jissodisfaw l-istandards, regolamenti tekni¢i u kodici
ta’ prattici u jwettaq il-kondizzjonijiet stipulati fihom li tkun qieghda
tigi dikjarata konformita maghhom.

(2) L-Istitut dwar I-iStandards u Metrologija m’ghandux
johrog permess jekk ma jkollux dik il-prova u ma jigux moghtija lilu
dawk l-opportunitajiet u I-facilitajiet 1i jistghu jkunu ragonevolment
mehtiega sabiex I-Istitut jkun jista’ jissodisfa ruhu li I-prodott u, jew,
is-servizzi li dwarhom tkun saret l-applikazzjoni jkunu jikkwalifikaw
ghal dak il-permess.

(3) F’kull permess moghti dwar xi prodott u, jew, servizz, 1-
Istitut barra milli jiddeskrivi dak il-prodott u, jew, servizz, ghandu
wkoll:-

(a) isemmi l-persuna li jkun inhargilha l-permess; u

(b) jispecifika l-istandards applikabbli ghal dak il-
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prodott u, jew servizzi:

[zda, meta ma jkun hemm ebda tibdil fic-
¢irkostanzi 1-ohra li kienu ggustifikaw 1-ghoti ta’ licenza, 1-
Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija ghandu dwar kull
permess bhal dak jawtorizza, fuq talba, is-sostituzzjoni tal-
persuna msemmija fiha kif jigi ppruvat li jkun mehtieg.

(4) Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima, l-isem tal-persuna li jkun
inhargilha l-permess kif imsemmi fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (3)
ghandu jitqies li jaghmel parti mid-deskrizzjoni tal-prodott u, jew,
servizz li ghalihom jirreferi.

25. L-uffi¢jali awtorizzati bil-miktub ghal hekk mill-Istitut
dwar 1-iStandards u Metrologija jkunu jistghu fil-hinijiet kollha
ragonevoli jidhlu, ghall-finijiet ta’ dan I-Att, f’kull fond fejn prodotti
u, jew, servizzi huma prodotti, fabbrikati jew ipprocessati u li
ghalihom ikun hemm permess fis-sehh, u jkollhom dritt jispezzjonaw
dak il-fond, jezaminaw dawk l-oggetti u jiehdu kampjuni taghhom
bil-mod preskritt mill-Ministru.

TAQSIMA VIII
AKKWIST U FORNIMENT TA’ INFORMAZZJONI

26. F’din it-Tagsima, kemm-il darba ma jkunx specifikat
xort’ohra, kull referenza ghal "Uffic¢ji" ghandha tiftichem bhala
referenza ghall-"Uffic¢ju ghall-Kompetizzjoni" u ghall-"Uffi¢¢ju
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur" u I-kliem "Direttur Generali" u
"Diretturi Generali" ghandhom jirreferu kemm ghad-"Direttur
Generali (Kompetizzjoni)" kif ukoll ghad-"Direttur Generali
(Affarijiet tal-Konsumatur)".

27. (1) L-Uffi¢¢ji jistghu jikkonsultaw ma’ awtoritajiet
pubbli¢i fl-applikazzjoni ta’ dan 1-Att, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-
Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur u kull Att iehor, jew regolamenti
maghmula tahthom li [-Uffi¢¢ji huma intitolati li jinfurzaw.

(2) L-Ufficeji jistghu  jitolbu  informazzjoni minghand
awtoritajiet pubbli¢i kif huma jqisu necessarju ghall-applikazzjoni ta’
dan I-Att, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur u kull Att iehor, jew regolamenti maghmula tahthom 1i 1-
Uffi¢eji huma intitolati i jinfurzaw.

(3) L-Uffi¢eji fuq naha wahda u l-awtoritajiet pubbli¢i fuq in-
naha Il-ohra ghandhom jipprovdu lil xulxin bl-informazzjoni
necessarja ghall-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att, 1-
Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-Att dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur u
kull Att iehor, jew regolamenti maghmula tahthom u dik I-
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informazzjoni ghandha tigi provduta fi Zmien ragonevoli skont ic-
¢irkostanzi partikolari tal-kwistjonijiet involuti.

(4) L-Ufficeji jistghu jidhlu fi ftehim ghall-iskambju ta’
informazzjoni u forom ohra ta’ kollaborazzjoni ma’ awtoritajiet
pubblici.

(5) Kull ftehim li jidhol fih I-Uffi¢¢ju ghall-Kompetizzjoni
skont is-subartikolu (4) m’ghandux japplika ghal investigazzjonijiet
mibdija minnu li jkollhom x’jagsmu mal-allegat ksur tal-Artikoli 101
u, jew 102 tat-TFUE.

(6) Meta jipprezentaw informazzjoni taht id-disposizzjonijiet
ta’ dan l-artikolu, I-Uffi¢¢ji u l-awtoritajiet pubblici ghandhom
jidentifikaw b’mod ¢ar l-informazzjoni, inkluz dokumenti, li huma
jqisu li jkunu interni jew li jkun fihom sigrieti tan-negozju jew
informazzjoni kunfidenzjali ohra u ghandha tigi provduta verzjoni
separata mhux kunfidenzjali.

(7) Meta jkun sar skambju ta’ informazzjoni kif provdut b’dan
l-artikolu, I-Uffic¢ji jew l-awtorita pubblika li tir¢ievi l-informazzjoni
ghandha tizgura l-istess livell ta’ kunfidenzjalita daqs dak ta’ min
jipprovdi l-informazzjoni.

28. (1) Hlief fejn stabbilit mil-ligi, il-membri tal-Bord, id-
Diretturi Generali u uffi¢jali u impjegati ohra tal-Awtorita u persuni li
jaghtu pariri, konsulenti jew persuni ohra mqabbda mal-Awtorita
m’ghandhomx  jikkomunikaw jew jaghmlu accessibbli  xi
informazzjoni, inkluz dokumenti, li huma jqisu 1i hija interna jew li
jkun fiha sigrieti tan-negozju jew informazzjoni kunfidenzjali ohra.

(2) Minghajr hsara ghal xi proc¢eduri dixxiplinari li jistghu
jittiechdu kontra impjegati pubbli¢i taht ir-regoli u I-proceduri
applikabbli, kull persuna li tikser id-disposizzjonijiet tas-subartikolu
(1) tkun hatja ta’ reat kontra dan I-Att u, tista’, meta tinsab hatja, tehel
multa ta’ mhux ingas minn elfejn euro (€2,000) u mhux izjed minn
ghaxart’elef euro (€10,000).

29. (1) Kull persuna, intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi
jew xi korp iehor li tissottometti informazzjoni jew kummenti
f’wahda  mis-sitwazzjonijiet = imnizzla  hawn  isfel  jew
sussegwentement tissottometti izjed informazzjoni lid-Direttur
Generali fil-kors tal-investigazzjoni, ghandha b’mod ¢ar tidentifika
kull materjal 1i hi tikkonsidra kunfidenzjali, taghti r-ragunijiet, u
tipprovdi verzjoni separata mhux kunfidenzjali, fejn applikabbli sa
dik id-data stabbilita mid-Direttur Generali biex turi l-fehmiet taghha:
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- min jaghmel I-ilment taht 1-Att dwar il-
Kompetizzjoni jew taht 1-Att dwar I-Affarijiet tal-
Konsumatur;

- persuna, intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi
jew xi korp iehor li tkun ged thares talba ghall-forniment
ta’ informazzjoni taht id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Att, I-
Att dwar il-Kompetizzjoni, [-Att dwar I-Affarijiet tal-
Konsumatur u kull Att iehor, jew regolamenti maghmula
tahthom;

- indirizzat  tal-istqarrija  tal-oggezzjonijiet
maghmula taht Il-artikolu 12A(1) tal-Att dwar il-
Kompetizzjoni fejn jintwerew il-fehmiet tieghu dwar I-
oggezzjoni;

- min jaghmel l-ilment fejn juri I-fehmiet
tieghu fuq l-istqarrija ta’ oggezzjonijiet taht l-artikolu
12A(2) tal-Att dwar il-Kompetizzjoni;

- indirizzat ta’ stedina mid-Direttur Generali
biex jipprezenta l-fehmiet tieghu taht l-artikolu 12A(3)(b)
tal-Att dwar il-Kompetizzjoni;

- min jaghmel l-ilment fejn juri I-fehmiet
tieghu fuq l-ittra mid-Direttur Generali (Kompetizzjoni) li
jinfurmah bil-hsieb tal-Uffi¢¢ju illi 1-ilment maghmul taht
l-artikolu 14(2) tal-Att dwar il-Kompetizzjoni ser jigi
michud;

- indirizzat ta’ stedina mid-Direttur Generali
biex jibdew diskussjonijiet li jwasslu ghall-ftehim taht I-
artikolu 12B tal-Att dwar il-Kompetizzjoni.

(2) Bla hsara ghas-subartikolu (1), id-Diretturi Generali
jistghu jitolbu lill-persuni, intraprizi u ghaqdiet ta’ intraprizi jew xi
korp iehor biex jissottomettu dokumenti jew stqarrijiet skont dan 1-
Att, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-Att dwar I-Affarijiet tal-
Konsumatur u kull Att iehor, jew regolamenti maghmula tahthom
biex jidentifikaw id-dokumenti jew partijiet mid-dokumenti illi huma
jqisu illi ghandhom sigrieti tan-negozju jew informazzjoni ohra
kunfidenzjali 1i jappartjenu lilhom u li jidentifikaw l-intraprizi fir-
rigward ta’ liema dawk d-dokumenti ghandhom jigu kkunsidrati
kunfidenzjali.

(3) Fil-kaz ta’ stqarrija tal-oggezzjonijiet mibghuta mid-
Direttur Generali (Kompetizzjoni) taht 1-Att dwar il-Kompetizzjoni,
meta taqsira tal-kaz titfassal bis-sahha tal-artikolu 12C(2)(a) u I-
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artikolu 12D(2) tal-Att dwar il-Kompetizzjoni u fil-kaz ta’ dec¢izjoni
jew ordni mehuda mid-Diretturi Generali taht 1-Att dwar il-
Kompetizzjoni, 1-Att dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur jew xi Att
iehor, jew regolamenti maghmula tahthom, persuni, intraprizi jew
ghaqda ta’ intraprizi jistghu jigu miltuba biex jidentifikaw xi parti
mill-istqarrija ta’ oggezzjonijiet, mit-tagsira tal-kaz, mid-decizjoni
jew mill-ordni 1i fil-fehma taghhom ikun fiha sigrieti tan-negozju jew
informazzjoni kunfidenzjali ohra.

(4) Id-Direttur Generali jista’ jistabbilixxi terminu f’liema
perjodu il-persuni, intraprizi u l-ghaqda ta’ intraprizi jew xi korp
iehor ghandhom:

(a) jissostanzjaw il-pretensjoni taghhom dwar il-
kunfidenzjalita fir-rigward ta’ kull dokument individwali jew
parti minn dak id-dokument, stqarrija jew parti minn dik I-
istqarrija;

(b) jipprovdu lid-Direttur Generali b’verzjoni mhux
kunfidenzjali tad-dokumenti jew stqarrijiet, li fihom il-passaggi
(siltiet) kunfidenzjali jigu mhassra; u

(©) jipprovdu deskrizzjoni qasira ta’ kull parti mill-
informazzjoni mhassra.

(5) F’kaz li I-persuni, intraprizi jew l-ghaqda ta’ intraprizi jew
xi korp iehor jongsu milli jharsu s-subartikoli (1) sa (3), id-Direttur
Generali jista’ iqis illi d-dokumenti jew stqarrijiet konéernati
m’ghandhomx informazzjoni kunfidenzjali u jista’ konsegwentement
jassumi illi I-persuni, intraprizi u l-ghaqda ta’ intraprizi jew xi korp
iehor m’ghandhom Il-ebda oggezzjoni ghall-izvelar tad-dokumenti
jew stqarrijiet koncernati fl-intier taghhom.

(6) Meta l-persuni, intraprizi jew l-ghaqda ta’ intraprizi jew xi
korp iehor jissodisfaw il-kondizzjonijiet fis-subartikoli (1) sa (3), id-
Direttur Generali ghandu:

(a) jaccetta provvizorjament it-talbiet li jkunu jidhru
gustifikati; jew

(b) jinforma lil persuna jew lill-intrapriza jew lill-
ghaqda ta’ intraprizi jew xi korp iehor illi hu ma jagbilx mal-
pretensjoni kollha jew parti minnha dwar l-kunfidenzjalita, fejn
jidher illi I-pretensjoni mhix gustifikata.

(7) 1d-Direttur Generali jista’ jdawwar lura l-acéettazzjoni
provizorja tal-pretensjoni kollha jew parti minnha dwar il-
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kunfidenzjalita, fi stadju izjed tard.

(8) Meta d-Direttur Generali ma jagbilx mal-pretensjoni dwar
il-kunfidenzjalita mill-bidu jew meta jkun tal-fehma illi 1I-
accettazzjoni provizorja tal-pretensjoni dwar il-kunfidenzjalita
ghandha tigi mregga' lura, u ghaldaqstant ikun hemm il-hsieb li
jizvela l-informazzjoni, id-Direttur Generali ghandu jinforma bil-
miktub lill-persuna jew lill-intrapriza jew lill-ghaqda ta’ intraprizi
jew lil xi korp iehor bil-hsieb tieghu li jizvela l-informazzjoni, jaghti
r-ragunijiet tieghu, u jistabbilixxi terminu f’liema dik il-persuna jew
intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi jew xi korp iehor jistghu
jinformawh bil-mitkub dwar il-fehmiet taghhom. Jekk, wara s-
sottomissjoni ta’ dawk il-fehmiet, nuqqgas ta’ gbil fuq il-pretensjoni
dwar I-kunfidenzjalita jippersisti, id-Direttur Generali ghandu jiehu
dec¢izjoni dwar dan.

(9) F’dawk il-kazijiet meta l-persuna jew l-intrapriza jew I-
ghaqda ta’ intraprizi jew xi korp iehor ma tagbilx mad-dec¢izjoni tad-
Direttur Generali fis-subartikolu (8), il-persuna jew l-intrapriza jew I-
ghaqda ta’ intraprizi jew xi korp iehor tista’ tappella quddiem it-
Tribunal tal-Appell fi Zzmien ghaxart’ijiem minn meta d-dec¢izjoni tad-
Direttur Generali tigi notifikata u d-de¢izjoni tal-Tribunal tal-Appell
ghandha tkun finali.

(10) Il-persuni li jaghmlu ilmenti jew intraprizi jew ghaqda ta’
intraprizi jew xi korp iehor jew kull persuna li tikkollabora
f’investigazzjoni mmexxijja mill-Uffi¢c¢ji ghandhom, jekk ikunu jridu
jibqghu anonimi, jitolbu hekk lid-Direttur Generali. Id-Direttur
Generali ghandu jaécetta din it-talba ghall-anonimita jekk jidhirlu li t-
talba hija gustifikata. Id-Direttur Generali ghandu jipprotegi I-
anonimita billi jipprovdi ac¢cess ghall-verzjoni mhux kunfidenzjali
jew ghat-tagsira tad-dokumenti prezentati. Is-subartikoli (6) u (7)
ghandhom japplikaw ghal talbiet ghall-anonimita. Meta d-Direttur
Generali ma jqisx illi t-talba ghall-anonimita hija gustifikata, is-
subartikoli (8) u (9) ghandhom japplikaw.

30. (1) L-Awtorita ghandha, suggett ghall-protezzjoni ta’
sigrieti tan-negozju u informazzjoni ohra kunfidenzjali, tippubblika
minn zmien ghal Zzmien dik l-informazzjoni illi tkun taghti kontribut
lil suq miftuh u kompettitiv jew ghall-benefic¢ju tal-konsumatur.

(2) Meta tigi ppubblikata informazzjoni kif hemm imsemmi
fis-subartikolu (1), 1-Awtorita ghandha ssegwi l-prin¢ipji tas-sewwa u
tal-oggettivita.

(3) Id-Diretturi Generali u kull uffi¢jal 1i jkun ged jagixxi fuq
l-istruzzjonijiet jew l-awtoritd tal-imsemmija Diretturi Generali,
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ikunu ezentati minn kull responsabbilta ghal dak 1-ghemil li jkun sar
bona fede bi twettiq skont dan l-artikolu. Din l-ezenzjoni tapplika
ghall-persuni kollha 1i jippubblikaw, jistampaw, jirregistraw, ixandru
jew jikkomunikaw dik I-informazzjoni b’kull mezz li jkun.

TAQSIMA IX
TWAQQIF TAT-TRIBUNAL TAL-APPELL TAL-
KOMPETIZZJONI U TAL-KONSUMATUR

31. (1) Ghandu jkun hemm tribunal, 1i jkun maghruf bhala
t-Tribunal tal-Appell ghall-Kompetizzjoni u ghall-Konsumatur, li
jezercita u jwettaq il-funzjonijiet moghtija lilu b’dan 1-Att, bl-Att
dwar il-Kompetizzjoni u I-Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur jew
b’kull regolament maghmul tahthom.

32. (1) It-Tribunal tal-Appell ghandu jkun maghmul mill-
President li ghandu jkun Imhallef, u Zewg membri ohra minn elenku
ta” membri ordinarji maghzula mill-President.

(2) Ghandu jkun hemm elenku ta’ sitt membri ordinarji, kollha
b’tal-anqas ghaxar snin ta’ esperjenza rilevanti, mahtura mill-
President ta’ Malta fuq il-parir tal-Prim Ministru, li jkun maghmul
minn zewg ekonomisti, preferibbilment wiehed specjalizzat fl-
ekonomija tal-organizzazzjoni industrijali u l-iehor fl-imgiba fl-
ekonomija, accountant pubbliku certifikat u tliet persuni ohra
b’kompetenza rikonoxxuta u gharfien ta’ hwejjeg fil-ligi tal-
kompetizzjoni, protezzjoni tal-konsumatur, industrija u I-kummerc¢.

(3) Fl-ghazla taz-zewg membri ordinarji li jkunu fit-Tribunal
tal-Appell taht is-subartikolu (1), il-President ghandu jiehu kont tan-
natura tal-kaz u tas-suq koncernat.

(4) Il-membri ordinarji tat-Tribunal tal-Appell ghandhom jigu
mahtura ghal perjodu ta’ tliet snin u jkunu eligibbli ghall-hatra mill-
gdid.

(5) Il-membri ordinarji tat-Tribunal tal-Appell jistghu
jirrizenjaw mill-kariga taghhom permezz ta’ ittra indirizzata lill-
President ta’ Malta. Ir-rizenja jkollha effett meta l-kitba li tissinjifika
r-rizenja tkun réevuta mill-President ta’ Malta jew minn persuna
awtorizzata minnu.

(6) Membru ordinarju tat-Tribunal tal-Appell ma jistghax
jitnehha mill-kariga tieghu hlief mill-President ta’ Malta li jagixxi
skont l-parir tal-Prim Ministru minhabba f’inkapacita’ ippruvata li
jwettaq id-dmirijiet tal-kariga tieghu (kemm jekk ghal mard korporali
jew mentali jew ghal xi raguni ohra) jew imgiba hazina.
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(7) Avviz ta’ kull hatra fit-Tribunal tal-Appell u ta’ kull tibdil
iehor fis-shubija tieghu ghandu jigi pubblikat fil-Gazzetta.

8) (a) It-Tribunal tal-Appell ghandu jkun independenti
fit-twettiq tal-funzjonijiet tieghu.

(b) [I-membri tieghu fit-twettiq  tal-funzjonijiet
taghhom ghandhom jagixxu fuq il-gudizzju individwali taghhom u
m’ghandhomx ikunu suggetti ghad-direzzjoni jew kontroll ta’ xi
persuna jew awtorita.

9 (a) II-membri  ordinarji  tat-Tribunal tal-Appell,
m’ghandhomx jitwaqqfu mill-prattika tal-professjoni rispettiva
taghhom, izda matul il-kariga tal-hatra taghhom huma ghandhom
jitwaqqfu mill-prattika tal-professjoni taghhom f’kazijiet quddiem it-
Tribunal.

(b) [I-membri  ordinarji  tat-Tribunal tal-Appell
ghandhom jir¢ievu dak il-hlas kif il-Prim Ministru jista’ b’avviz fil-
Gazzetta jistabbilixxi:

Izda dak il-hlas ma jistax jinbidel matul il-kariga tal-hatra
ghall-izvantagg taghhom.

(©) [1-hlas dovut lill-membri ordinarji tat-Tribunal tal-
Appell ghandu jithallas mill-Fond Konsolidat minghajr il-htiega ta’
izjed approprazzjoni.

(10) Persuna ma tikkwalifikax biex tinhatar jew tibgqa’ membru
ordinarju tat-Tribunal tal-Appell jekk:

(a) tkun falluta mhux mehlusa; jew

(b) tkun inghatat sentenza ta’ prigunerija ghal sitt xhur
jew izjed minn xi qorti; jew

(©) tkun instabet hatja ta’ xi reat kontra dan 1-Att, [-Att
dwar il-Kompetizzjoni jew 1-Att dwar I-Affarijiet tal-
Konsumatur jew xi regolament iechor maghmula tahthom; jew

(d) tkun Membru tal-Kamra tad-Deputati jew tal-
Parlament Ewropew jew ta’ Kunsill Lokali.

(11) Kull membru ordinarju tat-Tribunal tal-Appell ghandu,
gabel ma jibda jigi trattat xi kaz, jiddikjara kull interess li huwa jista’
jkollu fil-proc¢edimenti u 1-President ghandu, fejn iqis illi dak I-
interess jista’ jkun ta’ hsara ghall-indipendenza tal-membru
konc¢ernat jew tat-Tribunal tal-Appell, jahtar membru iehor mill-
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elenku.

(12) Meta jibdew proceduri u ma tkun inghatat l-ebda decizjoni
finali u wiehed mill-membri ordinarji ikun waqaf mill-kariga ta’
membru jew ghal kull raguni ohra ma jkunx jista’ jwettaq il-
funzjonijiet tal-kariga tieghu, il-President jista’ jaghzel li jahtar
membru iehor mill-elenku minflok dan u jekk ikun strettament
mehtieg ghad-determinazzjoni xierqa tal-kaz jibda mill-gdid il-
proceduri, jew ikompli jisma’ il-kaz b’membru ordinarju wiehed biss:

Izda meta z-zmien tal-hatra jkun ghadda u l-membru
ordinarju ma jkunx gie mahtur mill-gdid, il-membru ordinarju ghandu
jkompli jisma’ I-kaz sakemm jinqata’.

(13) Il-membri ordinarji tat-Tribunal tal-Appell, ghandhom, tul
jew wara l-kariga taghhom, jagixxu b’integritd u ma jkollhomx
x’jagsmu ma’ xi attivita li taghmel hsara lill-amministrazzjoni xierqa
tal-gustizzja jew li, minhabba t-taghrif miksub minn sigrieti tan-
negozju jew xi informazzjoni kunfidenzjali ohra, waqt il-kariga
taghhom, tqajjem kunflitt ta’ interess u taghmel hsara lill-interessi tal-
intraprizi koncernati. Kull persuna li tikser dan is-subartikolu tkun
hatja ta’ reat kontra dan 1-Att, u meta tinsab hatja, tista’ tehel multa
ta’” mhux inqas minn elfejn euro (€2,000) u l-qorti tista’, flimkien
mal-multa, taghti I-piena ta’ interdizzjoni temporanja jew
interdizzjoni generali perpetwa.

33. (1) Ir-Registratur tal-Qrati jew xi persuna ohra i
tagixxi minfloku jew f’ismu skont il-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Proc¢edura Civili ghandu jkun ir-Registratur tat-Tribunal tal-Appell.

(2) Kull att tat-Tribunal tal-Appell jew li migjuba quddiemu
ghandu jinzamm fir-Registru tal-Qrati Superjuri li ghandu jkun ir-
registru tat-Tribunal tal-Appell.

(3) Il-Ministru responsabbli ghall-gustizzja jista’ permezz ta’
regolamenti taht dan 1-Att jistabbilixxi:

(a) id-drittijiet li jistghu jkunu dovuti lir-Registru tat-
Tribunal tal-Appell;

(b) id-drittijiet li jistghu jkunu dovuti lil avukati,
prokuraturi legali jew persuni ohra li jirraprezentaw il-partijiet

li jidhru quddiem it-Tribunal tal-Appell; u

(©) id-drittijiet li jistghu jkunu dovuti lil esperti li
jidhru quddiem it-Tribunal tal-Appell:

Izda sakemm dawk id-drittijiet jigu preskritti mill-Ministru taht
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il-paragrafi (a) sa (¢), id-drittijiet stabbiliti fil-Kodi¢i ta’
Organizazzjoni u Pro¢edura Civili ghandhom japplikaw.

(4) Ir-Registru tat-Tribunal tal-Appell ghandu jzomm verzjoni
kunfidenzjali u verzjoni mhux kunfidenzjali tar-registri tat-Tribunal
tal-Appell kif jista’ jkun awtorizzat hekk mit-Tribunal tal-Appell.

(5) Ir-records tat-Tribunal tal-Appell ghandu jkun accessibli
ghall-persuni kollha, u kopji ghandhom jinghataw bi hlas tad-dritt
preskritt lil kull persuna fuq talba:

Izda ghandu jittiched kont ghall-protezzjoni ta’ kull
informazzjoni kunfidenzjali u sigrieti tan-negozju.

(6) Kull att ghandu jigi prezentat, mahrug u notifikat skont id-
disposizzjonijiet tal-Kodi¢i ta> Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili,
suggett ghal kull regola maghmula taht dan I-Att, 1-Att dwar il-
Kompetizzjoni, 1-Att dwar l-Affarijiet tal-Konsumatur u kull Att
iehor, jew regolamenti maghmula tahthom jew sakemm il-Ministru
permezz ta’ regolamenti ma jippreskrivix xort’ohra.

34. (1) Ir-Registratur ghandu jipprovdi l-persunal mehtieg
ghaz-zamma tas-seduti tat-Tribunal tal-Appell. L-uffi¢jali hekk
nominati ghandhom, fit-twettiq tad-dmirijiet taghhom, igawdu u
jezercitaw dawk is-setghat vestiti bil-Kodic¢i ta’ Organizzazzjoni u
Proc¢edura Civili f’uffi¢jali li jwettqu dmirijiet simili.

(2) Is-seduti tat-Tribunal tal-Appell ghandhom jsiru f’dawk il-
granet u f’dawk il-hinijiet kif iffissatti mill-President fil-bini tal-Qrati
Superjuri.

35. [Il-President ta’ Malta, fuq parir tal-Prim Ministru, ghandu,
taht dawk it-termini u kondizzjonijiet li I-Ministru responsabbli ghall-
gustizzja jqis xierqa, jahtar avukat, li jkollu postgradute degree li
tkopri 1-ligi tal-kompetizzjoni u, jew konsumatur, fuq bazi full-time
biex jghin lit-Tribunal tal-Appell bhala referendarju biex jabbozza
decizjonijiet, jirricerka u jwettaq kull xoghol iehor relatat mal-
kompetenza tat-Tribunal tal-Appell kif moghtija lilu mill-President.

36. (1) Minghajr hsara ghall-artikolu 70(3) it-Tribunal tal-
Appell presedut mill-President tieghu jkollu kompetenza i jisma’ u
jaqta’ appelli minn decizjonijiet, ordnijiet jew mizuri tad-Direttur
Generali (Kompetizzjoni) u d-Direttur Generali (Affarijiet tal-
Konsumatur) kif stabbilit fl-Att dwar il-Kompetizzjoni, I-Att dwar 1-
Affarijiet tal-Konsumatur u kull regolament maghmul taht 1-
imsemmija Atti.

(2) Id-decizjonijiet ta’ kazijiet quddiem it-Tribunal tal-Appell
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ghandhom ikunu skont I-opinjoni unanima tal-membri li jiddec¢iedu I-
kaz jew skont dec¢izjoni b’maggoranza liema maggoranza trid tinkludi
|-President.

37. (1) It-Tribunal tal-Appell ghandu jkollu s-setghat u
ghandu jsegwi l-pro¢eduri mnizzla fid-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att
u fit-Tieni Skeda, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni u l-Att dwar I-
Affarijiet tal-Konsumatur u r-regolamenti maghmula tahthom.

(2) Il-Ministru jista’, jaghmel regoli mhux inkonsistenti ma’
dan 1-Att, 1-Att dwar il-Kompetizzjoni u 1-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur u kull regolament maghmula tahtu, li jippreskrivu kif
ghandhom jissegwew u jintuzaw il-pro¢eduri u l-forom quddiem it-
Tribunal tal-Appell.

(3) Fin-nuqqas ta’ disposizzjonijiet jew regoli kif imsemmi
gabel, it-Tribunal tal-Appell ghandu jirregola l-proc¢eduri tieghu.

TAQSIMA X
UFFICJALI U IMPJEGATI TAL-AWTORITA’

38. Minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet tal-Kostituzzjoni,
kull ligi applikabbli ghaliha, u minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet
l-ohra ta’ dan 1-Att, l1-impieg u hatra ta’ uffi¢jali u impjegati ohra tal-
Awtorita ghandhom isiru mill-Bord u t-termini u 1-kondizzjonijiet tal-
impieg u l-hatra taghhom ghandhom jigu stabbiliti mill-Bord bi gbil
mal-Ministru:

Izda illi, minkejja l-artikolu 12(8), ghall-finijiet tas-
subartikolu (1), il-Bord ghandu jsewgi kull direttiva jew linji ta’
gwida mahruga taht il-paragrafi (¢), (d) u (e) tas-subartikolu (1) tal-
artikolu 38 tal-Att dwar 1-Amministrazzjoni Pubblika.

39. Il-Bord ghandu jahtar u jimpjega, b’dak il-hlas u fuq dawk
it-termini u kondizzjonijiet li jista’, skont l-artikolu 38, jistabbilixxi,
dawk l-uffi¢jali u impjegati tal-Awtorita kif jista’ minn zmien ghal
zmien ikunu mehtiega ghat-twettiq xieraq u effi¢jenti tal-funzjonijiet
tal-Awtorita.

40. (1) Is-Segretarju Permanenti Ewlieni, fuq id-direzzjoni
tal-Prim Ministru jista’, minn zmien ghal zmien, jidderigi li uffi¢jal
pubbliku ghandu jigi inkarigat ghal xoghol mal-Awtorita f’dik il-
kapacita u taht dawk il-kondizzjonijiet b’effett minn dik id-data li hu
jista’ jispecifika.

(2) I-perjodu li matulu direttiva kif hawn qabel imsemmi
ghandha tapplika ghal xi uffi¢jal specifikat fiha, ghandu, kemm-il
darba l-uffi¢jal ma jirtirax mis-servizz pubbliku, jew xort’ohra ma
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jkomplix fil-kariga f’data qabel, jew kemm-il darba ma jkunx
specifikat perjodu differenti f’dik id-direttiva, jintemm meta ssehh xi
grajja minn dawn li gejjin:

(a) l-ac¢cettazzjoni minn dak l-uffi¢jal ta’ offerta ta’
trasferiment ghas-servizz ta’, u impjieg permanenti mal-
Awtorita skont id-disposizzjonijiet tal-artikolu 42; jew

(b) ir-revoka ta’ dik id-direttiva mis-Segretarju
Prin¢ipali Permanenti fuq direttiva tal-Prim Ministru.

(3) Meta direttiva kif hawn aktar qabel imsemmi tigi revokata
mis-Segretarju Prin¢ipali Permanenti dwar xi uffi¢jal, is-Segretarju
Princ¢ipali Permanenti jista’ b’direttiva ohra u fuq direttiva tal-Prim
Ministru, jalloka lil dak 1-uffi¢jal ghal dmirijiet mal-Awtorita £’ dik il-
kariga u b’sehh minn dik id-data i tista’ tigi specifikata fid-direttiva
tas-Segretarju Princ¢ipali Permanenti, u d-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (2) ghandhom malli jsir dan japplikaw dwar il-perjodu ta’
tul ta’ kull direttiva ohra bhal dik dwar dak l-uffi¢jal.

Status ta’ 41. (1) Meta uffi¢jal pubbliku jigi inkarigat jaghmel
}lnffkfﬂfé;ﬁubbhm xoghol mal-Awtoritd taht xi disposizzjoni tal-artikolu 40, dak I-
jaghmlu xoghol  yffi¢jal ghandu, matul il-perjodu li fih dik id-direttiva jkollha effett
mal-entitajiet. k . . N .. .
fir-rigward tieghu, jkun taht l-awtorita amministrattiva u l-kontroll
tal-Awtorita, imma huwa ghandu ghall-finijiet u l-effetti kollha jibqa’

u jkun ikkonsidrat u ttrattat bhala uffi¢jal pubbliku.

(2) Bla hsara ghall-generalita t’hawn aktar qabel, uffi¢jal
inkarigat jaghmel xoghol kif hawn gabel imsemmi:

(a) m’ghandux matul il-perjodu li matulu huwa jkun
hekk inkarigat:-

(1) jigi m¢ahhad milli japplika ghal trasferiment
f’xi  Dipartiment tal-Gvern skont it-termini u I-
kondizzjonijiet ta’ servizz marbuta mal-hatra mizmuma
minnu taht il-Gvern li kellu fid-data 1i fiha huwa hekk kien
inkarigat biex jaghmel ix-xoghol; jew

(i1) ikun hekk impjegat 1i I-hlas u 1-
kondizzjonijiet ta’ servizz tieghu ikunu inqas favorevoli
minn dawk li jkunu marbuta mal-hatra miZzmuma minnu
taht il-Gvern u li jkun ged igawdi fid-data hawn gabel
imsemmija jew li kieku kienu jkunu marbuta ma’ dik il-
hatra, matul dak il-perjodu, li kieku dak 1-uffi¢jal ma kienx
gie inkarigat jaghmel xoghol mal-Awtorita:

Izda dawk it-termini u kondizzjonijiet
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m’ghandhomx jitqiesu li huma inqas favorevoli ghax ma
jkunux fil-hwejjeg kollha identi¢i jew oghla minn dawk li
l-uffi¢jal koncernat ikollu fid-data tal-offerta, jekk dawk it-
termini u l-kundizzjonijiet, mehuda globalment, fil-fehma
tal-Prim Ministru joffru benefi¢¢ji 1i jkunu sostanzjalment
dagshom jew ahjar; u

(b) ikun intitolat 1i s-servizz tieghu mal-Awtorita jigi
meqjus bhala servizz mal-Gvern ghall-finijiet ta’ kull pensjoni,
gratwita, jew beneficc¢ju taht I-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet u
1-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema, u ghall-
fini ta’ kull dritt jew privilegg iehor li kien intitolat ghalih, u
jkun responsabbli ghal dak kollu li jista’ jkun responsabbli
ghalih, i kieku dak l-uffi¢jal ma jkunx gie mqabbad jaqdi
dmirijietu mal-Awtorita:

Izda fil-kalkolu tal-emolumenti pensjonabbli ta’
dak l-uffi¢jal ghall-finijiet ta’ xi ligi li ghandha x’tagsam mal-
pensjonijiet ghal servizz mal-Gvern, m’ghandu jittiched ebda
kont ta’ xi allowance, bonus jew gratwitajiet mhallsa lil dak 1-
uffi¢jal mill-Awtorita 1i tkun izjed minn dak li ghandu jedd
ghalih bhala uffi¢jal pubbliku.

(3) Meta ssir applikazzjoni kif hemm provdut fis-subartikolu
(2)(a)(1), ghandha tinghata l-istess konsiderazzjoni bhallikieku I-
applikant ma kienx gie inkarigat jaghmel servizz mal-Awtorita.

(4) L-Awtorita ghandha thallas lill-Gvern dawk il-
kontribuzzjonijiet li jistghu minn Zmien ghal Zmien jigu stabbiliti
mill-Ministru responsabbli ghall-Finanzi fir-rigward tan-nefqa ta’
pensjonijiet u gratwitajiet li jaqla’ uffi¢jal 1i jigi inkarigat jaghmel
xoghol mal-Awtorita kif hawn qabel imsemmi matul I-perjodu 1i fih
ikun ged jaghmel dak ix-xoghol.

42. (1) L-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Prim
Ministru, toffri lil uffi¢jal li jkun inkarigat jaghmel xoghol mal-
Awtorita taht id-disposizzjonijiet tal-artikolu 40, impieg permanenti
maghha b’dak il-hlas u b’dawk it-termini u l-kondizzjonijiet li ma
jkunux inqas favorevoli minn dawk li dak l-uffi¢jal ikun ged igawdi
fid-data ta’ dik l-offerta.

(2) It-termini u l-kondizzjonijiet komprizi f’xi offerta
maghmula kif hawn gabel imsemmi m’ghandhomx jitqgiesu li jkunu
inqas favorevoli sempli¢iment minhabba li ma jkunux f’kull rigward
identi¢i ma’ jew ahjar minn dawk li 1-uffi¢jal involut ikun qed igawdi
fid-data ta’ dik l-offerta, jekk dawk it-termini u I-kondizzjonijiet,
mehuda ilkoll flimkien, ikunu fil-fehma tal-Prim Ministru, joffru
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benefic¢ji sostanzjalment ekwivalenti jew ahjar.

(3) Kull uffi¢jal pubbliku li jaccetta impieg permanenti li jigi
offrut lilu mal-Awtorita, taht id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1)
ghandu, ghall-finijiet kollha barra minn dawk tal-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet u tal-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal
[ltiema, u bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-artikolu 63, jitqies li
temm milli jibqa’ fis-servizz mal-Gvern u li dahal fis-servizz mal-
Awtorita fid-data minn meta jaccetta, u ghall-finijiet tal-imsemmija
Ordinanza u l-imsemmi Att, sakemm din tkun applikabbli ghalih,
servizz mal-Awtorita ghandu jitqies bhala servizz mal-Gvern fil-
parametri tat-tifsiriet relattivi rispettivament.

(4) Kull uffi¢jal bhal dak hawn gabel imsemmi li, minnufih
gabel ma jaccetta impieg permanenti mal-Awtorita, jkun intitolat ghal
beneficcju taht 1-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal
Iltiema, jkompli jkollu dak il-jedd ghal benefi¢¢ju taht dak 1-Att ghal
kull fini bhallikieku s-servizz tieghu mal-Awtorita kien servizz mal-
Gvern.

(5) L-Awtorita ghandha thallas lill-Gvern dawk il-
kontribuzzjonijiet li jistghu minn zmien ghal zmien jigu stabbiliti
mill-Ministru  responsabbli  ghall-Finanzi dwar in-nefqa ta’
pensjonijiet u gratwitajiet li jaqla’ uffi¢jal 1i jkun accetta impieg
permanenti mal-Awtorita kif hawn qabel imsemmi matul 1-perjodu li
jibda ghaddej mid-data minn meta dak l-uffi¢jal ikun accetta.

(6) Ghall-finijiet tal-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet, I-
emolumenti pensjonabbli ta’ dak Il-uffi¢jal pubbliku meta jirtira
ghandhom jitqiesu li jkunu l-emolumenti pensjonabbli 1i jithallsu lil
xi uffi¢jal fis-servizz tal-Gvern fil-grad u fil-livell inkrementali li
jikkorrispondi mal-kariga u I-livell inkrementali li jkollu I-uffi¢jal
meta jirtira minn mal-Awtorita.

(7 (a) Ghall-finijiet ta’ dan I-artikolu, karigi u gradi
salarjali mal-Awtorita ghandhom ikunu klassifikati fil-gradi u 1-livelli
inkrementali 1i jkunu l-aktar jikkorrispondu ma’ dawk ta’ min hu fis-
servizz taht il-Gvern b’riferenza ghad-deskrizzjoni ta’ xoghol,
kapacitajiet, responsabbiltajiet u fatturi ohra li jixxiebhu.

(b) [l-klassifikazzjoni msemmija fil-paragrafu (a)
ghandha ssir minn bord li jkun maghmul minn Chairman li jigi
mahtur mill-Ministru responsabbli ghall-Finanzi u maghmul ukoll
minn zewg membri ohra, wiehed mahtur mill-Ministru ¢entralment
responsabbli ghal politika dwar il-persunal fis-servizz pubbliku u
wiehed i jigi mahtur mill-Awtorita. Il-klassifikazzjoni tkun suggetta
ghall-approvazzjoni finali tal-Ministru responsabbli ghall-Finanzi.
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(©) Dik il-klassifikazzjoni ghandha ssehh fi Zmien tliet
xhur minn kull meta jsir aggustament tas-salarji ta’ impjegati fis-
servizz mal-Gvern u, jew, ta’ impjegati tal-Awtorita.

(d) Ebda kariga ma ghandha tigi klassifikata fi grad
oghla minn dak ta’ Grad 3 fis-servizz tal-Gvern jew dak il-grad iehor
li 1-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jista’ minn zmien ghal zmien
jistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta.

(e) Bla hsara ghall-artikolu 113 tal-Kostituzzjoni, hadd
ma jista’, wara klassifikazzjoni kif hawn qabel imsemmi, ikun
intitolat ghal drittijiet taht I-imsemmija Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet li jkunu inqas favorevoli minn dawk li kien ikun intitolat
ghalihom qabel dik il-klassifikazzjoni.

43. L-Awtorita tista’ tingagga dawk il-konsulenti jew persuni
li jaghtu l-pariri kif hi tqis mehtieg biex jassistuha fit-twettiq tal-
funzjonijiet taghha.

44. Kull persuna mahtura bhala uffi¢jal tal-Awtorita ghandha,
qabel ma tidhol ghad-dmirijiet taghha, tichu I-gurament li ser twettaq
d-dmirijiet tal-kariga jew tal-impieg taghha fedelment u
b’imparzjalita. Il-forma tal-gurament ghandu jkun dak 1li hemm
mnizzel fl-Ewwel Skeda u ghandu jinghata mill-President tat-
Tribunal tal-Appell.

45. (1) Meta uffi¢jal pubbliku jew impjegat tal-Awtorita,
konsulent, persuna li taghti I-pariri jew kull persuna ohra ingaggata
mill-Awtorita, ikollu xi interess fi, jew materjali ghal, xi kwistjoni li
ghandha tigi kkunsidrata mill-Awtorita, hu-

(a) ghandu jizvela lill-Bord ix-xorta tal-interess tieghu
fl-ewwel laqgha tal-Bord wara li jinkiseb dak I-interess jew
qabel ma tigi kkunsidrata 1-kwistjoni, skont liema tigi 1-ewwel,

(b) ghandu la jinfluwenza u langas jipprova jinflu-
wenza dec¢izjoni li ghandha x’tagsam mal-kwistjoni;

(¢) ma ghandu jiehu ebda sehem fil-konsiderazzjoni
ta’ dik il-kwistjoni.

(2) Meta tqum kwistjoni dwar jekk imgiba segwita minn
persuna, tirrizultax jew le f’nuqqas taghha milli tikkonforma ruhha
mal-htigiet tas-subartikolu (1), il-kwistjoni ghandha tigi dec¢iza mill-
Bord u kemm id-dec¢izjoni u I-motivazzjoni tieghu ghandhom jigu
mnizzla fil-minuti tal-laqgha li fiha jkunu ttiehdu.

(3) Meta jsir xi zvelar lill-Bord skont is-subartikolu (1),
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ghandhom jigu mnizzla d-dettalji ta’ dak l-izvelar fil-minuti ta’ dik il-
laggha.

(4) Meta persuna li ghaliha japplika s-subartikolu (1) tonqos
milli taghmel l-izvelar mehtieg, il-Bord ghandu jiddec¢iedi dwar liema
azzjoni adatta ghandu jiehu, li tista’ tinkludi t-tnehhija mill-kariga
jew it-terminazzjoni tal-kuntratt tal-persuna koncernata.

46. (1) Uffi¢jali u impjegati tal-Awtorita ghandhom jimxu
ma’ kull Kodi¢i tal-Etika applikabbli ghall-impjegati pubbli¢i u
ghandu jkollhom, bla hsara ghal kull ligi kuntrarja, I-istess obbligi
tahtu:

Izda d-Diretturi Generali ghandhom, bl-approvazzjoni tal-
Kumitat ghall-Kordinazzjoni, ihejju valuri ta’ servizz u Kodicijiet tal-
Etika fir-rigward tal-entitajiet rispettivi taghhom, sabiex jigi
ssupplimentat kull Kodi¢i tal-Etika tas-servizz pubbliku.

2) (a) [I-membri tal-Bord, uffi¢jali u impjegati tal-
Awtorita u persuni li jaghtu Il-pariri, konsulenti u persuni ohra
inkarigati mal-Awtorita ghandhom, wara t-tmiem tal-kariga taghhom,
jagixxu b’integrita’ u ma jkollhomx x’jagsmu ma xi attivita li,
minhabba t-taghrif miksub minn sigrieti tan-negozju u informazzjoni
kunfidenzjali ohra waqt il-kariga taghhom, tkun tqajjem kunflitt ta’
interess u taghmel hsara lill-interessi ta’ xi persuna; u

(b) kull persuna li tikser dan l-artikolu tkun hatja ta’
reat kontra dan I-Att, u meta tinsab hatja, tista’ tehel multa ta’ mhux
inqas minn elfejn euro (€2,000) u I-qorti tista’, flimkien mal-multa,
taghti l-piena ta’ interdizzjoni temporanja jew interdizzjoni generali
perpetwa.

(3) Ma tista’ tittiched ebda azzjoni kontra 1-Awtorita, I-organi
tal-Awtorita, il-membri tal-Bord, uffi¢jali u impjegati tal-Awtorita,
persuni li jaghtu l-pariri, konsulenti u persuni ohra inkarigati mal-
Awtorita dwar xi att jew ommissjoni in konnessjoni ma’dan 1-Att jew
regolamenti maghmula tahtu, sakemm dak l-att jew ommissjoni
jidhru li saru jew li nagsu milli jsiru, skont il-kaz, b’mala fede.

TAQSIMA XI
DISPOSIZZJONIJIET FINANZJARJI

47. (1) L-Awtorita  ghandha tkun  gvernata  bid-
disposizzjonijiet tal-Att dwar l-Amministrazzjoni Finanzjarja u I-
Verifika, sakemm ma jkunx specifikat xort’ohra fil-ftehim ta’ hidma
tal-Awtorita’ maghmul bejn is-Segretarju Permanenti u l-Awtorita’
kif msemmi fl-artikolu 12(7) f’liema kaz ikunu japplikaw id-
disposizzjonijiet ta’ dan tal-ahhar.
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48. (1) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet li gejjin ta’ dan I-
artikolu, 1-Awtorita ghandha hekk tmexxi Il-affarijiet taghha li
dagstant mill-ispiza mehtiega ghat-twettiq xieraq tal-funzjonijiet
taghha ghandha, dagskemm dan ikun possibbli, tinhareg mid-dhul
taghha.

(2) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1), 1-Awtorita, ghandha
timponi kull dritt, hlas u pagament iehor preskritt jew meqjus li hu
preskritt b’dan I-Att jew tahtu jew taht xi ligi ohra relatata li tipprovdi
dwar affarijiet li huma taht is-setghat rispettivi u I-funzjonijiet taghha:

Izda fejn l-entitajiet huma fdati specifikament mil-ligi biex
jitolbu drittijiet jew jimponu multi amministrattivi, dawk id-drittijiet
u multi ghandhom jigu imposti mill-entitajiet kon¢ernati.

(3) L-Awtorita ghandha tithallas ukoll minghand il-Gvern,
mill-Fond Konsolidat, dawk I-ammonti 1li 1-Kamra tad-Deputati,
hawnhekk izjed ’il quddiem imsejha "il-Kamra", tista’ minn Zmien
ghal Zmien tawtorizza 1i jigu approprjati sabiex minnhom issir kull
nefqa li I-Awtorita tista’ jkollha taghmel u 1i ma tkunx tista’ tinhareg
mid-dhul taghha u l-ispejjez ta’ xoghlijiet specifikati biex dawn
jitkomplew jew xort’ohra jsiru minnha, li jkunu xoghlijiet ta’
infrastruttura jew ta’ xorta kapitali simili.

(4) Kull eccess ta’ dhul fuq l-infieq ghandu, bla hsara ghal
dawk id-direttivi li 1-Ministru, wara konsultazzjoni mal-Ministru
responsabbli ghall-Finanzi, jista’ jaghmel minn zmien ghal Zmien,
jigi applikat mill-Awtorita ghall-formazzjoni ta’ fondi ta’ rizerva
sabiex dawn jintuzaw ghall-ghanijiet taghha u bla hsara ghall-
generalita tas-setghat moghtija lill-Ministru b’dan is-subartikolu, kull
direttiva li ssir mill-Ministru kif hawn aktar gabel imsemmi tista’
tkun tordna t-trasferiment lill-Gvern, jew l-applikazzjoni b’dak il-
mod kif jista’ jigi specifikat fid-direttiva, ta’ xi parti mid-drittijiet, rati
jew hlasijiet ohra migbura skont is-subartikolu (2).

(5) Il-flus kollha tal-Awtorita li ma jkunux mehtiega minnufih
biex minnhom issir l-ispiza jistghu jigu investiti b’dak il-mod li jista’
jkun approvat minn Zmien ghal Zmien mill-Ministru.

49. (1) Bil-ghan 1i tkun tista’ twettaq kull funzjoni taghha
skont dan 1-Att, 1-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni bil-miktub tal-
Ministru, 1i tinghata wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli
ghall-Finanzi, tissellef jew tigbor flus b’dak il-mod, minghand dik il-
persuna, korp jew awtorita, u taht dawk it-termini u l-kondizzjonijiet
li 1-Ministru, wara konsultazzjoni kif imsemmija qabel, jista’
japprova bil-miktub.
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(2) L-Awtorita tista’ wkoll, minn zmien ghal Zmien, tissellef,
permezz ta’ overdraft jew xort’ohra, dawk l-ammonti i tista’ tehtieg
sabiex twettaq il-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att:

Izda ghal kull ammont li jkun je¢¢edi I-mija u ghoxrin elf
euro (€120,000), ghandha tinghata l-approvazzjoni tal-Ministru bil-
miktub.

Avvanzi mill- 50. Il-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jista’, wara

Gvern. konsultazzjoni mal-Ministru, jaghmel avvanzi lill-Awtorita ta’ dawk
l-ammonti li huwa jista’ jagbel li jkunu mehtiega mill-Awtorita biex
twettaq kull funzjoni taghha skont dan 1-Att, u jista’ jaghmel dawk I-
avvanzi skont dawk it-termini u l-kondizzjonijiet li huwa jista’, wara
konsultazzjoni kif imsemmija gabel, iqis li jkunu xierqa. Avvanz bhal
dak jista’ jsir mill-Ministru responsabbli ghall-Finanzi mill-Fond
Konsolidat, u minghajr ebda approprjazzjoni ohra hlief dan 1-Att,
b’ordni bil-miktub, 1i jawtorizza lill-Accountant General biex
jaghmel dak l-avvanz.

Self minghand 51. (1) [I-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jista’, ghal

il-Gvern. kull htiega tal-Awtorita ta’ xorta kapitali, jikkuntratta jew jigbor kull
self, jew jidhol f’passiv, ghal dawk il-perjodi u b’dawk it-termini u
kondizzjonijiet hekk kif huwa jista’ jqis li jkunu xierqa, u kull
ammont dovut ghar-rigward ta’ jew f’konnessjoni ma’ xi self jew
passiv bhal dak ghandu jkun imnizzel fuq il-Fond Konsolidat.

(2) Avviz dokumentat ghandu jitpogga fuq il-Mejda tal-Kamra
dwar kull self, passiv jew avvanz maghmul jew li jsir taht id-
dispozizzjonijiet ta’ qabel ta’ dan l-artikolu kemm jista’ jkun
prattikabbli malajr.

(3) Sakemm ma jibda jsir il-gbir ta’ xi self bhal dak imsemmi
fis-subartikolu (1), jew bil-ghan li I-Awtorita tigi pprovduta b’kapital
funzjonali, il-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jista’, b’kitba
maghmula minnu nnifsu, u minghajr ebda approprjazzjoni ohra hlief
dan 1-Att, jawtorizza lill-Accountant General li jaghmel avvanzi lilha
mit-Treasury Clearance Fund taht dawk it-termini 1i jistghu jigu
specifikati mill-Ministru meta dawn isiru.

(4) Ir-rikavat minn kull self li jingabar bil-ghan li jsiru avvanzi
lill-Awtorita, u kull flejjes ohra li ghandhom jigu avvanzati lill-
Awtorita taht dan l-artikolu, ghandhom jitqieghdu gewwa fond
specifikament stabbilit ghal dak il-ghan u li jkun maghruf bhala
"Fond ghal Self lill-Awtorita ta' Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur".

(5) Ammonti li jir¢ievi 1-Accountant General mill-Awtorita
fir-rigward ta’ avvanzi maghmula lilha taht is-subartikolu (3)
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ghandhom jithallsu, f ’dawk 1i huma ammonti ri¢cevuti bhala hlas lura
billi jitqieghdu fit-Treasury Clearance Fund u, f’dawk li huma
ammonti ricevuti mill-Accountant General bhala imghax fuq dawk I-
avvanzi billi jitqieghdu fil-Fond Konsolidat.

52. (1) L-Awtorita ghandha tara li jithejjew f’kull sena
finanzjarja, u ghandha mhux iktar tard minn erbgha gimghat qabel t-
tmiem ta’ dik is-sena taddotta, estimi tad-dhul u l-infieq tal-Awtorita
ghas-sena finanzjarja li tigi minnufih wara 1i jiddistingwu, b’mod
partikolari, bejn kull wahda minn dawk l-entitajiet kif jista’ jkun
stabbilit taht id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att:

[zda l-estimi ghall-ewwel sena finanzjarja tal-Awtorita
ghandhom jigu preparati u addottati f’dak iz-zmien li I-Ministru jista’
b’avviz bil-miktub jispecifika lill-Awtorita.

(2) Fit-thejjija ta’ dawk l-estimi, l-Awtorita ghandha tiehu
kont ta’ kull fond u flejjes ohra li jistghu jkunu dovuti li jithallsu lilha
mill-Fond Konsolidat matul is-sena finanzjarja rilevanti, sew bis-
sahha ta’ dan 1-Att jew ta’ Att ta’ approprjazzjoni jew ta’ kull ligi
ohra u hija ghandha hekk thejji I-imsemmija estimi b’mod li tizgura li
d-dhul totali taghha huwa mill-inqas suffi¢jenti biex minnu jithallas
kull ammont li sewwasew ghandu jintefaq mill-kont tad-dhul taghha
inkluz, izda bla hsara ghall-generalita ta’ dik il-frazi, d-deprezzament.

(3) L-estimi ghandhom isiru f’dik l-ghamla u ghandu jkun
fihom dik I-informazzjoni u dak it-tqabbil ma’ snin ta’ gqabel hekk kif
il-Ministru responsabbli ghall-Finanzi jista’ jordna.

(4) Kopja tal-estimi ghandha, meta dawn jigu adottati mill-
Awtorita, tintbaghat minnufih lill-Ministru u  lill-Ministru
responsabbli ghall-Finanzi.

(5) I-Ministru ghandu, mal-ewwel opportunita, u mhux iktar
tard minn sitt gimghat wara 1i jkun ir¢ieva kopja tal-estimi mill-
Awtorita, japprovahom bl-emendi jew minghajrhom wara
konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-Finanzi.

53. (1) M’ghandha ssir jew tiggarrab ebda nefqa mill-
Awtorita kemm-il darba ma tkun saret 1-ebda disposizzjoni fl-estimi
approvati kif provdut fl-artikolu 52.

(2) Minghajr hsara ghad-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1):-

(a) sakemm jiskadi l-perjodu ta’ sitt xhur mill-bidu ta’
sena finanzjarja, jew sakemm issir l-approvazzjoni tal-estimi
ghal dik is-sena, skont liema data tigi l-ewwel, 1-Awtorita tista’
taghmel jew iggarrab spiza ghat-twettiq tal-funzjonijiet taghha
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taht dan 1-Att li ma tkunx globalment izjed min-nofs 1-ammont
approvat mill-Ministru ghas-sena finanzjarja pre¢edenti;

(b) in-nefqa approvata ghar-rigward ta’ intestatura jew
subintestatura tal-estimi tista’, bl-approvazzjoni tal-Ministru, li
tinghata wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-
Finanzi, issir jew tiggarrab fir-rigward ta’ xi intestatura jew
subintestatura ohra tal-estimi;

(©) dwar l-ewwel sena finanzjarja, 1-Awtorita tista’
tidhol ghal nefqa sakemm l-estimi ghal dik is-sena jigu
approvati, liema nefqa ma tkunx izjed fit-total minn dawk I-
ammonti li [-Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’, wara
konsultazzjoni mal-Ministru jippermetti; u

(d) jekk fir-rigward ta’ xi sena finanzjarja jinstab i 1-
ammont approvat fl-estimi ma jkunx suffi¢jenti jew inkella tkun
inqalghet htiega ghal nefqa rigward ghan li ma jkunx hekk
provdut fl-estimi, I-Awtorita tista’ taddotta estimi supplimentari
ghall-approvazzjoni tal-Ministru, u f’kull kaz bhal dak id-
disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att applikabbli ghall-estimi
ghandhom kemm jista® ikun japplikaw ghall-estimi
supplimentari.

54. Il-Ministru jista’, mal-ewwel opportunita u mhux iktar tard
minn tmien gimghat wara li jkun r¢ieva kopja tal-estimi u tal-estimi
supplementari tal-Awtorita, jew jekk f’xi zmien waqt dak il-perjodu -
Kamra ma tkunx qieghda f’sessjoni, fi Zzmien tmien gimghat mill-bidu
tas-sessjoni li minnufih tmiss wara, ghandu jara illi dawk l-estimi
jitgieghdu fuq il-Mejda tal-Kamra.

55. (1) L-Awtorita ghandha tara li jinzammu kontijiet u
records ohra kif imiss dwar tal-operazzjonijiet taghha, u ghandha tara
li jithejja prospett ta’ kontijiet dwar kull sena finanzjarja.

(2) [l-kontijiet tal-Awtorita ghandhom jigu verifikati
minn awditur jew awdituri li jinhatru mill-Awtorita u bl-
approvazzjoni tal-Ministru responsabbli ghall-finanzi u barra minn
hekk ikunu soggetti ghal skrutinju mill-Monitoring Unit tal-
Immaniggjar Finanzjarju, u ghall-verifika mid-Direttorat ghall-
Awditjar Intern u l-Investigazzjonijiet u mill-Awditur Generali, skont
il-kaz.

(3) Mhux aktar tard minn sitt gimghat mit-tmiem ta’ kull sena
finanzjarja, 1-Awtorita ghandha tipprezenta lill-Ministru permezz tas-
Segretarju Permanenti, dikjarazzjoni tal-kontijiet verifikata flimkien
ma’ kopja ta’ kull rapport maghmul mill-awditur fuq dak il-prospett
jew il-kontijiet tal-Awtorita.
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(4) IlI-Ministru ghandu jara li kopja ta’ dik id-dikjrazzjoni u
rapport jitqieghdu fuq il-Mejda tal-Kamra mhux aktar tard minn sitt
gimghat wara li jigu r¢evuti jew, meta [-Kamra ma tkunx f’sessjoni,
mhux aktar tard mit-tieni gimgha li I-Kamra terga tibda s-seduti.

56. (1) [l-flus kollha tal-Awtorita ghandhom jitqieghdu
f’bank jew banek nominati bhala bankiera tal-Awtorita permezz ta’
rizoluzzjoni tal-Awtoritd. Dawk il-flus ghandhom, sa kemm ikun
prattiku, jitqieghdu f’dawk il-banek minn jum ghall-jum, hlief dak I-
ammont li 1-Awtorita tista’ tawtorizza li ghandu jinzamm sabiex isiru
nefqiet zghar minnu u hlasijiet ta’ flus likwidi immedjati.

(2) Kull hlas mill-fondi tal-Awtorita, minbarra nefqiet zghar li
ma jkunux jagbzu ammont stabbilit mill-Awtorita, ghandhom isiru
minn dak l-uffi¢jal jew dawk l-uffi¢jali tal-Awtorita 1i hija tahtar jew
tinnomina ghal dak I-ghan.

(3) Cekkijiet li jinhargu fug, u zbanki li jsiru minn, xi kont tal-
bank tal-Awtorita ghandhom ikunu iffirmati minn dak l-uffi¢jal ta’
hekk kif jista’ jigi mahtur jew nominat mill-Awtorita ghal dak il-ghan
u ghandhom ikunu kontroiffirmati mi¢-Chairman jew dak il-membru
jew uffi¢jal iehor awtorizzat mill-Awtorita ghal dak I-ghan.

(4) L-Awtorita ghandha wkoll taghmel disposizzjonijiet
dwar:-

(a) il-mod ta’ kif il-hlasijiet ghandhom jigu awtorizzati
jew approvati u l-ufficjal jew uffi¢jali 1i ghandhom
jawtorizzawhom jew japprovawhom;

(b) it-titolu ta’ kull kont mizmum f’bank jew banek
fejn jigu depozitati 1-flus taghha, u t-trasferiment ta’ fondi minn
kont ghall-iehor; u

(©) il-metodu li ghandu jigi adottat meta jkun qed
jithallsu flus mill-fondi taghha, u generalment dwar kull haga li
hi rilevanti ghaz-zamma u I-kontroll xieraq tal-kontijiet u 1-
kotba u I-kontroll tal-finanzi taghha.

57. L-Awtorita m’ghandhiex taghti jew tidhol f’xi kuntratt
ghall-ghoti ta’ oggetti jew materjali jew ghall-esekuzzjoni ta’
xoghlijiet, jew ghall-ghoti ta’ servizzi, lil jew ghall-benefi¢¢ju tal-
Awtorita, hlief skont ir-regolamenti fis-sehh li jirregolaw l-akkwist
ta’ oggetti u servizzi fis-settur pubbliku.

58. L-Awtorita ghandha, mhux aktar tard minn sitt gimghat
wara t-tmiem ta’ kull sena finanzjarja, tipprezenta lill-Ministru
permezz tas-Segretarju Permanenti rapport generali dwar l-attivitajiet
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tal-Awtorita matul dik is-sena finanzjarja, 1li jiddistingwi, b’mod
partikolari, bejn kull wahda mill-entitajiet hekk kif jistghu jigu
mwagqqfa taht id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att u li jkun fih dik 1-
informazzjoni dwar il-pro¢eduri u Il-politika tal-Awtorita kif il-
Ministru jista’ minn zmien ghal Zmien jehtieg.

59. II-Ministru ghandu jara li kopja tar-rapport ipprezentat lilu
skont l-artikolu 58 titqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra mhux aktar tard
minn sitt gimghat wara 1i jigi r¢evut jew, meta 1-Kamra ma tkunx
f’sessjoni, mhux aktar tard mit-tieni gimgha li 1-Kamra terga’ tibda s-
seduti.

TAQSIMA XII
TRASFERIMENT TA’ CERTU PROPRJETA’ LILL-AWTORITA

60. (1) (a) Il-proprjeta u intraprizi tad-Dipartiment tal-
Konsumatur u tal-Kompetizzjoni, tal-Awtorita Maltija dwar I-
iStandards u tal-Kumpannija b’responsabilita limitata tal-Laboratorju
Nazzjonali ta’ Malta, u wzati minn xi wieched minnhom, minnufih
qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din it-Taqsima ta’ dan I-Att, jew ta’
proprjeta tal-Gvern, u uzati minn xi wiehed mill-imsemmija
Dipartiment, Awtorita jew Kumpannija fit-twettiq ta’ xi wahda mill-
funzjonijiet 1i b’dan 1-Att qed jigu trasferiti lil jew vestiti fl-Awtorita
ghandhom, fid-data fuq imsemmija, bis-sahha ta’ dan I-Att u
minghajr ebda assikurazzjoni ohra, jigu trasferiti lil u jkunu vestiti fl-
Awtorita taht l-istess titolu 1i bih kienu wzati jew mizmuma mill-
imsemmija Dipartiment, Awtorita jew Kumpannija minnufih qabel I-
imsemmija data.

(b) L-attiv immobbli minn Zmien ghal Zmien
specifikat f’ordni maghmula mill-President ta’ Malta u ppubblikata
fil-Gazzetta, hawn izjed ’il quddiem imsejjha "l-attiv immobbli", li
jkun attiv immobbli li, minnufih qabel id-dhul fis-sehh ta’ din it-
Tagsima, kien proprjeta tal-Gvern u minnu uzat ghat-thaddim tal-
funzjonijiet 1i b’dan 1-Att qed jigu trasferiti lill-Awtorita jew vestiti
fiha ghandhom, b’sehh minn dik il-gurnata i tista’ tkun specifikata
f’xi ordni bhal dik, u bis-sahha ta’ dan 1-Att u minghajr ebda
assigurazzjoni ohra, jkunu trasferiti lill-Awtorita u vestiti fiha b’dak
it-titolu li bih kienu mizmuma mill-Gvern minnufih qabel dik id-data.

(2) It-trasferiment u I-vestiment hawn qabel imsemmija
ghandhom jestendu ghal dik il-proprjeta u dawk Il-intraprizi kollha
kemm huma u, bla hsara ghall-generalita hawn qgabel imsemmija,
ghandhom jinkludu kull impjant, taghmir, apparat, strument, vettura,
ingenju, bini, struttura, stallazzjoni, art, xoghol, hazna u proprjeta
ohra, mobbli jew immobbli, attiv, setgha, jedd u privilegg u kull haga
mehtiega jew ancillari ghal dawn, li jkunu qieghdin jinzammu jew
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jigu gawduti f’konnessjoni maghhom jew li jkunu jappartjenu lilhom,
kif ukoll kull obbligazzjoni li taffettwa jew tkun konnessa ma’ xi
proprjeta jew intraprizi hawn qabel imsemmija jew xi haga ohra
fihom inkluza kif hawn gabel imsemmija.

61. (1) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att, kull
ligi, regola, regolament, ordni, sentenza, digriet, de¢izjoni, att, titolu,
kuntratt, ftehim, strument, dokument, mandat u arrangament iehor, li
jkun jezisti minnufih qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din it-
Tagsima, li jaffettwa jew ikun konness ma’ xi wahda mill-
proprjetajiet jew intraprizi trasferiti lill-Awtorita b’dan 1-Att jew tahtu
u li fihom il-Gvern jew Il-awtorita tal-Gvern jkunu parti jew
imsemmija, ghandu jkollu kull sehh u effett kontra jew favur I-
Awtorita, u ghandu jkun infurzabbli liberament u effettivament,
bhallikieku minflok il-Gvern jew l-awtorita tal-Gvern, kien hemm
imsemmi jew kien hemm parti fih 1-Awtoritd, u hekk ukoll fis-
sostituzzjoni tal-Gvern jew l-awtorita tal-Gvern.

(2) Kull referenza f’xi ligi ghall-Uffic¢ju ghall-Kompetizzjoni
Gusta, Dipartiment tal-Affarijiet tal-Konsumatur, Dipartiment tal-
Kompetizzjoni u tal-Konsumatur, Awtorita Maltija dwar 1-iStandards
u I-Kumpannija b’responsabilita limitata tal-Laboratorju Nazzjonali
ta’ Malta ghandha tinqara u tiftichem bhala riferenza ghall-Awtorita
u, jew ghal xi wahda mill-entitajiet skont ma tista’ titwaqqaf taht dan
1-Att, skont kif il-kaz ikun jinhtieg.

62. (1) Meta xi haga tkun inbdiet minn jew taht l-awtorita
tal-Gvern, id-Dipartiment tal-Kompetizzjoni u tal-Konsumatur, 1-
Awtorita Maltija dwar 1-iStandards u 1-Kumpannija b’responsabbilta
limitata tal-Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta qabel id-data tad-dhul
fis-sehh ta’ din it-Tagsima, u dik il-haga jkollha x’tagsam ma’ xi
proprjetajiet jew intraprizi jew xi dritt jew responsabbilta trasferita
lill-Awtorita b’dan I-Att jew tahtu, dik il-haga tista’ tkompli titwettaq
u tintemm mill-Awtorita jew kif awtorizzat minnha.

(2) Meta, minnufih qabel id-dhul fis-sehh ta’ din it-Tagsima
ta’ dan l-Att, ikun hemm pendenti xi proceduri legali 1i fihom il-
Gvern, id-Dipartiment tal-Kompetizzjoni u tal-Konsumatur, I-
Awtorita Maltija dwar 1-iStandards u 1-Kumpannija b’responsabbilta
limitata tal-Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta jkunu jew huma
intitolati i jkunu parti, u dawk il-proc¢eduri jkollhom x’jagsmu ma’ xi
wahda mill-proprjetajiet jew intraprizi, jew ma’ xi dritt jew piz
trasferiti bi jew taht dan I-Att, I-Awtorita ghandha, sa mid-data hawn
fuq imsemmija, tigi sostitwita f’dawk il-pro¢eduri minflok il-Gvern
jew l-imsemmija Dipartiment, Awtorita jew Kumpannija, skont il-
kaz, jew ghandha tintghamel parti fihom bl-istess mod kif il-Gvern,
kull Dipartiment, Awtorita jew Kumpannija bhal dawk setghu

A 279

Kif jiftiehmu 1-
ligijiet u
affarijiet ohra
relatati.

Disposizzjonijiet
Tranzitorji.



A 280

Persuni li
jitgiesu bhala
ufficjali
pubblici.
Kap. 9.

Servizz ta’ atti
tal-Awtorita.

Kap. 378.
Kap. 379.

Verzjoni Elettronika

jaghmlu parti kif hawn imsemmi hawn fuq, u dawk il-proc¢eduri
m’ghandhomx jieqfu minhabba s-sostituzzjoni.

(3) Il-Ministru jista’, permezz ta’ ordni, jaghmel dawk id-
disposizzjonijiet in¢identali, konsegwenzjali u supplementali li huwa
jista’ jqis mehtiega jew spedjenti ghall-fini li jiddetermina, kif imiss,
l-attiv trasferit lill-Awtorita b’dan 1-Att u jizgura u jaghti kull effett
lit-trasferiment ta’ proprjeta jew intrapriza jew lil kull dritt jew
responsabbilta lill-Awtorita b’dan 1-Att u jaghmel dawk l-ordnijiet li
jistghu jkunu mehtiega sabiex jaghmel kull setgha u dmir ezercitabbli
mill-Gvern, id-Dipartiment tal-Kompetizzjoni u tal-Konsumatur, 1-
Awtorita Maltija dwar 1-iStandards u 1-Kumpannija b’responsabbilita
limitata tal-Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta fir-rigward ta’ xi
proprjeta jew intrapriza trasferiti ezercitabbli minn jew f’isem I-
Awtorita.

TAQSIMA XIIT
MIXXELLANJI

63. Ghall-finijiet tal-Kodic¢i Kriminali u ta’ kull disposizzjoni
ohra ta’ xorta penali f’xi ligi ohra, il-membri tal-Bord, uffi¢jali u
impjegati tal-Awtorita, ghandhom jitqiesu li huma uffi¢jali pubblici.

64. (1) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu "atti" tfisser kull
talba ghal informazzjoni, mizura, ordni, direzzjoni, stqarrija,
dec¢izjoni jew forom ohra ta’ komunikazzjoni mahruga mill-Awtorita.

(2) Meta l-Awtorita tkun mehtiega li, jew tiddec¢iedi i,
tinnotifika l-atti taghha taht dan I-Att, I-Att dwar il-Kompetizzjoni, 1-
Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur jew taht xi Att iehor, jew
regolamenti ohra maghmula tahthom, hija ghandha taghmel hekk b’xi
wiehed mill-metodi li gejjin:

(a) billi jigi ikkunsinnat lill-persuna jew jithalla fl-
indirizz fejn il-persuna tkun soltu toqghod jew fejn ikollha n-
negozju jew fil-post tax-xoghol jew fl-indirizz postali taghha
f’idejn xi membru tal-familja taghha jew tad-dar jew f’idejn xi
persuna fis-servizz taghha jew il-prokuratur taghha jew persuna
awtorizzata minnha biex tir¢ievi l-posta taghha:

Izda, il-kopja ma tistghax tithalla f’idejn persuni
ta’ eta anqas minn erbatax-il sena, jew f’idejn persuna i,
minhabba mard tal-mohh, ma tistghax taghti xiehda ta’ dik in-
notifika. Persuna titqies li hija kapaci 1i taghti dik ix-xiehda,
sakemm ma jigix ippruvat il-kuntrarju; u n-notifika ma tistax
tigi attakkata bhala irregolari, ghal wahda minn dawk ir-
ragunijiet, jekk jinsab illi fil-fatt il-kopja tkun waslet f’idejn il-
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persuna li lilha kellha tkun innotifikata:

Izda wkoll meta persuna li lilha jkun indirizzat att
tirrifjuta li tircevieh personalment minghand uffi¢jal tal-
Awtorita, it-Tribunal tal-Appell jista’ fuq applikazzjoni tal-
Awtorita u wara li jisma’ l-uffi¢jal tal-Awtorita u wara li
jikkonsidra c¢-c¢irkostanzi kollha tal-in¢ident, jiddikjara 1i s-
servizz ikun sar lil dik il-persuna fil-gurnata u I-hin tar-rifjut u
tali dikjarazzjoni ghandha titqies bhala prova tas-servizz ghall-
finijiet u l-effetti kollha tal-ligi;

(b) billi jintbaghat bil-posta registrata lill-persuna fl-
indirizz fejn hi tkun soltu toqghod jew ikollha n-negozju taghha;

(¢) jekk ikun inghata indirizz ghas-servizz ta’ atti mill-
persuna, billi dan jithalla, jew jintbaghat bil-posta registrata
indirizzat lill-persuna f’dak l-indirizz; jew

(d) f’kull kaz fejn I-Awtorita tqis 1i I-kunsinna
minnufih tal-att ikun mehtieg, billi jintbaghat, permezz ta’
makna facsimile jew bil-posta elettronika, f’apparat jew facilita
ghar-recezzjoni ta’ facsimiles jew posta elettronika li tkun
tinsab fl-indirizz fejn il-persuna tkun soltu toqghod jew ikollha
n-negozju taghha jew, jekk ikun inghata indirizz ghan-notifika
ta’ atti mill-persuna, f’dak l-indirizz, kemm-il darba I-makna
facsimile tal-Awtorita tiggenera messagg li jkun jikkonferma li
t-trasmissjoni tkun ghaddiet b’succ¢ess ghal dak li hu l-ghadd
totali ta’ pagni tal-avviz jew inkella I-fa¢ilita tal-Awtorita ghar-
recezzjoni ta’ posta elettronika tiggenera messagg li jkun
jikkonferma li 1-posta elettronika tkun giet ricevuta:

Izda  d-disposizzjonijiet  tal-paragrafu  (d)
m’ghandhomx  japplikaw  ghan-notifika ta’ dokumenti
pprezentati quddiem it-Tribunal tal-Appell jew xi qorti.

(3) Jekk mir-riferta tal-impjegat inkarigat minn servizz tal-att
jinstab 1i l-persuna li ghandha tigi notifikata bl-att, ghalkemm ma
tirrizultax 1i qieghda barra minn Malta u d-dhul fil-post tar-residenza
taghha ma jkunx jista’ jsir, jew il-post tar-residenza taghha ma jkunx
maghruf, it-Tribunal tal-Appell, jista’ wara applikazzjoni mill-
Awtorita, jordna illi n-notifika ssir billi titwahhal kopja tal-att fil-post,
fil-belt jew fid-distrett fejn soltu jitwahhlu l-atti ufficjali, u billi jigi
ppubblikat dak l-avviz fil-qosor fil-Gazzetta u f’gurnal ta’ kuljum
wiehed jew iktar minn wiehed skont kif it-Tribunal tal-Appell
jiddec¢iedi u, meta jkun possibbli, jekk il-post tar-residenza jkun
maghruf, billi titwahhal kopja tal-avviz mal-bieb ta’ dik ir-residenza.
It-Tribunal tal-Appell jista’ wkoll jaddotta dawk il-mizuri ohra li
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jkunu jidhrulu xierqa sabiex l-att issir taf bih il-persuna li lilha
ghandu ikun notifikat. F’dawk il-kazijiet is-servizz ghandu jitqies li
jkun sar fit-tielet gurnata tax-xoghol wara I-ahhar data meta tkun giet
ppubblikata jew minn meta tkun twahhlet il-kopja, skont liema tigi 1-
aktar tard. F’kazijiet meta s-servizz ikun gie ordnat li jsir b’urgenza,
is-servizz jitqies li jkun sar f’dak iz-zmien specifiku, wara t-twahhil
jew il-pubblikazzjoni skont kif it-Tribunal tal-Appell jista’
jistabbilixxi, liema Zmien ghandu jissemma fl-istess pubblikazzjoni
jew twahhil.

(4) Fil-kaz ta’ korp li jkollu personalita guridika distinta, in-
notifika lil dak il-korp ghandha ssir billi tithalla kopja tal-att:

(a) fl-ufficcju registrat, fl-uffic¢ju principali tieghu,
jew fil-post tan-negozju jew fl-indirizz postali ta’ xi persuna jew
persuni vestiti bir-rapprezentazzjoni legali jew guridika jew
f’idejn is-segretarju tal-kumpannija jew impjegat ta’ dak il-
korp; jew

(b) f’idejn  persuna jew persuni vestiti  bir-
rapprezentazzjoni legali jew guridika taghha jew segretarju tal-
kumpannija bil-mod provdut fis-subartikolu (2).

(5) Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandu wkoll
japplika fir-rigward tan-notifika ta’ att mahruga mill-entitajiet tal-
Awtorita taht dan 1-Att jew xi ligi ohra infurzata minnhom.

Setgha tal- 65. (1) [I-Ministru jista’, wara konsultazzjoni mal-Bord,
Jl\f;ﬁlrffer}l t kif ikun il-kaz, minn Zmien ghal Zmien jaghmel regolamenti:
regolamenti.
(a) li jippreskrivu drittijiet jew hlasijiet li jistghu
jingabru mill-Awtorita taht dan 1-Att jew xi Att iehor, jew
regolamenti maghmula tahthom u amministrati minnha;

(b) li jipprovdu ghall-metodi addizzjonali ghat-twettiq
ta’ servizz tal-atti tal-Awtorita jew ghat-tibdil jew tnehhija ta’ xi
wahda mill-metodi preskritti taht l-artikolu 64;

(©) b’mod generali ghat-tmexxija ahjar tal-ghanijiet u
finijiet ta’ dan 1-Att, jew kull Att iehor, jew regolamenti
maghmula tahthom amministrat mill-Awtorita;

(d) li jippreskrivu l-marka jew is-simbolu 1li ghandu
jintuza biex jindika konformita ma’ xi standard, regolamenti
teknici u kodic¢i ta’ prattika kif indikat fl-artikolu 24;

(e) li jippreskrivu I-mod u l-forma kif ghandha ssir
applikazzjoni ghal marka ta’ konformita, it-taghrif 1i tali
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applikazzjoni ghandu jkollha, u d-drittijiet li ghandhom jithallsu
dwarha;

() li jippreskrivu l-mod u I-forma kif ghandhom
jinhargu l-permessi mill-Awtorita u d-drittijiet li ghandhom
jithallsu dwarhom;

(2) li jipprovdu dwar il-pubblikazzjoni ta’ abbozzi ta’
standards u 1-mod kif il-pubbliku jista’ jressaq l-ilmenti tieghu
dwarhom lill-Awtorita; u

(h) li jippreskrivu kull haga li tkun jew i tista’ tigi
preskritta taht dan 1-Att jew xi Att iehor, jew regolamenti
maghmula tahthom applikati mill-Awtorita.

(2) Minkejja kull disposizzjoni f’xi Att iehor jew regolamenti,
meta [-Ministru taht Att bhal dak jew regolamenti jkollu s-setgha li
jaghmel regolamenti dwar kwistjonijiet li jaqghu taht il-kompetenza
tal-Awtorita, il-Ministru ghandu, minghajr hsara ghal xi
konsultazzjoni ohra mehtiega taht Att bhal dak jew regolamenti,
jikkonsulta mal-Bord.

66. (1) Ghandhom jitwaqqfu id-Direttorati kif elenkati fir-
Raba’ Skeda, li jkollhom ir-responsabbiltajiet kif hemm deskritti. I1-
Ministru jista’, wara li jikkonsulta lill-Bord, b’Ordni fil-Gazzetta,
jabolixxi xi wiehed jew aktar minn dawk id-Direttorati, ivarja r-
responsabbiltajiet taghhom u jwaqqaf dak id-Direttorat ichor kif jista’
minn zmien ghal Zmien iqis necessarju:

[zda 1-Bord jista’, b’mod temporanju jew ghall-fini
specifika, jawtorizza lid-Direttur Generali li jkun imexxi lill-entita
konc¢ernata, li jippermetti li funzjoni partikolari ta’ wahda mid-
Direttorati tigi mwettqa minn Direttorat iehor fi hdan l-istess entita,
jekk ikun spedjenti ghall-ezec¢izzju xieraq ta’ dik il-funzjoni jew ghal
dak il-ghan specifiku.

(2) Kull Direttorat, hekk imwaqqgaf, ghandu jkun immexxi
minn persuna li jkollha kwalifiki professjonali rikonoxxuti u
esperjenza fil-qasam tal-operat ta’ dak id-Direttorat u 1li ghandu
jinhatar mill-Bord, wara konsultazzjoni mal-Ministru, ghal zmien ta’
tliet snin u dak iz-zmien jista’ jigi mtawwal ghal perjodi itwal ta’ tliet
snin kull wiehed:

Izda l-ewwel kap ta’ kull Direttorat ghandu jkun mahtur
mill-Ministru.

(3) Id-Direttur Generali ta’ kull entita rispettiva ghandu -
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(a) bla hsara ghall-artikolu 5(4), jassumi r-
responsabbilta kollha tas-supervizjoni u kontroll generali tad-
Direttorati fi hdan dik l-entita;

(b) jaghti lil kull Direttorat fi hdan dik l-entita dawk
id-dmirijiet i huma skont jew bid-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att
vestiti f’kull Direttorat; u

(€)

entita.

jikkordina x-xoghlijiet tad-Direttorati fi hdan dik 1-

67. Fil-qadi tar-responsabbiltajiet taghhom, id-Direttorati
ghandhom jassistu lid-Direttur Generali tal-entitd konéernata biex
jwettqu r-responsabbiltajiet ta’ dik I-entita b’mod effettiv u effi¢jenti
fil-qasam tal-operat rispettiv taghhom.

68. (1) Regolamenti li jehtiegu jsiru taht xi disposizzjoni
ta’ dan I-Att jistghu jsiru bl-ilsien Ingliz biss meta l-uzu tal-ilsien
Malti jkun diffi¢li minhabba fit-terminologija teknika adottata.

(2) F’kaz ta’ konflitt jew inkompatibilita bejn it-test Malti u t-
test Ingliz ta’ xi regolamenti maghmulin taht dan 1-Att, ghandha
tipprevali 1-verzjoni tat-test Ingliz.

69. Kull multa amministrattiva 1i ghandha tithallas lill-
Awtorita tkun tista’ tingabar bhala dejn ¢ivili minnha u tikkostitwixxi
titolu ezekuttiv ghall-finijiet u l-effetti kollha tat-Titolu VII tat-
Tagsima I tat-Tieni Ktieb tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Proc¢edura
Civili.

70. (1) Id-disposizzjonijiet tal-Att dwar il-Kompetizzjoni
u tal-Att dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur li kienu jezistu gabel id-
dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att ghandhom ikomplu japplikaw, kif ikun il-
kaz, ghal kull:

(a) investigazzjoni pendenti fid-data tad-dhul fis-sehh
ta’ dan [-Att quddiem id-Direttur tal-Uffic¢ju ghall-
Kompetizzjoni Gusta u d-Direttur tal-Affarijiet tal-Konsumatur,
it-tnejn kif sostitwiti mid-Direttur Generali (Kompetizzjoni) u
d-Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur) b’dan 1-Att;

(b) proc¢edura pendenti fid-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan I-Att quddiem il-Kummissjoni ghall-Kompetizzjoni Gusta u
1-Bord tal-Appell ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, it-tnejn kif
sostitwiti mit-Tribunal tal-Appell, it-Tribunal ghal Talbiet ta’
Konsumaturi u I-qrati; u

(©)

dec¢izjoni u sentenza li ma jkunux res judicata fid-



Verzjoni Elettronika

data tad-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att.

(2) Minghajr hsara ghall-artikolu 27A(10)(¢) tal-Att dwar il-
Kompetizzjoni, fil-kaz ta’ ksur tal-Att dwar il-Kompetizzjoni, tal-
Artikoli 101 u, jew 102 tat-TFUE jew tal-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur, li sehhew qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att imma li
dwarhom ma nbdiet l-ebda investigazzjoni mid-Direttur tal-Uffi¢¢ju
ghall-Kompetizzjoni Gusta, mill-Kummissjoni Ewropea, minn
awtorita kompetenti nazzjonali u mid-Direttur tal-Affarijiet tal-
Konsumatur, u l-ebda pro¢eduri ma nbdew quddiem l-qrati ordinarji
jew it-Tribunal ghal Talbiet ta’ Konsumaturi, id-disposizzjonijiet ta’
dan 1-Att u d-disposizzjonijiet tal-Att dwar il-Kompetizzjoni u 1-Att
dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur kif emendati b’dan 1-Att, ghandhom
japplikaw:

[zda fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ xorta
punittiva taht 1-Att dwar il-Kompetizzjoni, l-intrapriza koncernata
ghandu jkollha l-opportunita’ 1i taghzel jekk jigux applikati I-mizuri
fis-sehh qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att jew il-mizuri provduti
f’dan 1-Att:

[zda wkoll la darba I-intrapriza koncernata tkun
ikkomunikat 1-ghazla taghha, id-de¢izjoni taghha tkun finali.

(3) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1)(b) it-Tribunal tal-Appell
ghandu jkun vestit bis-setghat:

(a) tal-Kummissjoni ghall-Kummeré¢ Gust kif provdut
fl-Att dwar il-Kompetizzjoni gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan I-
Att;u

(b) tal-Bord tal-Appell ghall-Affarijiet tal-Konsumatur
kif provdut fl-Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur qabel id-
dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att.

(4) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1)(a) id-Direttur Generali
(Kompetizzjoni) ikun vestit bis-setghat tad-Direttur tal-Ufficcju
ghall-Kompetizzjoni Gusta kif provdut fl-Att dwar il-Kompetizzjoni
gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att.

(5) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1)(a) id-Direttur Generali
(Affarijiet tal-Konsumatur) ikun vestit bis-setghat tad-Direttur ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur kif provdut fl-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan I-Att.

71. Ir-regolamenti maghmula taht 1-Att dwar [-Awtorita
Maltija dwar l-iStandards ghandhom jibqghu fis-sehh bhallikieku
maghmula taht id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att u jistghu jigu
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emendati u revokati skont hekk.

72. Standards nazzjonali ghandhom ikunu nominati bhala SM
XXX:YYYY, fejn XXX huwa numru integer u YY Y'Y hija s-sena tal-
adozzjoni.

TAQSIMA XIV
EMENDI TAL-ATT DWAR L-AFFARIJIET TAL-KONSUMATUR
(KAP. 378.)
73. (1) Din it-Tagsima temenda I-Att dwar 1-Affarijiet tal-

Konsumatur, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar
lI-Affarijiet tal-Konsumatur, minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-
Tagsima msejjah "l-Att principali".

(2)
li gej:

It-titolu twil tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan

"Biex jipprovdi ghas-setghat tad-Direttur Generali
(Affarijiet tal-Konsumatur), ghat-twaqqif u I-funzjonijiet ta’
Kunsill ghall-Affarijiet tal-Konsumatur u ghat-twaqqif u 1-
kompetenza tat-Tribunal ghat-Talbiet tal-Konsumatur u ghal
hwejjeg ancillari jew konsegwenti ghalihom.".

74. It-Taqsim tal-Att ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minflok il-kliem "TAQSIMA II. Direttur ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur u Kunsill ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur  3-15" ghandhom jigu sostitwiti l-kliem
"TAQSIMA II. Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur) u
Kunsill ghall-Affarijiet tal-Konsumatur 3-15";

(b) il-kliem "TAQSIMA XII. Bord ta’ 1-Appell ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur 110A-110G" ghandhom jigu mhassra;
u

minflok il-kliem "TAQSIMA XIII. Mixxellan;ji
l-kliem "TAQSIMA XII.

(©)
111" ghandhom jigu sostitwiti
Mixxellanji 111".

75. L-artikolu 2 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:-
(a)

(b) minnufih wara t-tifsira "Stat Membru" ghandha
tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

it-tifsira "Bord ta’ 1-Appell" ghandha tigi mhassra;

" "Tribunal tal-Appell" tfisser it-Tribunal tal-

Appell ghall-Kompetizzjoni u ghall-Konsumatur kif
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imwaqqaf bl-artikolu 31 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita
ta' Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;";

(©) it-tifsira "Dipartiment" ghandha tigi mhassra;

(d) it-tifsira "Direttur”" ghandha tigi sostitwita b’ dan li
gej:
" "id-Direttur Generali" tfisser id-Direttur Generali
(Affarijiet tal-Konsumatur) kif mahtur bl-artikolu 16 tal-
Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta' Malta ghall-Kompetizzjoni
u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur;",

u kull fejn tidher il-kelma "Direttur" fl-Att prin¢ipali din
ghandha tigi sostitwita bil-kelma "Direttur Generali";

(e) minnufih qabel it-tifsira "Direttur Generali"
ghandha tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

" "il-Bord" tfisser il-Bord tal-Gvernaturi kif
mwaqqfa bl-artikolu 8 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’
Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;";

6)) minnufih qabel it-tifsira gdida "il-Bord" ghandha
tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

" "awtorita pubblika" ghandu jkollha l-istess tifsira
kif moghtija lilha fl-artikolu 2 tal-Att tal-2011 dwar I-
Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet
tal-Konsumatur;";

(g) minnufih qabel it-tifsira gdida "awtorita pubblika"
ghandha tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

" "Awtorita" tfisser I-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur kif
imwaqqfa bl-artikolu 3 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’
Malta ghall-Kompetizzjoni u  ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;"; u

(h) minnufih wara t-tifsira "Tribunal tal-Appell"
ghandha tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

" "[-Ufficeju” tfisser 1-Ufficcju ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur kif imwaqqaf taht l-artikolu 16(1) tal-Att tal-
2011 dwar I-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
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ghall-Affarijiet tal-Konsumatur.".

76. It-Titolu tat-Tagsima II tal-Att princ¢ipali ghandu jigi
sostitwit b’dan 1i gej:-

"Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur) u 1-Kunsill
tal-Affarijiet tal-Konsumatur".

77. Minflok l-artikolu 3 tal-Att princ¢ipali ghandu jidhol dan li
gej:

"Responsabilta 3. Id-Direttur Generali ghandu jkun
tad-Direttur responsabbli  ghall-amminstrazzjoni u I-
infurzar ta’ dan I-Att u ghal dan il-ghan
ghandu jezercita r-responsabbiltajiet vestiti
fl-Ufficcju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur
bl-artikolu 17 tal-Att tal-2011 dwar I-
Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, u b’dan I-
Att:
I2da  d-Direttur  Generali  jista’
jiddelega xi setgha minn tieghu lil kull
uffi¢jal jew impjegat tal-Awtorita.".

78. L-artikolu 4 tal-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (1), il-kliem "II-Kunsill ikun
maghmul minn chairman, vi¢i chairman, u hames membri
ohra." ghandhom jigu sostitiwiti bil-kliem "Il-Kunsill ikun
maghmul minn chairman v hames membri ohra u wiehed minn
dawn ghandu jigi appuntat vic¢i chairman.";

(b) il-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) ghandu jigi
mhassar u l-paragrafu (¢) ghandu jigi enumerat mill-gdid bhala
l-paragrafu (b); u

(©) fis-subartikolu (3), il-kliem "fil-paragrafu (¢)"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "fil-paragrafu (b)".

79. L-artikolu 5 tal-Att principali ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:
"S. Tkun il-funzjoni tal-Kunsill:

(a) lijaghti parir lill-Ministru fuq il-mizuri ghall-
promozzjoni u l-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi;

(b) fuq talba tal-Ministru, li jaghmel jew
jinkariga li jsir kull studju jew ricerka li jistghu jenhtiegu
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biex igibu ’l quddiem il-protezzjoni tal-konsumatur;

(¢) i jissorvelja l-hdim u t-twettiq ta’ ligijiet li
sew b’mod dirett jew mhux dirett jolqtu I-konsumatur
f’Malta;

(d) lijagixxi bhala forum fejn ilagqa’ flimkien lil
dawk l-awtoritajiet pubblici li fl-ezerc¢izzju tal-funzjonijiet
taghhom jittrattaw sitwazzjonijiet ta’ kunflitt bejn I-
interessi tal-kummerc¢janti u dawk tal-konsumaturi jew li
jkunu responsabbli biex iharsu l-interessi tal-konsumaturi,
bil-ghan i jistabilixxi relazzjoni ta’ koperazzjoni izjed
mill-qrib fost dawk l-awtoritajiet pubbli¢i biex igibu ’l
quddiem il-benesseri tal-konsumaturi;

(e) 1 jissorvelja l-izvilupp ta’ ghaqdiet ta’
konsumaturi f’Malta, u 1i jirredigi u jirrevedi regoli ta’
prattika ghal ghaqdiet ta’ konsumaturi registrati sabiex
iressaghom quddiem il-Ministru;

(f) L jezamina u jaqta’ dwar jekk ghaqda ta’
konsumaturi ikollhiex il-htigiet biex tkun ghaqda ta’
konsumaturi registrata skond dan I-Att; u

(g) i jwettaq kull funzjoni ohra jew dmir iehor li
jistghu jinghatawlu mill-Ministru jew li jistghu jinghataw
lill-Kunsill b’din il-ligi jew b’kull 1igi ohra.".

80. L-artikolu 7 tal-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (2) tieghu, il-kliem "u lill-Kunsill,
jew lil min ikun minnhom," ghandhom jigu mhassra; u

(b) fis-subartikolu (3) tieghu, il-kliem "sitta u erbghin
elf u hames mija u sebgha u tmenin euro u sebgha u erbghin
¢entezmu (€46,587.47)" kull fejn jidhru ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "sebgha u erbghin elf euro (€47,000)".

81. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 8 tal-Att prin¢ipali, il-
kliem ", bi gbil mac¢-chairman f’kaz ta’ urgenza, jew tal-Kunsill,"
ghandhom jigu mhassra.

82. L-artikolu 9 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) il-kelma "Dipartiment" fin-nota marginali tieghu
ghandha tigi sostitwita bil-kelma "Uffic¢ju";

(b) is-subartikolu (1) tieghu, ghandu jigi sostitwit
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b’dan li gej:

"(1) Minghajr pregudizzju ghall-arrangamenti
maghmulin kif hemm fl-artikolu 9A, kemm-il darba
kummer¢jant ma jkollux il-kunsens bil-miktub tad-Direttur
Generali, huwa m’ghandux jaghmel jew igieghel lil min
jaghmel xi deskrizzjoni f’ghamla 1i tidher jew tinstema’,
jew b’mod specifiku jew billi hekk jiftiehem, li tkun tfisser
illi:

(a) xi oggetti jew servizzi fornuti minn
kummer¢jant  ikollhom l-approvazzjoni tal-
Awtorita, tal-Uffic¢ju jew tal-Kunsill; jew

(b) xi attivita mwettqa minn xi kummer¢jant
ikollha l-approvazzjoni, jew tkun gieghda ssir bil-
kooperazzjoni jew Il-ghajnuna tal-Awtorita, I-
Ufficeju jew il-Kunsill."; u

(©) is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi emendat kif
gej:

"(3) Meta kummercjant, jinstab hati li kiser dan 1-
artikolu huwa jehel multa ta> mhux anqas minn mija u
ghoxrin euro (€120) u mhux izjed minn elfejn u tlett mija u
hamsin euro (€2,350).".

Ziedata’ 83. Minnufih wara l-artikolu 9 tal-Att princ¢ipali, ghandu
artikolu gdid — 5i7died dan l-artikolu gdid 1i gej:
prin¢ipali.
" Approvazzjoni 9A. (1) Fil-promozzjoni ta’ prattici
mid-Diretur - tajba ta’ negozju, id-Direttur Generali ghandu,
kodicita’ mgiba bl-approvazzjoni tal-Bord, jaghmel
ul-uzu ta’ R . L
simbolu arrangamenti ghall-approvazzjoni ta’ kodici
ufficjali. ta’ mgiba u jista’, skont dawn l-arrangamenti,
jaghti l-approvazzjoni tieghu jew jirtira I-
approvazzjoni tieghu minn kull kodi¢i ta’
mgiba.

(2) Kull arrangament bhal dak ghandu
jispecifika  I-kriterji 11 ghandhom jigu
applikati ~ mid-Direttur ~ Generali  biex
jiddetermina jekk ghandux japprova jew
jirtira I-approvazzjoni minn kodic¢i ta’ mgiba.

(3) Kull arrangament bhal dak ghandu
b’mod partikolari:-
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(a) jispecifika t-tip ta’ kodici

ta’ mgiba 1i tista’ tkun is-suggett ta’

applikazzjoni  lid-Direttur  Generali

ghall-approvazzjoni li  tindika I-

karatteristici rekwiziti tal-kodi¢i ta’

imgiba, inkluz il-persuni li huma, jew li

ser ikunu suggetti ghall-kodi¢i ta’

mgiba, il-manjiera b’liema huwa, jew

ser ikun operat u I-persuni responsabbli

ghall-operat tieghu; u

(b)  jipprovdi ghall-uzu skont I-
arrangamenti ta’ simbolu uffi¢jali

mahsub biex juri li kodi¢i ta’ mgiba

huwa approvat mid-Direttur Generali.

(4) Id-Direttur  Generali  ghandu
jippubblika  kull arrangament taht is-
subartikolu (1) f’dik il-manjiera kif hu iqis
xierag.

(5) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu
"kodi¢i ta’ mgiba" ghandha jkollha I-istess
tifsira moghtija lilha fl-artikolu STA.".

84. L-artikolu 11 tal-Att principali ghandu jigi emendat kif gej: Emenda tal-

N

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "jew ta’ xi
kummissjoni konsultattiva mwaqqfa bis-sahha ta’ dan I-Att, id-
Direttur, jew uffi¢jal pubbliku mad-Dipartiment ma
ghandhomx" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "m’ghandux";

(b) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi mhassar;

) fis-subartikolu (3) tieghu, il-kliem "multa ta’ mhux
angas minn mija u sittax-il euro u sebgha u erbghin ¢entezmu
(116.47) u ta’ mhux izjed minn elfejn u tliet mija u disgha u
ghoxrin euro u sebgha u tletin ¢entezmu (2,329.37)" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "multa ta’ mhux anqas minn mija u
ghoxrin euro (€120) u ta’ mhux izjed minn elfejn tlett mija u
hamsin euro (€2,350)."; u

(d) is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi enumerat mill-
¢did bhala s-subartikolu (2) tieghu.

85. Fis-subartikolu (3) tal-artikolu 12 tal-Att principali, il- Emenda tal-
kliem "tad-Dipartiment" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tal- j‘{{;l;‘;iﬁcﬂf,;ﬁ‘
Ufficeju",
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Zieda tal- 86. Minnufih wara l-artikolu 12A tal-Att principali, ghandu
arikolu 128 5i7died dan l-artikolu gdid 1i gej:
prin¢ipali.
"Iimenti ta’ 12B. (1) Minghajr  hsara  ghall-
interess generali. aptikolu 12A, entitd kwalifikata tista’ wkoll
taghmel ilment lid-Direttur Generali 1i fir-
rigward ta’ oggetti u servizzi:
(a) l-istruttura tas-suq
konc¢ernat jew xi aspett minn dik I-
istruttura;
(b) kull mgiba, sew fis-suq
koncernat jew le, ta’ persuna jew izjed li
tipprovdi jew takkwista oggetti jew
servizzi fis-suq koncernat; jew
(¢) xi mgiba fir-rigward tas-suq
konc¢ernat ta’ klijenti ta’ persuna li
tipprovdi jew takkwista oggetti jew

servizzi,
tkun jew tidher li tkun geghda taghmel hsara

b’mod sinifikanti lill-interessi tal-konsumatur.

(2) Id-Direttur Generali ghandu, fi
zmien hamsa u erbghin gurnata wara I-gurnata
li fih jir¢ievi l-ilment, jippubblika risposta li
tghid kif hu jipproponi li jittratta I-ilment, u
b’mod partikolari:

(a) jekk hu ddecidiex li jiehu
azzjoni, jew li ma jiehux azzjoni, bhala
risposta ghall-ilment; u

(b)  jekk hu ddecida 1i jiehu
azzjoni, x’ azzjoni qed jipproponi li
jiehu.

(3) Ir-risposta ghandha taghti -
ragunijiet tad-Direttur Generali ghall-proposti
tieghu.

(4) Id-Direttur Generali:-

(a) ghandu johrog gwida dwar
il-prezentazzjoni mill-entita kwalifikata

ta’ kull kaz ragunat ghall-ilment; u
(b) jista’  johrog kwalunkwe
gwida ohra kif jidher xieraq ghall-finijiet
ta’ dan l-artikolu.
Emenda tal- 87. Fis-subartikolu (2) tal-artikolu 13 tal-Att principali, il-
?{:ﬁiﬂﬁ;g;ﬁl kliem "tad-Dipartiment" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tal-
Ufficcju".
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88. Is-subartikolu (1) tal-artikolu 14 tal-Att princ¢ipali ghandu
jigi emendat kif gej:

(a) il-paragrafu (a) tieghu ghandu jigi sostitwit bil-
kliem "ammont li ma jkunx iktar minn sitt mitt euro (€600) ghal
kull telf ta’ flus, u"; u

(b) il-paragrafu (b) tieghu ghandu jigi sostitwit bil-
kliem "ammont li ma jkunx inqas minn hamsa u tletin euro
(€35) u mhux iktar minn sebgha mija u hamsin euro (€750)
bhala danni morali ghal kull ugiegh, ghali, ansjeta u
inkonvenjenza.".

89. Fl-artikolu 14B tal-Att prin¢ipali, il-kliem "Bord ta’ 1-
Appell" kull fejn jidhru u il-kelma "Bord" fis-subartikolu (7) tieghu
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Tribunal tal-Appell".

90. Fl-artikolu 20 tal-Att prin¢ipali, il-kliem "tliet elef u erba’
mija u erbgha u disghin euro u sitt ¢entezmi (3,494.06)" kull fejn
jidhru ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tlett elef u hames mitt euro
(€3,500)".

91. Fl-artikolu 21 tal-Att principali, il-kliem "ammont li ma
jkunx inqas minn erbgha u tletin euro u erbgha u disghin ¢entezmu
(34.94) u mhux iktar minn mitejn u tnejn u tletin euro u erbgha u
disghin c¢entezmu (232.94)" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"ammont li ma jkunx inqas minn hamsa u tletin euro (€35) u mhux
iktar minn hames mitt euro (€500)".

92. L-artikolu 22 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, minnufih qabel il-kliem
"isir minn dec¢izjoni ta’ Tribunal" ghandhom jidhlu il-kliem
"maghmul taht is-subartikoli (2) u (3) "; u

(b) fis-subartikolu (2) tieghu, il-kliem "Indipendent-

ement mill-ammont tat-talba, jista’ dejjem isir appell fil-kazijiet

li gejjin" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Appell jista’ jsir
fil-kazijiet li gejjin".

93. (1) Fil-proviso tas-subartikolu (1) tal-artikolu 25 tal-

Att principali, il-kliem "mija u sittax-il euro u sebgha u erbghin

¢entezmu (116.47)" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "mija u
ghoxrin euro (€120)".

(2) Is-subartikolu (3) tal-artikolu 25 tal-Att principali ghandu
jigi sostitwit b’dan li ge;j:
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"(3) Decizjoni tat-Tribunal 1i tkun saret res judicata
tista’ tigi infurzata, abbazi tar-residenza tal-persuna li I-infurzar
ikun ged isir kontriha, mill-Qorti tal-Magistrati (Malta) jew
mill-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex), bhala titolu ezekuttiv taht
il-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili:

Izda d-drittijiet 1i jithallsu fil-Qorti dwar mandat
mahrug ghall-fini li tigi infurzata dec¢izjoni tat-Tribunal ghandu
jkun jammonta ghal nofs id-drittijiet applikabbli tal-qorti li
japplikaw fil-kaz ta’ mandati mahrugin ghall-fini ta’ infurzar ta’
sentenzi tal-Qorti tal-Magistrati msemmija hawn gabel.".

94. L-artikolu 25A tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit
b’dan li gej:

"25A. Id-Direttur Generali ghandu jissorvelja mill-vi¢in
1d-dec¢izjonijiet tat-Tribunal biex jidentifika kummerc¢janti li 1-
imgiba taghhom fis-suq tista’ tkun qieghda tikser 1-Att jew
regolamenti maghmulin tahtu jew li ma jkunux qed jonoraw id-
decizjonijiet tat-Tribunal jew tal-Qorti tal-Appell ghad-
detriment tal-konsumaturi u jista’ jiehu kull azzjoni taht dan I-
Att jew regolamenti maghmulin tahtu kontra dawk il-
kummer¢janti biex jindirizza kull dannu lil konsumatur li jista’
jirrizulta mill-imgiba ta’ dawk il-kummerc¢janti:

Izda kull azzjoni li jiehu d-Direttur Generali taht
dan l-artikolu tkun minghajr pregudizzju ghall-obbligazzjoni
tal-kummerc¢jant li jikkonforma ruhu mad-dec¢izjoni tat-Tribunal
jew tal-Qorti tal-Appell.".

95. Fis-subartikoli (4) u (6) tal-artikolu 26 tal-Att principali, il-
kliem "minn fost uffi¢jali pubbli¢i fid-Dipartiment", ghandhom jigu
mhassra.

96. Fl-artikolu 34 tal-Att principali, il-kliem "elfejn u tliet mija
u disgha u ghoxrin euro u sebgha u tletin ¢entezmu (€2,329.37)"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "elfejn u tlett mija u hamsin euro
(€2,350)".

97. Fl-artikolu 61 tal-Att principali, il-kliem "erba’ mija u
hamsa u sittin euro u sebgha u tmenin ¢entezmu (€465.87)" ghandu
jigi sostitwit bil-kliem "hames mitt euro (€500)".

98. Fl-artikolu 67 tal-Att prin¢ipali, il-kliem "Limitazzjoni ta’
azzjoni" fin-nota marginali ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"Preskrizzjoni".
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99. L-artikolu 78 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) il-kelma "preskrizzjoni" fin-nota marginali tieghu
ghandha tigi sostitwita bil-kliem "limitazzjoni ta’ azzjoni"; u

(b)

100. Fl-artikolu 91 tal-Att prin¢ipali, il-kliem "mija u sittax-il
euro u sebgha u erbghin centezmu (€116.47)" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "mija u ghoxrin euro (€120)".

il-kliem "ta’ preskrizzjoni" ghandu jigi mhassar.

101. Fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (5) tal-artikolu 94 tal-Att
prin¢ipali, il-kliem "il-Bord ta’ I-Appell" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "it-Tribunal tal-Appell".

102. Fis-subartikolu (3) tal-artikolu 95 tal-Att prin¢ipali, il-
kliem "il-Bord ta’ I-Appell" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "it-
Tribunal tal-Appell".

103. L-artikolu 97 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) il-kliem "il-Bord ta’ 1-Appell" u "il-Bord", kull fejn
jidhru, ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "it-Tribunal tal-
Appell";

(b) is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi mhassar; u

(©) is-subartikolu (4) tieghu ghandu jigi enumerat mill-

¢did bhala s-subartikolu (3).

104. Fl-artikolu 98 tal-Att principali, il-kliem "il-Bord ta’ I-
Appell" ghandu jigi sostitwit bil-kliem "it-Tribunal tal-Appell".

105. Fl-artikolu 106 tal-Att principali, il-kliem "mhux inqas
minn erba’ mija u hamsa u sittin euro u sebgha u tmenin ¢entezmu
(€465.87) u mhux iktar minn sitta u erbghin elf, hames mija u sebgha
u tmenin euro u sebgha u erbghin ¢entezmu (€46,587.47)" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "mhux ingas minn erba’ u sebghin euro
(€470) u mhux iktar minn sebgha u erbghin elf euro (€47,000).".

106. L-artikolu 106A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a)
li gej:

is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan

"(2) Multa amministrattiva imposta ghal ksur taht
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is-subartikolu (1) ghandha tkun ta’ mhux inqas minn erba’
mija u sebghin euro (€470) u mhux iktar minn sebgha u
erbghin elf euro (€47,000)."; u

(b) fil-proviso tas-subartikolu (2) tieghu il-kliem
"mhux aktar minn mitejn u tnejn u tletin euro u erbgha u disghin
¢entezmu (€232.94)" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "mhux
aktar minn mitejn u tletin euro (€230)".

107. L-artikolu 109 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan

li gej:

"109. Ma tista’ tittiched ebda azzjoni kontra d-Direttur
Generali jew xi uffi¢jal tieghu jew xi persuna awtorizzata li jkun
ged jagixxi taht id-direzzjoni jew kontroll tieghu, jew kontra xi
membru tal-Kunsill, ghal xi att jew ommissjoni li jkollhom
x’jagsmu ma’ dan 1-Att, jew ma’ regolamenti maghmulin tahtu,

sakemm dak I-att jew ommissjoni ma jkunux gew maghmula
b’mala fede.".

108. L-artikolu 110 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi mhassar.

109. L-intestatura "Taqsima XII" u t-titolu taghha tal-Att

prin¢ipali, minnufih qabel l-imhassar artikolu 110 tal-Att prin¢ipali,
ghandhom jigu mhassra.

gej:

110. L-artikolu 110A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi mhassar.

111. L-artikolu 110B tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif

(a) il-kliem "il-Bord ta’ 1-Appell" kull fejn jidhru,
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "it-Tribunal tal-Appell"; u

(b) fis-subartikolu (3) tieghu, fil-paragrafu (a) il-kliem
"lis-segretarju" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "lir-
Registratur", u fil-paragrafu (b) il-kliem "mas-segretarju"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "mar-Registratur".

112. Fl-artikolu 110C tal-Att prinéipali, il-kliem "il-Bord ta’ I-

Appell" kull fejn jidhru, ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "it-
Tribunal tal-Appell".

113. Fl-artikolu 110D tal-Att prin¢ipali, il-kliem "tal-Bord ta’ 1-

Appell" fin-nota marginali tieghu u kull fejn jidhru ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "tat-Tribunal tal-Appell".
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114. L-artikolu 110E tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif

(a) is-subartikoli (1), (3), (4), (5) u (6) tieghu
ghandhom jigu mhassra;

(b) is-subartikoli (2) u (7) tieghu ghandhom jigu
enumerati mill-gdid bhala s-subartikoli (1) u (2) rispettivament;

(©) il-kliem "tal-Bord ta’ 1-Appell" fin-nota marginali
tieghu u l-kliem "II-Bord ta’ 1-Appell" fis-subartikolu (1), kif
enumerat mill-gdid, ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tat-
Tribunal tal-Appell" u bil-kliem "It-Tribunal tal-Appell"
rispettivament; u

(d) fis-subartikolu (2) kif enumerat mill-gdid, minflok
il-kliem "fis-subartikolu (2)" ghandhom jidhlu I-kliem "fis-
subartikolu (1)".

115. Is-subartikolu (1) tal-artikolu 110F tal-Att principali

ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

gej:

"(I) Kull parti f’appell quddiem it-Tribunal ta’ I-
Appell, inkluz id-Direttur Generali, li jhossu aggravat minn
dec¢izjoni tat-Tribunal tal-Appell jista’, fuq punti ta’ ligi jew
punti ta’ gustizzja naturali, jappella quddiem il-Qorti tal-Appell
permezz ta’ rikors li jigi prezentat fir-registru ta’ dik il-Qorti fi
zmien hmistax-il gurnata mid-data tad-decizjoni tat-Tribunal
tal-Appell.".

116. L-artikolu 110G tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif

(a) il-kliem "il-Bord ta’ 1-Appell" fin-nota marginali
tieghu u kull fejn jidhru ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "it-
Tribunal tal-Appell"; u

(b) fis-subartikolu (1) tieghu, il-kliem "Minghajr
pregudizzju ghall-artikolu 97(3)" ghandhom jigu mhassra; u

) minnufih wara s-subartikolu (2) tieghu, ghandu
jidhol dan il-proviso li gej:

"[zda fil-kaz ta’ ordni ta’ tharis, it-Tribunal tal-
Appell jew il-Qorti tal-Appell tista’, tul id-dewmien tal-
kaz, timmodifika l-ordni ta’ tharis kif hi tqis necessarju
minflok tissospendih.".
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Zieda tal- 117. Minnufih wara l-artikolu 110G tal-Att prinéipali, ghandu

artikolu gdid

prin¢ipali.

"Notifika u
pubblikazzjoni
ta’ decizjonijiet.

"110H. (1) Kull de¢izjoni jew ordni
tad-Direttur Generali moghtija skont id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-Att ghandha tkun
notifikata lill-partijiet koncernati u lil min
ressaq l-ilment skont l-artikolu 64 tal-Att tal-
2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u  ghall-Affarijiet  tal-
Konsumatur b’kont mehud tas-sigrieti tan-
negozju jew informazzjoni kunfidenzjali
ohra.

(2) It-Tribunal tal-Appell u d-Direttur
Generali ghandhom jippubblikaw minghajr
dewmien zejjed id-dec¢izjonijiet jew ordnijiet
mehuda taht dan 1-Att u permezz t’hekk it-
Tribunal tal-Appell u d-Direttur Generali
ghandhom iqisu l-interess legittimu tal-
partijiet koncernati fil-protezzjoni tas-sigrieti
tan-negozju taghhom jew informazzjoni
kunfidenzjali ohra.

(3) Kull decizjoni moghtija mit-
Tribunal tal-Appell fil-pro¢edimenti
quddiemu ghandhom jitqiesu li gew notifikati
lill-partijiet fid-data ta’ meta giet pronuzjata.

(4) [It-Tribunal tal-Appell ghandu
jipprovdi:

(a) kemm verzjoni kompleta
kif ukoll verzjoni mhux kunfidenzjali
tad-decizjoni tieghu f’dokument jew fuq
xi mezz iehor durabbli lid-Direttur
Generali; u

(b) kopja tad-dec¢izjoni tieghu,
fuq talba, lill-partijiet fil-kaz, u jizgura
meta jaghmel hekk il-protezzjoni tas-
sigrieti tan-negozju jew ta’
informazzjoni kunfidenzjali ohra.".

Enumerazzjoni 118. L-intestatura "Tagsima XIII", minnufih wara Il-artikolu

mill-gdid ta’

Tagsima. ¢did 110H, ghandha tigi enumerata mill-gdid bhala "Taqsima XII".

Emenda tat- 119. It-Tieni Skeda tal-Att prin¢ipali ghandha tigi emendata kif

Tieni Skeda tal- T
Att prin¢ipali. gejja:

(a) fil-paragrafu (2) taghha, il-kliem "ghandu jkun
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elfejn, tliet mija u disgha u ghoxrin euro u sebgha u tletin
¢entezmu (€2,329.37)" ghandu jigi sostitwit bil-kliem "ghandu
jkun elfejn u tlett mitt euro u hamsin ¢entezmu (€2,350)";

(b)

li gej:

il-paragrafu (4) taghha ghandu jigi sostitwit b’dan

"4. Minghajr hsara ghall-generalita’ tar-regola 3,

dawn 1i gejjin ghandhom jkunu f’kull C¢irkostanza
kkunsidrati bhala ¢irkostanzi aggravanti:

(©)
li gej:

- meta l-ksur huwa prattika kummercjali
mhux gusta inkluza fl-Ewwel Skeda, l-ammont
baziku ghandu jizdied b’somma ta’ mhux anqas
minn elf, seba’ mija u hamsin euro (€1,750) u
mhux aktar minn erbat elef, sitt mija u hamsin euro

(€4,650);

- fil-kaz  tat-tieni  ksur jew  ksur
sussegwenti, l-ammont baziku ghandu jizdied
b’elfejn, tliet mija u hamsin euro (€2,350) ghal kull
ksur sussegwenti;

- fejn  il-prattika jew l-iskema li
tikkostitwixxi l-ksur hija I-mezz prin¢ipali li biha I-
kummer¢jant jmexxi jew jopera l-kummer¢ tieghu,
l-ammont baziku ghandu jizdied b’somma 1li mhix
angas minn elf, seba’ mija u hamsin euro (€1,750)
u mhux aktar minn erbat elef, sitt mija u hamsin
euro (€4,650);

- fejn  il-prattika jew l-iskema li
tikkostitwixxi I-ksur qieghda specifikatament
timmira ghall-konsumaturi li huma vulnerabbli, -
ammont baziku ghandu jizdied b’elfejn, tliet mija u
hamsin euro (€2,350);

- fejn il-prattika kummer¢jali mhux gusta
hija akkumpanjata minn xi wiehed mill-fatturi
msemmija fl-artikolu 51E(2) tal-Att, l-ammont
baziku ghandu jizdied b’somma li mhix anqas minn
elf, seba’ mija u hamsin euro (€1,750) u mhux aktar
minn erbat elef, sitt mija u hamsin euro (€4,650).";

il-paragrafu (6) taghha ghandu jigi sostitwit b’dan
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"6. L-ammont finali tal-multa amministrattiva,
f’kull kaz, m’ghandux jagbez s-seba’ u erbghin elf euro
(€47,000) jew ikun angas minn erba’ mija u sebghin euro
(€470).";

(d) il-paragrafu (8) taghha ghandu jigi sostitwit b’dan

li gej:

"8. Ghall-ksur imsemmi taht l-artikolu 12, I-
ammont tal-multa m’ghandux jkun anqas minn erbat elef,
sitt mija u hamsin euro (€4,650) u mhux aktar minn hdax-il
elf, sitt mija u hamsin euro (€11,650).";

(e) il-paragrafu (9) taghha ghandu jigi sostitwit b’dan

li gej:

"9. Ghall-ksur isemmi taht l-artikolu 14B, I-
ammont tal-multa m’ghandux jkun anqas minn erbat elef,
sitt mija u hamsin euro (€4,650) u mhux aktar minn hdax-il
elf, sitt mija u hamsin euro (€11,650).";

63) il-paragrafu (10) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan

li gej:

"10. Ghall-ksur isemmi taht I-artikolu 94, I-
ammont tal-multa m’ghandux jkun anqas minn erbat elef,
sitt mija u hamsin euro (€4,650) u mhux aktar minn tlieta u
ghoxrin elf u tlett mitt euro (€23,300):

Izda fil-kaz ta’ nuqqas ta’ harsien, id-Direttur
Generali jista’ jimponi wkoll multa kwotidjana ta’ mhux
anqas minn mija u ghoxrin euro (€120) u mhux aktar minn
mitejn u tletin euro (€230) ghal kull gurnata ta’ nuqqas ta’
harsien.".

TAQSIMA XV

EMENDI TAL-ATT DWAR IL-KOMPETIZZJONI

(KAP. 379.)

120. Din it-Tagsima temenda l-Att dwar il-Kompetizzjoni, u
ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar il-
Kompetizzjoni, minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima
msejjah "lI-Att principali".

121. L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minnufih wara t-tifsira "Awtorita Nazzjonali dwar

il-Kompetizzjoni" ghandha tidhol din it-tifsira gdida li gejja:
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" "il-Bord" tfisser 1-Bord tal-Gvernaturi kif
mwagqqaf bl-artikolu 8 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’
Malta ghall-Kompetizzjoni u  ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;";

(b) it-tifsira "chairman" ghandha tigi mhassra;

(©) it-tifsira "Direttur" ghandha tigi sostitwita b’dan li

gej:
" "Direttur Generali" tfisser id-Direttur Generali
(Kompetizzjoni) mahtur bl-artikolu 13 tal-Att tal-2011

dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur;";

u minflok il-kelma "Direttur", kull fejn din tinsab fl-Att
prin¢ipali, ghandhom jidhlu I-kliem "Direttur Generali";

(d) minnufih wara t-tifsira "Direttur Generali" ghandha
tidhol din it-tifsira gdida li gejja:
" "entita kwalifikata" ghandu jkollha l-istess tifsira
moghtija lilha taht l-artikolu 2 tal-Att dwar 1-Affarijiet tal-
Konsumatur;";

(e) it-tifsira "Kummissjoni" ghandha tigi mhassra;

) it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita b’dan li
gej:
" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-
affarijiet tal-kompetizzjoni;";

(2) it-tifsira "Kummissjoni Ewropea" ghandha tigi
sostitwita b’dan li gej:

" "Kummissjoni Ewropea" tfisser il-Kummissjoni
Ewropea kif mwaqqfa bl-artikolu 13 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea;";

(h) minnufih wara t-tifsira "prattika restrittiva"
ghandha tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

" "President" tfisser il-President tat-Tribunal tal-
Appell;";

(1) fit-tifsira "prattika restrittiva" il-kliem "Artikolu 81
tat-Trattat tal-KE" u "Artikolu 82 tat-Trattat tal-KE" ghandhom
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jigu sostitwiti bil-kliem "Artikolu 101 tat-TFUE" u "Artikolu
102 tat-TFUE" rispettivament;

() it-tifsira "Trattat tal-KE" ghanda tigi sostitwita
b’dan li gej:

" "TFUE" tfisser it-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea;";

(k) minnufih wara t-tifsira "Trattat TFUE" ghandha
tizdied din it-tifsira gdida li gejja:
" "Tribunal tal-Appell" tfisser it-Tribunal tal-
Appell ghall-Kompetizzjoni u ghall-Konsumatur  kif
mwagqqaf bl-artikolu 31 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’
Malta  ghall-Kompetizzjoni u  ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;"; u

D it-tifsira "Uffic¢ju" ghandha tigi sostitwita b’ dan li
gej:

" "Ufficcju" tfisser 1-Uffic¢ju ghall-Kompetizzjoni,
kif imwaqqgaf bl-artikolu 13 tal-Att tal-2011 dwar I-
Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet
tal-Konsumatur;".

122. L-artikolu 3 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) in-nota marginali tieghu ghandha tigi sostitwita bil-
kliem "Responsabbilta tad-Direttur Generali."; u

(b) l-artikolu 3 tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"Id-Direttur Generali ghandu ikollu l-kompetenza
esklussiva li japplika d-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att u
ghal dan il-ghan hu ghandu jezercita responsabbiltajiet
vestiti fl-Uffic¢ju ghall-Kompetizzjoni taht l-artikolu 14
tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur u taht dan
1-Att:

Izda d-Direttur Generali jista’ jiddelega xi setgha
minn tieghu lil kull uffi¢jal jew impjegat tal-Awtorita.".

123. L-artikolu 4 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi mhassar.
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124. L-artikolu 5 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej: Emenda tal-
ikolu 5 tal-
. . . . ?\rg p(;inési;:gli.
(a) fis-subartikolu (1) tieghu fit-test Malti biss,

minflok il-kliem "li jsiru bil-hsieb jew li jkollhom I-effett li
jimpedixxu, irazznu jew ixekklu l-kompetizzjoni" ghandhom
jidhlu I-kliem "li jkollhom bhala ghan jew rizultat taghhom il-
prevenzjoni, ir-restrizzjoni  jew id-distorsjoni tal-
kompetizzjoni";

(b) fis-subartikolu (5) tieghu, il-kliem "Artikolu 81 tat-
Trattat tal-KE" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Artikolu
101 tat-TFUE"; u

(©) fis-subartikolu (6) tieghu, il-kliem "Artikolu 81(1)
tat-Trattat tal-KE" u "Artikolu 81(3) tat-Trattat tal-KE"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Artikolu 101(1) tat-TFUE"
u "Artikolu 101(3) tat-TFUE" rispettivament.

125. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 8 tal-Att principali, il- Emenda tal-
kliem "konsultazzjoni mad-Direttur", ghandhom jigu sostitwiti bil- f{:ﬁiﬁigg{l
kliem "konsultazzjoni mal-Bord".

126. L-artikolu 9 tal-Att principali ghandu jigi emendat kif gej: Emenda tal-
artikolu 9 tal-
Att prin¢ipali.

(a) fis-subartikolu (2) tieghu, il-paragrafi (b) u (d)
ghandhom jigu mhassra u l-paragrafi (¢), (e) u (f) ghandhom
jigu enumerati mill-gdid bhala (b), (¢) u (d) rispettivament;

(b) is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi mhassar; u s-
subartikoli (4) u (5) ghandhom jigu enumerati mill-gdid bhala
subartikoli (3) u (4) rispettivament; u

) fis-subartikolu (4) tieghu kif enumerat mill-gdid,
il-kliem "Artikolu 82 tat-Trattat tal-KE" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "Artikolu 102 tat-TFUE".

127. Minnufih wara l-artikolu 11 tal-Att princ¢ipali ghandu Sostituzzjoni
tal-artikolu 11

jidhol dan l-artikolu gdid li gej: tal-Att

prin¢ipali.
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"Inkjesti 11TA. (1) Fejn it-tendenza tal-

;fggg&jz‘u kummer¢, ir-rigiditd tal-prezzijiet jew

ftipita’ ftehim. ¢irkostanzi  ohra  jissuggerixxu i I-
kompetizzjoni tista’ tkun ristretta, jew
imxekkla fi hdan is-suq Malti, id-Direttur
Generali jista’ jmexxi l-inkjesta fis-settur
partikolari  tal-ekonomija  jew  f{’tip
partikolari ta’ ftehim madwar setturi varji.
Fil-kors ta’ dik I-inkjesta, id-Direttur
Generali jista’ jitlob lill-intraprizi jew I-
ghagqda ta’ intraprizi koncernati biex
jipprovdu l-informazzjoni nec¢essarja ghall-
applikazzjoni tal-artikoli 5 u 9 tal-Att u I-
Artikoli 101 u 102 tat-TFUE u jista’
jaghmel l-ispezzjonijiet necessarji tieghu
ghal dak il-ghan.

(2) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1)
ta’ dan l-artikolu, I-artikolu 12 ghandu jkun
japplika mutatis mutandis.

(3) Id-Direttur Generali jista’ b’mod
partikolari jitlob lill-intraprizi jew 1-ghaqda
ta’ intraprizi kon¢ernati biex
jikkomunikawlu I-ftehim, id-dec¢izjonijiet u
l-pratti¢i miftiechma kollha.

(4) Id-Direttur  Generali jista’
jippubblika rapport preliminari fuq ir-
rizultati tal-inkjesta f’setturi partikolari tal-
ekonomija jew tipi partikolari ta’ ftehim
madwar setturi varji u jistieden kummenti
minn partijiet interessati qabel jippubblika
r-rapport finali.

(5) Kull persuna, intrapriza jew
ghaqda ta’ intraprizi 1i ma jharsux it-talba
tad-Direttur Generali skont it-termini tas-
subartikoli (1) u (3), fil-limiti ta’ Zmien
imposti mid-Direttur Generali, tikkommetti
ksur ta’ dan l-att, u dana minghajr hsara
ghal kull responsabbilta taht dan 1-Att jew
xi ligi ohra.".

Emenda tal- 128. L-artikolu 12 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif
Atprincipal, 46

(a) il-kliem "sew hu sew il-Kummissjoni jkunu jistghu

jaqdu 1-funzjonijiet taghhom;" fis-subartikolu (1) tieghu
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ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "hu jkun jista’ jaqdi I-
funzjonijiet tieghu;"; u

(b) is-subartikoli (2) sa (10) tieghu ghandhom jigu
sostitwiti bis-subartikoli (2) sa (14) 1i gejjin:-

"(2) Fil-kors ta’ kull investigazzjoni
maghmula  mill-Uffic¢ju  skont  is-
subartikolu (1), id-Direttur Generali jista’
jitlob lil kull intrapriza jew ghaqda ta’
intraprizi biex tipprovdih b’kull taghrif jew
dokument fil-pussess taghha 1i d-Direttur
Generali jkollu ghalfejn jahseb 1li jkun
rilevanti ghall-kwistjoni li tkun qed tigi
investigata, f’dak iz-zmien 11  fi¢-
¢irkostanzi tal-investigazzjoni d-Direttur
Generali igis li jkun ragonevoli:

Izda l-ebda haga f’dan is-
subartikolu m’ghandha tiftichem illi qed
tawtorizza lid-Direttur Generali biex jordna
I-produzzjoni ta’ xi dokument jew jigi
zvelat xi taghrif li jista’ jkun suggett ghad-
dmir tas-sigriet professjonali.

(3) Meta jibghat talba ghall-
informazzjoni lil intrapriza jew ghaqda ta’
intraprizi, id-Direttur Generali ghandu
jispecifika 1-bazi legali u I-ghan ta’ dik it-
talba, jispecifika liema informazzjoni hija
mitluba u jiffissa perjodu ta’ zmien li fih I-
informazzjoni ghandha tkun provduta u
jindika I-multi amministrattivi provduti fl-
artikoli 21(4), (5) u (6).

(4) Meta intraprizi jew ghaqdiet ta’
intraprizi jipprezentaw informazzjoni li
jkun fiha sigrieti kummer¢jali  jew
informazzjoni kunfidenzjali ohra, I-artikolu
29 tal-Att tal-2011 dwar l-Awtorita ta’
Malta  ghall-Kompetizzjoni u  ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur ghandu japplika.



Verzjoni Elettronika

A 306

(5) Kull intrapriza li turi illi 1-operat
taghha qed jigi affetwat direttament bl-
investigazzjoni 1li tkun qed issir mid-
Direttur Generali u kull ghaqda ta’
intraprizi, persuna, jew ghaqda tal-
konsumatur registrata li ttenni 1i hi jew il-
membri taghha qed tkun jew ikunu
affettwati b’mod hazin, minhabba 1-ksur ta’
xi disposizzjoni ta’ dan l-Att li jkunu I-
oggett  tal-investigazzjonijiet,  jistghu
jaghmlu talba bil-miktub sabiex jaghmlu is-
sottomissjonijiet taghhom quddiem id-
Direttur Generali fi kwalunkwe stadju li
jkun u d-Direttur Generali ghandu jacéetta
t-talba jekk hu jikkonsidra li hi gustifikata u
jistabbilixxi I-manjiera ta’ kif jigu
prezentati s-sottomissjonijiet.

(6) Waqt kull investigazzjoni, d-
Direttur Generali jista’ jir¢ievi
dikjarazzjonijiet bil-miktub jew verbalment
minn kull persuna, kif ukoll jaghmel kopji
ta’ kull dokument moghti lilu, u ir-record
ta’ dawk id-dikjarazzjonijiet u ta’ dawk il-
kopji debitament attestati mid-Direttur
Generali jkunu jistghu jingiebu bhala prova
quddiem  it-Tribunal tal-Appell jew
quddiem xi qorti tal-gustizzja:

Izda, u minghajr pregudizzju
ghas-subartikolu (7) (a), fil-kaz ta’ persuna
naturali, li ma tkunx intrapriza jew direttur,
maniger, segretarju jew ufficjal ichor bhal
dawk ta’ intrapriza jew ghaqda ta’
intraprizi, l-istqarrijiet jistghu jittiehdu biss
bil-kunsens minn gabel ta’ dik il-persuna.
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(7) (a) Id-Direttur Generali
jista’, ghall-finijiet ta’ kull investigazzjoni
taht dan I-artikolu, jidhol u jaghmel tfittxija
f’kull fond, art u f’kull mezz ta’ trasport
tal-intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi fejn
huwa jkollu ghalfejn jahseb 1i tkun tista’
tinstab informazzjoni rilevanti  ghall-
investigazzjoni, u fil-kors ta’ kull tfittxija
bhal dik jista’ jikkonfiska kull oggett jew
dokument, jew jiehu estratti minn jew jiehu
kopji ta’ dokumenti, jew jordna li ma
jitnehha ebda oggett minn xi fond,art jew
mezz ta’ trasport bhal dak, u b’rabta ma’
kull ordni bhal dik jista’ jaghlaq u jissigilla
kwalunkwe parti jew il-partijiet kollha ta’
dan il-fond, art jew mezz ta’ trasport, jew
jissigilla xi oggett u, jew jitlob lil xi
rapprezentant jew xi wiehed mill-membri
tal-persunal tal-intrapriza jew tal-ghaqda
ta’ intraprizi koncernati ghal spjegazzjoni
tal-fatti jew ghad-dokumenti relatati mas-
suggett u I-ghan tal-ispezzjoni u jnizzel it-
twegibiet.

(b) L-uffi¢jali 1i jkunu qed
imexxu l-ispezzjoni taht il-paragrafu (a)
ghandhom jezerc¢itaw is-setghat taghhom
fuq wirja ta’ awtorizzazzjoni bil-miktub
ffirmata mid-Direttur Generali li tispecifika
s-suggett u l-ghan tal-ispezzjoni u l-pieni
mnizzla taht I-artikolu 21(4) u (5).

8) (a) Jekk ikun hemm suspett
ragjonevoli 1li kotba jew records ohra
relatati man-negozju u mas-suggett tal-
ispezzjoni, 1i jistghu jkunu rilevanti biex
jaghtu prova ta’ ksur tal-artikoli 5 u, jew 9
u, jew tal-Artikoli 101, u, jew 102 tat-
TFUE, ikunu mizmuma f’xi fond ichor, art
jew mezz ta’ trasport, inkluz id-djar ta’
diretturi, manigers jew membri ohra tal-
persunal tal-intraprizi jew ghaqdiet ta’
intraprizi koncernati, id-Direttur Generali
jista’, debitament awtorizzat b’mandat
mahrug minn Magistrat, jordna li titmexxa
spezzjoni f’dak il-fond, art jew mezz ta’
trasport.
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(b) [1-Magistrat, meta
jiddeciedi jekk johrogx mandat taht il-
paragrafu (a) ghandu jizgura illi 1-mizuri
koersivi mahsuba la jkunu arbitrarji u
lanqas eccessivi, b’kont mehud, b’mod
partikolari, ghall-gravita tas-suspettat ksur
ta ligi, ghall-importanza  tal-provi
mfittxija, ghall-involviment tal-intrapriza
jew l-ghaqda ta’ intraprizi koncernati u
ghall-probabbilta ragjonevoli illi kotba tan-
negozju u records relatati mas-suggett tal-
ispezzjoni huma mizmuma fil-fondijiet
dwar liema intalab il-mandat.

(©) Il-mandat imsemmi fil-
paragrafu (a) ghandu jispecifika s-suggett,
l-ghan tal-ispezzjoni, id-data f’liema I-
ispezzjoni ser tibda u l-pieni provduti fl-
artikolu 21(4) u (5).

(d) L-uffi¢jali 1i jkunu qed
imexxu l-ispezzjoni taht dan is-subartikolu
ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom
fuq wirja tal-mandat imsemmi fil-paragrafu
(a) u ghandhom ghall-fini ta’ dan is-
subartikolu jkollhom is-setgha li jidhlu jew
ifittxu f’dak il-fond, art jew mezz ta’
trasport u tul spezzjoni bhal dik, jistghu
jissekwestraw kull oggett jew dokument,
jew jiehdu estratti jew kopji ta’ dokumenti,
jew jordnaw li ma jitnehha ebda oggett
minn dak il-fond, art jew mezz ta’ trasport.

9) (a) Fil-kors ta’ kull tfittxija
kif imsemmi fis-subartikoli (7) u (8), id-
Direttur Generali jista® jitlob I-assistenza
tal-Pulizija u f’dak il-kaz il-Pulizija ghandu
jkollha mandat minn Magistrat biex tassisti
lid-Direttur Generali fit-tfittxija.

(b) Meta I-assistenza tal-
Pulizija tintalab mill-Kummissjoni
Ewropea skont I-Artikolu 20(6) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1/2003,
ikun hemm bzonn ta’ mandat minn
Magistrat.
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(10) Fil-hrug ta’ mandat li jippermetti
lill-Kummissjoni  Ewropea 1i  tmexxi
spezzjoni  skont 1-Artikolu 21 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1/2003,
il-Magistrat ghandu jsegwi d-disposiz-
zjonijiet tal-paragrafu (3) tieghu.

(11) Tul il-kors tal-ispezzjoni taht
dan l-artikolu, l-intraprizi jew l-ghaqda ta’
intraprizi  jew persuni soggetti ghall-
ispezzjoni jista’ jkollhom rapprezentanza
legali jew konsulenti ohra tal-ghazla
taghhom:

[zda d-dritt ta’ assistenza bhal
dik m’ghandux ikollha I-effett 1i tissospendi
jew iddewwem l-ispezzjoni.

(12) 1d-Direttur ~ Generali  ghandu
dejjem jaghti lill-persuna li tkun fil-fond
jew li tkun fil-kontroll tal-haga konfiskata
ricevuta ta’ kull haga konfiskata. Kull haga
li tigi konfiskata skont il-ligi mid-Direttur
Generali u kull ordni moghtija mid-Direttur
Generali skont is-subartikolu (7) tista’
tinzamm jew tista’ tibqa’ fis-sehh sakemm
id-Direttur Generali iqis ne¢essarju.

(13) L-ebda tfittxija ma tista’ tibda
f’xi fond wara s-sebgha ta’ filghaxija u
gabel is-sebgha ta’ filghodu tal-ghada,
kemm-il darba ma jkunx hemm ghalfejn
wiehed jahseb li d-dewmien ikun jista’
jwassal ghat-telfien ta’ informazzjoni
mehtiega u  t-tfittxija  tkun  giet
espressement  awtorizzata mid-Direttur
Generali jew 1-Magistrat, kif ikun il-kaz,
biex issir bejn lI-imsemmija hinijiet.

(14) Ebda haga f’dan l-artikolu ma
ghandha titqies li tnaqqas is-setghat tal-
Pulizija taht il-Kodi¢i Kriminali jew taht xi
ligi ohra.".
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"Meta d-
Direttur
Generali jsib
il-ksur.

12A. (D) Meta lid-Direttur Generali
jirrizultalu illi seta’ sehh ksur tal-artikoli 5 u,
jew 9 ta’ dan 1-Att u, jew ksur tal-Artikoli 101 u,
jew 102 tat-TFUE, hu ghandu jinnotifika lill-
partijiet koncernati bil-miktub bl-oggezzjonijiet
imressqa kontrthom skont id-disposizzjonijiet
tal-artikolu 64 tal-Att tal-2011 dwar I-Awtorita
ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet
tal-Konsumatur u ghandu jiffissa terminu ta’
zmien f’liema huma jistghu jinfurmawh bil-
fehmiet taghhom bil-miktub, u l-partijiet
koncernati jistghu fis-sottomissjonijiet taghhom
jiktbu il-fatti kollha illi huma jafu bihom u li
jistghu jkunu rilevanti ghad-difiza taghhom
kontra l-oggezzjonijiet mressqa mid-Direttur
Generali u ghandhom jehmzu d-dokumenti
rilevanti kollha bhala prova ta’ dan.

(2) (@) Meta d-Direttur Generali
johrog stqarrija ta’ oggezzjonijiet fir-rigward ta’
kwistjoni li dwarha jkun ir¢ieva ilment, hu
ghandu jipprovdi lil dik il-persuna li ressqet 1-
ilment kopja mhux kunfidenzjali tal-istqarrija ta’
oggezzjonijiet.

(b) Il-paragratu (a) m’ghandux
japplika meta I-proc¢edura ta’ rizoluzzjoni taht 1-
artikolu 12B tkun bdiet, madanakollu id-Direttur
Generali ghandu jinforma bil-miktub lill-
persuna li ressqet l-ilment dwar in-natura u s-
suggett tal-procedura.

(©) Taht il-paragrafi (a) u (b), id-
Direttur Generali ghandu jiffissa terminu ta’
zmien f’liema dik il-persuna li ressqet I-ilment
ghandha tgharraf il-fehmiet taghha bil-miktub.

3) (a Id-Direttur Generali ghandu
jaghti lill-partijiet li jkunu r¢evew minghandu
stqarrija ta’ oggezzjonijiet kif imsemmija fis-
subartikolu (1), kif ukoll lil dik il-persuna li tkun
ressqet l-ilment, l-opportunita sabiex
jizviluppaw l-argumenti taghhom bil-fomm,
jekk ikun hekk mitlub fis-sottomissjonijiet
taghhom bil-miktub.
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(b) Id-Direttur Generali jista’,
fejn xieraq, jistieden kull persuna ohra biex
tinfurmah bil-miktub il-fehmiet taghha fit-
terminu stabbilit mid-Direttur Generali u jista’
jaghti lil dik il-persuna Il-opportunita li
tissottometti I-fehmiet taghha bil-fomm jekk
hekk titlob fis-sottomissjonijiet taghha bil-
miktub.

(4) Minghajr hsara ghad-dritt tal-persuni
msemmija fis-subartikolu (3), li jitolbu laggha
separata u individwali, id-Direttur Generali jista’
ukoll, fuq inizjattiva tieghu, u, kif iqis xieraq,
jistieden lil ftit jew kull wiehed mill-partijiet li
jkunu ssottomettew osservazzjonijiet bil-miktub
skont is-subartikolu (3), ghal laqgha f’liema
huma ghandhom jizviluppaw l-argumenti
taghhom u jaghmlu kontro-sottomissjonijiet fil-
prezenza ta’ xulxin u jirrispondu ghall-
mistogsijiet tad-Direttur Generali:

Izda tul dik il-laqgha, id-Direttur
Generali ghandu jizgura li qed jittiehed kont
ghall-protezzjoni tas-sigrieti tan-negozju u
informazzjoni kunfidenzjali ohra.

(5) Il-partijiet notifikati bi stqarrija ta’
oggezzjonijiet kif imsemmi fis-subartikolu (1)
ghandhom jkunu intitolati li jkollhom access
ghall-fajl tal-kaz taghhom wara 1i jkunu gew
notifikati, bla hsara ghan-nuqqas ta’ zvelar ta’
informazzjoni jew dokumenti identifikati mid-
Direttur Generali li jkun fihom sigrieti tan-
negozju jew xi informazzjoni kunfidenzjali ohra,
jew dokumenti interni tad-Direttur Generali jew
tal-Awtoritajiet dwar il-Kompetizzjoni ta’ Stati
Membri ohra.

(6) Fejn, fuq konkluzjoni tal-
investigazzjoni, jirrizulta lid-Direttur Generali li
I-ftehim, dec¢izjoni, prattika miftiechma jew
mgiba investigata tikser id-disposizzjonijiet tal-
artikoli 5 u, jew 9 ta’ dan 1-Att u, jew tikser id-
disposizzjonijiet tal-Artikoli 101 u, jew 102 tat-
TFUE, huwa ghandu johrog decizjoni li sar ksur,
u jaghti r-ragunijet tieghu:

A3ll
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Izda d-Direttur Generali ghandu
jibbaza d-decizjonijiet tieghu taht dan is-
subartikolu biss fuq oggezzjonijiet mnizzla fl-
istqarrija ta’ oggezzjonijet msemmija fis-
subartikolu (1).

(7) Fl-interpretazzjoni ta’ dan I-Att u fl-
ezercizzju tar-responsabbiltajiet tieghu, b’mod
partikolari  1-formulazzjoni tad-decizjonijiet,
ordnijiet jew rapporti tieghu, id-Direttur
Generali ghandu jirrikorri ghas-sentenzi tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, u ghal
decizjonijiet u  stqarrijiet rilevanti  tal-
Kummissjoni Ewropea inkluz avvizi
interpretattivi dwar id-disposizzjonijiet rilevanti
tat-TFUE u legislazzjoni sussidjarja relattiva
ghall-kompetizzjoni u jista’ jirrikorri wkoll
ghad-de¢izjonijiet tieghu u dawk tat-Tribunal
tal-Appell.

(8) Kif tigi notifikata decizjoni tad-
Direttur Generali kif imsemmi fis-subartikolu
(6) dik id-dec¢izjoni ghandha, bla hsara ghad-
dritt t’appell taht l-artikolu 13A, tikkostitwixxi
titolu ezekuttiv ghall-finijiet u l-effetti kollha
tat-Titolu VII tat-Taqsima I tat-Tieni Ktieb tal-
Kodi¢i tal-Organizzazzjoni u Proéedura Civili:

Izda, minkejja d-disposizzjonijiet tal-
artikolu 256(2) tal-Kodi¢i tal-Organizzazzjoni u
Procedura Civili, it-titolu ezekuttiv imsemmi
f’dan is-subartikolu ma jkunx infurzabbli gabel
ma jghaddu ghoxrin gurnata mid-data ta’ meta
d-dec¢izjoni giet notifikata lill-intrapriza jew
ghaqda ta’ intraprizi konéernati skont I-artikolu
19(1).

(9) Kull decizjoni tad-Direttur Generali
tista’ tigi riveduta jew mibdula mid-Direttur
Generali fejn ikun jirrizulta illi:

(a) it-taghrif 11 fuqu kienet
ibbazata d-dec¢izjoni kienet falza, qarrieqa
jew nieqsa; jew

(b) il-kondizzjonijiet tas-suq
ikunu tbiddlu b’mod sinifikanti.".

130. Minnufih wara l-artikolu 12A tal-Att princ¢ipali ghandhom
jizdiedu dawn l-artikoli godda li gejjin:-
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"Procedura ta’ 12B. (1) Tul investigazzjoni dwar
;‘i‘;‘z‘ﬁg{)m ftehim jew 'prattik‘a miftichma bejn intrap'riZi li
ta’ kartelli. joperaw fl-istess livell tas-suq u fi hdan l-istess

suq rilevanti jew decizjoni ta’ ghaqda ta’
intraprizi li jkollha I-ghan 1i tipprevjeni,
tirrestringi  jew tiddeforma 1l-kompetizzjoni
skont l-artikolu 5 u, jew l-Artikolu 101 tat-
TFUE, id-Direttur Generali jista’, qabel ma
johrog stqarrija ta’ oggezzjonijiet, jistieden lil
ftit minn jew kull wahda mill-intraprizi
kon¢ernati jew lill-ghaqda ta’ intraprizi
kon¢ernata biex jindikaw bil-miktub, fit-
terminu ffissat minnu, jekk huma ghandhomx
il-hsieb 1i  jidhlu  f’diskussjonijiet  ta’
rizoluzzjoni bil-ghan li jdahhlu possibbilment
sottomissjonijiet rizoluttivi:

Izda d-Direttur Generali m’ghandux
ikun obbligat 1i jiehu kont ta’ twegibiet
ricevuti wara t-tmiem ta’ dak it-terminu.

(2) Meta zewg intraprizi jew iktar fl-
istess entita ekonomika jindikaw il-volonta
taghhom 1i jidhlu f’diskussjonijiet rizoluttivi
skont is-subartikolu (1), sat-tmiem tat-terminu
ta’ zmien iffissat mid-Direttur Generali, huma
ghandhom jinnominaw rapprezentant kongunt
biex jidhol f’isimhom fid-diskussjonijiet mad-
Direttur Generali:

[zda meta jiffissa t-terminu ta’
zmien skont is-subartikolu (1), id-Direttur
Generali ghandu jindika lill-intraprizi rilevanti
li jifformaw parti mill-istess entita ekonomika,
li n-nomina tar-rapprezentant kongunt ha jsir
ghall-fini unika biex titwettaq il-htiega
preskritta b’dan is-subartikolu u m’ghandu
jkollha l-ebda effett fuq Il-allokazzjoni ta’
responsabbilta ghall-ksur bejn Il-intraprizi
differenti fi hdan dik l-imsemmija entita
ekonomika.

(3) Intraprizi jew ghaqda ta’ intraprizi li
jiehdu sehem fid-diskussjonijiet ta’
rizoluzzjoni jistghu jigu infurmati mid-Direttur
Generali dwar:

(a) l-oggezzjonijiet 1li hu bi

hsiebu jressaq kontra taghhom;
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(b) il-provi uzati biex
jistabbilixxi l-oggezzjonijet mahsuba;
(©) il-verzjonijiet mhux

kunfidenzjali ta’ kull  dokument

accessibli specifikat elenkat fil-fajl tal-

kaz f’dak il-hin; u

(d) il-margini tal-multi

potenzjali:

Izda fil-kaz ta’ paragrafu (¢) I-
acCess jista’ jinghata biss fuq talba tal-
intrapriza jew l-ghaqda ta’ intraprizi
koncernata u meta dik it-talba tkun
necessarja biex tippermetti lill-parti tkun
¢erta fuq il-pozizzjoni taghha rigward il-
perjodu ta’ zmien jew kull aspett partikolari
iehor tal-kartell.

(4) Meta jintroducu is-sottomissjonijiet
taghhom dwar ir-rizoluzzjoni, l-intraprizi jew
l-ghaqda tal-intraprizi 1li jkunu qed jiehdu
sehem fid-diskussjonijiet ta’ rizoluzzjoni
ghandhom jikkonfermaw lid-Direttur Generali
illi huma ser jitolbu ac¢cess ghall-fajl u permess
biex jissottomettu I-fehmiet taghhom bil-fomm
wara li jir¢ievu l-istqarrija tal-oggezzjonijiet
biss jekk l-istqarrija tal-oggezzjonijiet ma
tkunx tirrifletti 1-kontenut tas-sottomissjonijiet
ta’ rizoluzzjoni taghhom.

(5) L-informazzjoni moghtija skont is-
subartikolu (3) ghandha tkun kunfidenzjali vis-
a-vis terzi persuni, hlief fejn l-awtorizzazzjoni
esplicita ghall-izvelar tkun giet moghtija minn
gabel mid-Direttur Generali.

(6) Jekk ikun hemm progress fid-
diskussjonijiet ta’ rizoluzzjoni, id-Direttur
Generali jista® jiffissa terminu ta’ Zmien
f’liema l-partijiet jistghu jikkommettu ruhhom
li jsegwu l-procedura ta’ rizoluzzjoni billi
jdahhlu sottomissjonijiet rizoluttivi 1i jirriflettu
ir-rizultati tad-diskussjonijiet ta’ rizoluzzjoni u
li jirrikonoxxu il-parte¢ipazzjoni taghhom fi
ksur tal-artikolu 5, u, jew l-Artikolu 101 tat-
TFUE kif ukoll r-responsabbilta taghhom:
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Izda, qabel ma d-Direttur Generali
jiffissa terminu ta’ zmien biex jintroduci s-
sottomissjonijiet rizoluttivi taghhom, il-
partijiet konc¢ernati ghandhom ikunu intitolati
li jkollhom l-informazzjoni specifikata fis-
subartikolu (3) zvelata lilhom, fuq talba, fil-
hin:

Izda wkoll id-Direttur Generali
m’ghandux ikun obbligat li jiehu kont tas-
sottomissjonijiet rizoluttivi ricevuti wara t-
tmiem ta’ dak it-terminu.

(7) Meta l-istqarrija ta’ oggezzjonijiet
notifikata lill-partijiet tkun tirrifletti I-kontenut
tas-sottomissjonijiet rizoluttivi taghhom, it-
twegiba bil-miktub tal-intraprizi jew ghaqda
tal-intraprizi koncernata dwar l-istqarrija ta’
oggezzjonijiet ghandha, fit-terminu ffissat
mid-Direttur Generali, tikkonferma illi 1-
istqarrija ta’ oggezzjonijiet indirizzata lilhom
tirrifletti  l-kontenut  tas-sottomissjonijiet
rizoluttivi taghhom.

(8) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (7), id-Direttur Generali jista’
mbaghad jipproc¢edi ghall-adozzjoni ta’
decizjoni skont is-subartikolu 12A:

Izda d-Direttur Generali jista’
jippremja lill-intraprizi jew ghaqda ta’
intraprizi koncernati ghar-rizoluzzjoni billi
jnaqqas ghaxra fil-mija mill-ammont tal-multa
li tkun ser tigi mposta.

(9) Il-fatt 1i intrapriza ikkoperat mad-
Direttur Generali taht din il-pro¢edura ta’
rizoluzzjoni ghandha tkun indikata fid-
decizjoni finali, sabiex tigi spjegata r-raguni
dwar il-livell tal-multa.

(10) Id-Direttur Generali jista’ jidde¢iedi
f’kull hin wagqt il-procedura biex jwaqqaf id-
diskussjonijiet ta’ rizoluzzjoni ghal kollox
f’kaz specifiku jew fir-rigward ta’ wiehed jew
izjed mill-partijiet involuti, jekk hu jikkonsidra
illi l-effi¢jenzi procedurali x’aktarx mhux ser
jintlahqu.
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12C.(1) Fejn id-Direttur Generali
jkun bi hsiebu jaddotta de¢izjoni li tehtieg li 1-
ksur ghandu jieqaf u l-intrapriza jew l-ghaqda
ta’ intraprizi koncernati joffru rabtiet li jilhqu
it-thassib  espressi  lilhom  mid-Direttur
Generali fl-istima preliminari tal-kaz, id-
Direttur Generali jista’ b’decizjoni jaghmel
dak l-irbit vinkolanti fuq l-intrapriza jew I-
ghaqda ta’ intraprizi. Dik id-decizjoni tista’
tapplika ghal perjodu specifikat u ghandha
tikkonkludi li ma jkunx hemm aktar ragunijiet
ghalfejn id-Direttur Generali ghandu jagixxi:

Izda d-Direttur Generali jista’, jerga
jibda l-proceduri mill-gdid meta jirrizultalu
illi:

(a) jkun hemm bidla materjali
f’kwalunkwe fatt li fuqu giet ibbazata d-
dec¢izjoni; jew

(b) l-intrapriza jew 1-ghaqda ta’
intraprizi koncernati mxew kontra l-irbit
taghhom; jew

(©) id-decizjoni giet ibbazata
fuq taghrif provdut mill-partijiet 1i kienet
mhux kompluta, inkorretta jew qarrieqa.
2) (a) Meta d-Direttur Generali

ikun bi hsiebu jadotta dec¢izjoni taht is-
subartikolu (1), hu ghandu jippubblika tagsira
kon¢iza tal-kaz u l-kontenut ewlieni tal-irbiet
jew tal-kors t’azzjoni proposta.

(b) Terzi persuni interessati
jistghu  jissottomettu  l-osservazzjonijiet
taghhom fit-terminu ta’ Zzmien ffissat mid-
Direttur Generali fil-pubblikazzjoni.

(©) [t-terminu ta’ Zmien
msemmi fil-paragrafu (b) ma jistax ikun inqas
minn xahar.

(d) Fil-pubblikazzjoni msem-
mija fil-paragrafu (a) id-Direttur Generali
ghandu jiehu kont tal-interess legittimu tal-
intraprizi fil-protezzjoni ta’ sigrieti tan-
negozju jew informazzjoni kunfidenzjali ohra.



gej:

Verzjoni Elettronika

(3) Meta xi intrapriza jew ghaqda ta’

intraprizi jonqsu milli jharsu jew jagixxu
kontra r-rabta li saret vinkolanti b’dec¢izjoni li
tkun saret skont is-subartikolu (1), hi tkun
gieghda,  minghajr  hsara  ghal kull
responsabbilta ohra taht dan I-Att, jew taht xi
ligi ohra tikkommetti ksur ta’ dan 1-Att u id-
disposizzjonijiet tal-artikolu 12A ghandhom
japplikaw mutatis mutandis.

Meta d-Direttur 12D. Fejn jirrizulta lid-Direttur Generali,

Generaliisibli . .. - . .. . . . . ..

m’hemmx ksur. 1111 l-imgiba mistharrga fl-investigazzjoni ma
tikkostitwix ksur tad-disposizzjonijiet tal-
artikolu 5 u, jew artikolu 9, u, jew I-Artikolu
101 u, jew I-Artikolu 102 tat-TFUE, hu jista’
jaghti de¢izjoni ghal dak il-ghan.

(2) Meta d-Direttur Generali ikun bi

hsiebu jadotta decizjoni taht is-subartikolu (1),
1d-disposizzjonijiet tal-artikolu 12C(2)
ghandhom japplikaw mutatis mutandis".
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131. L-artikolu 13 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif Emenda tal-

(a) is-subartikolu (1) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan
li gej:

"Meta johrog decizjoni li jkun sab ksur taht I-artikolu 12A,
id-Direttur Generali ghandu flimkien ma’ dik id-de¢izjoni
johrog ordni ta’ waqfien u ebda tkomplija li biha hu jordna lill-
intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi konc¢ernati, skont il-kaz, li
tieqaf u ma tkompliex tippartecipa f’tali ftehim, decizjoni,
prattika jew mgiba, u, jew ordni ta’ konformita 1i tippreskrivi
rimedji fl-imgiba jew ta’ struttura indirizzati lill-intrapriza jew
ghaqda ta’ intraprizi koncernati, bil-ghan li jwaqqfu l-ksur
b’mod immedjat u effettiv."; u

(b) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jigi mhassar u is-
subartikoli (3) u (4) tieghu ghandhom jigu enumerati mill-gdid
bhala s-subartikoli (2) u (3) rispettivament.

132. L-artikoli 13A u 14 tal-Att prin¢ipali ghandhom jigu

sostitwiti b’dawn l-artikoli li gejjin:

artikolu 13 tal-
Att principali.

Sostituzzjoni
tal-artikoli 13A
u 14 tal-Att
prin¢ipali.
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"Appell
quddiem it-
Tribunal tal-
Appell.

Verzjoni Elettronika

13A.(1) L-intrapriza jew Il-ghaqda ta’
intraprizi koncernati jistghu jappellaw permezz
ta’ rikors prezentat quddiem it-Tribunal tal-
Appell, minn kull dec¢izjoni li ssib ksur, ordni ta’
waqgfien u ebda tkomplija jew ordni ta’
konformita, jew multa amministrattiva u, jew
minn xi hlas ta’ penali kwotidjan mahrug jew
impost mid-Direttur  Generali  skont  id-
disposizzjonijiet ta’ dan I-Att fiz-zmien ghoxrin
gurnata mid-data tan-notifika skont I-artikolu
19(1).

(2) L-appell ghandu jigi notifikat lid-
Direttur Generali, u d-Direttur Generali ghandu
jipprezenta r-risposta tieghu fiz-zmien ghoxrin
gurnata mid-data tan-notifika tal-appell.

(3) Il-prezentata tal-appell skont is-
subartikolu (1) m’ghandux ikollu I-effett li
jissospendi l-ordni, multa amministrattiva u, jew
il-hlas ta’ penali kwotidjan li dwarhom qed isir 1-
appell sakemm it-Tribunal tal-Appell, fuq talba
ragunata mill-parti fl-istess rikors tal-appell, u
wara li jinstema’ d-Direttur Generali, ma
tissospendix l-ordni, multa amministrattiva u, jew
il-hlas ta’ penali kwotidjan taht dawk il-
kondizzjonijiet li jidrilha xierqa u taghti r-
ragunijiet taghha ghal dan, sakemm tinghata s-
sentenza finali tal-appell.

(4) It-Tribunal tal-Appell jista’ jew
jikkonferma fl-intier jew in parti jew ihassar id-
de¢izjoni u, jew l-ordni tad-Direttur Generali u
jista’ jikkonferma, jirrevoka jew jvarja il-multa
amministrattiva u, jew il-hlas ta’ penali kwotidjan
impost mid-Direttur Generali fil-limiti tal-artikolu
21, filwagqt li jittiehed kont tal-gravita u t-tul taz-
zmien li dam il-ksur kif ukoll kull ¢irkostanza
attenwanti jew aggravanti.

(5) Id-Direttur Generali u kull parti
f’appell quddiem it-Tribunal tal-Appell li
jhossuhom aggravati b’decizjoni tat-Tribunal tal-
Appell jistghu jappellaw fuq punt ta’ ligi quddiem
il-Qorti tal-Appell permezz ta’ rikors prezentat
fir-registru ta’ dik il-qorti, fi Zmien ghoxrin
gurnata mid-data ta’ dik id-dec¢izjoni tat-Tribunal
tal-Appell.



Tmexxija ta’
ilmenti u dritt
ta’ appell.
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14. (1) L-ilmenti  ghandhom  jigu
ricevuti mid-Direttur Generali bil-miktub, u d-
Direttur Generali ghandu jippreskrivi dawk il-
htigiet generali li persuna li tressaq ilment
ghandha ssegwi meta tipprovdi informazzjoni:

Izda dik il-persuna li tressaq l-ilment
ghandha titlob fl-ilment taghha sabiex titwettaq
investigazzjoni fuq dawk il-prattici li huma
allegatament ristrettivi.

(2) Meta d-Direttur Generali jara li, fuq il-
bazi  tal-informazzjoni  fil-pussess tieghu
m’hemmx ragunijiet suffi¢jenti sabiex jagixxi fuq
ilment, hu ghandu jinforma lill-persuna 1i tkun
ressqet l-ilment bir-ragunijiet tieghu u ghandu
jistabbilixxi terminu ta’ zmien li fih il-persuna li
tkun ressqet l-ilment tkun tista’ turi l-fehmiet
taghha  bil-miktub.  Id-Direttur ~ Generali
m’ghandux  ikun obbligat li jiechu in
konsiderazzjoni sottomissjonijiet ohra bil-miktub
li jkun ré¢ieva wara I-gheluq ta’ dak it-terminu.

(3) Meta l-persuna li ressqet I-ilment turi 1-
fehmiet taghha lid-Direttur Generali fit-terminu
ffissat minnu u is-sottomissjonijiet bil-miktub
maghmula mill-persuna li tkun ressqet I-ilment
ma jwasslux ghal evalwazzjoni differenti tal-
ilment, id-Direttur Generali ghandu jichad I-
ilment permezz ta’ decizjoni.

(4) Meta l-persuna li tkun ressqet l-ilment
tonqos milli turi I-fehmiet taghha lid-Direttur
Generali fit-terminu ta’ Zmien lilha ffissat minnu,
l-ilment jigi meqjus li gie irtirat.

(5) Meta l-persuna li tkun ressqet l-ilment
ma tagbilx mad-de¢izjoni tad-Direttur Generali
skont is-subartikolu (3) jew mad-dec¢izjoni tad-
Direttur Generali fejn isib li ma jkunx hemm ksur
skont l-artikolu 12D, hija tista’ tappella permezz
ta’ rikors prezentat quddiem it-Tribunal tal-Appell
fi zmien ghoxrin gurnata min-notifika taghha u
dan skont l-artikolu 19(1).

(6) Meta, fuq appell mressaq minn dik il-
persuna li tkun ressqet l-ilment, it-Tribunal tal-
Appell ma jagbilx mad-dec¢izjoni tad-Direttur
Generali li tkun ¢ahdet I-ilment skont is-
subartikolu (3), hija ghandha tinforma lid-Direttur
Generali b’dan u hu ghandu ghalhekk jibda I-
investigazzjoni.
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(7) Meta, fuq appell mressaq minn dik il-
persuna li tkun ressqet l-ilment, it-Tribunal tal-
Appell ma jagbilx mad-decizjoni tad-Direttur
Generali li jkun sab li m’hemmx ksur skont I-
artikolu 12D, u jsib illi hemm ksur, hu ghandu
jaghti decizjoni f’dan is-sens u jirrimetti d-
de¢izjoni lid-Direttur Generali li ghandu jiehu
kull mizura 1li huwa jqis xieraq skont id-
disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att fir-rigward tal-
imsemmi ksur.

(8) Kull parti f’appell quddiem it-Tribunal
tal-Appell, inkluz id-Direttur Generali, li thoss
ruhha aggravata b’dec¢izjoni tat-Tribunal tal-
Appell mahruga skont is-subartikolu (7) tista’
tappella fuq punt ta’ ligi quddiem il-Qorti tal-
Appell, permezz ta’ rikors pprezentat fir-registru
ta’ dik il-qorti, fi zmien ghoxrin gurnata mid-data
ta’ dik id-decizjoni tat-Tribunal tal-Appell u d-
disposizzjonijiet tas-subartikolu (7) ghandhom
japplikaw mutatis mutandis ghall-Qorti tal-
Appell.

(9) Kull dec¢izjoni li jkun ha t-Tribunal tal-
Appell fuq appell minn dec¢izjoni li jkun ha d-
Direttur Generali moghtija skont is-subartikolu
(3) tkun wahda finali.

(10) Appell maghmul taht dan 1-artikolu ma
jissospendix l-operat ta’ xi decizjoni li minnha jsir
l-appell.".

Zieda tal- 133. Minnufih wara l-artikolu 14 tal-Att prin¢ipali ghandhom
?ﬁ‘o}“‘%"gc}% jizdiedu l-artikoli godda li gejjin:-
tal-Att

prin¢ipali. "limenti ta’ 14A.(1)  Minghajr hsara ghall-artikolu
ggﬁ;f:i 12, entita kwaliﬁkata tista’ wkoll tressaq ilment
lid-Direttur Generali illi fir-rigward ta’ oggetti jew

servizzi partikolari:

(a) l-istruttura tas-suq koncernat
jew xi aspett minn dik l-istruttura;

(b) xi mgiba, sew jekk fis-suq
konc¢ernat u sew jekk le, ta’ persuna wahda
jew izjed li tipprovdi jew takkwista oggetti
jew servizzi fis-suq konéernat; jew

(©) xi mgiba fir-rigward tas-suq
konc¢ernat ta’ klijenti ta’ persuna li tipprovdi
jew takkwista oggetti jew servizzi,

hija jew tidher li ged taghmel hsara b’mod
sinifikanti lill-interessi tal-konsumatur.



Sospensjoni
jew
terminazzjoni
ta’ proceduri.

Ittri ta’
gwida.
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(2) Id-Direttur Generali ghandu, fi Zmien
disghin gurnata wara l-gurnata li fih jir¢ievi 1-
ilment, jippubblika risposta li tghid kif hu
jipproponi li jittratta 1-ilment, u b’mod partikolari:

(a) jekk hu ddecidiex 1i jiehu
azzjoni, jew li ma jiehux azzjoni, bhala
risposta ghall-ilment; u

(b) jekk hu ddec¢ida li jiehu azzjoni,
x’azzjoni ged jipproponi li jiehu.

(3) [Ir-risposta ghandha taghti r-ragunijiet
tad-Direttur Generali ghall-proposti tieghu.

(4) Id-Direttur Generali-

(a) ghandu johrog gwida dwar il-
prezentazzjoni mill-entita kwalifikata ta’ kaz
ragunat ghall-ilment; u

(b) jista’ johrog kwalunkwe gwida
ohra kif jidher xieraq ghall-finijiet ta’ dan I-
artikolu.
14B. (1) Id-Direttur ~ Generali  jista’

jissospendi il-proc¢eduri jew jirrifjuta ilment skont
1-Artikolu 13 tar-Regolament tal-Kunsill(KE) Nru.
1/2003.

(2) Meta d-Direttur Generali jichad jew
jissospendi ilment skont is-subartikolu (1), hu
ghandu jinforma minghajr dewmien lil dik il-
persuna li tkun ressqet l-ilment b’dik l-awtorita
tal-kompetizzjoni li tkun gieghda tmexxi jew diga
imxiet f’dak il-kaz.

14C.(1)  Meta d-Direttur Generali jqis
xieraq, hu jista’, wara talba minn intrapriza,
jipprovdi gwida fuq kwistjonijiet godda dwar I-
interpretazzjoni tal-artikoli 5 u, jew 9 u I-Artikoli
101, u, jew 102 tat-TFUE f’dikjarazzjoni bil-
miktub maghrufa bhala "ittra ta’ gwida".

(2) Id-Direttur Generali ghandu jikkonsidra
bhala xieraq li johrog ittra ta’ gwida taht is-
subartikolu (1) biss jekk il-kondizzjonijiet
kumulattivi 1i gejjin ikunu sehhew:

(a) il-gwida informali mitluba hija
kumpatibbli mal-prijoritajiet ta’ infurzar tal-
Ufticeju;
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(b) il-valutazzjoni sostantiva tal-
ftehim jew prattika fid-dawl tal-artikoli 5 u,
jew 9 ta’ dan I-Att u, jew 1-Artikoli 101, u,
jew 102 tat-TFUE, tqajjem mistogsija dwar
l-applikazzjoni tal-ligi li dwarha ma jkunx
hemm kjarifika fil-qafas legali ezistenti
Malti jew tal-UE, fi gwida generali pubblika
disponibbli, f’sentenzi jew decizjonijiet jew
f’ittri ta’ gwida precedenti;

(©) evalwazzjoni prima-facie tal-
fatti tal-kaz tissuggerixxi illi 1-kjarifika tal-
kwistjoni gdida permezz ta’ ittra ta’ gwida
ser tkun utli, b’kont mehud tal-elementi li
gejjin:

- l-importanza ekonomika
tal-oggetti u servizzi koncernati bil-
ftehim jew prattika mill-perspettiva tal-
konsumatur, u, jew;

- il-limitu sa liema 1-ftehim
jew prattika ser tigi applikata jew
x’aktarx ser tigi applikata fis-suq
rilevanti jew fi swieq ohra, u, jew;

- l-importanza tal-
investimenti marbuta mat-transazzjoni
tenut kont tad-daqs tal-kumpanniji
konc¢ernati u I-limitu sa fejn it-
transazzjoni tirrelata ma’ operazzjoni
strutturali bhal ma hu I-holqien ta’ joint
venture b’funzjoni mhux shiha; u
(d) ikun possibli li tinhareg ittra ta’

gwida fuq il-bazi tal-informazzjoni provduta
u ma jkun hemm bzonn tal-ebda mizura ohra
ta’ tiftix dwar il-fatti mid-Direttur Generali.
(3) Id-Direttur Generali m’ghandux
jikkonsidra talba ghal ittra ta’ gwida meta:

(a) ikun jaf illi I-kwistjonijiet
mqajma fit-talba huma identi¢i ghal jew
simili ta’ kwistjonijiet mqajma f{’kaz
pendenti quddiem qorti ta’ Malta jew il-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea; jew
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(b) il-ftehim jew il-prattika ghal
liema t-talba tirreferi tkun suggetta ghal
proc¢edimenti pendenti quddiem id-Direttur
Generali, it-Tribunal  tal-Appell, il-
Kummissjoni Ewropea, u sa fejn hu jista’
jkun jaf bihom pendenti quddiem qorti ta’
Malta, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea jew qorti ta’ Stat Membru iehor
jew awtorita kompetenti nazzjonali.

(4) Id-Direttur Generali m’ghandux
jikkonsidra mistoqsijiet ipoteti¢i jew johrog ittri
ta’ gwida dwar ftehim jew prattici illi
m’ghadhomx jigu implimentati mill-applikanti:

Izda l-intraprizi jistghu jipprezentaw

talba ghal ittra ta’ gwida lid-Direttur Generali
dwar kwistjonijiet mqgajma b’xi ftehim jew
prattika qabel l-implimentazzjoni taghhom imma
wara l-konkluzjoni tal-ftehim jew prattika jew
meta l-intraprizi jkunu jistghu juru ghas-
sodisfazzjon tad-Direttur Generali illi n-negozjati
waslu fi stadju avvanzat suffi¢jenti biex talba tigi
kkunsidrata.

(5) Talba ghal ittra ta’ gwida m’ghandux
ikollha 1-effett li tipprevijeni lid-Direttur Generali,
meta hu iqis necessarju, milli jibda investigazzjoni
taht dan 1-Att dwar il-fatti prezentati fit-talba.

(6) It-talba ghandu jkun fiha b’mod car:

- l-identita tal-intraprizi
koncernati kollha jew tal-ghaqda ta’
intraprizi, kif ukoll indirizz uniku fejn

- il-kwistjonijiet specifici li
dwarhom gwida qieghda titfittex;

- l-informazzjoni kollha u
ezawrjenti fuq il-punti kollha rilevanti
ghal evalwazzjoni informata tal-
mistogsijiet mqajma inkluz doku-
mentazzjoni pertinenti;

- ragunament dettaljat ghala
it-talba tipprezenta kwistjoni gdida;
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- kull informazzjoni ohra

illi tippermetti evalwazzjoni tat-talba

fid-dawl tal-kondizzjonijiet msemmija

fis-subartikoli (2) sa (4), inkluz b’mod
partikolari, dikjarazzjoni li I-ftehim jew
prattika ghal liema tirreferi t-talba
mhijiex suggett ghal proc¢eduri quddiem
il-Qorti  tal-Gustizzja  tal-Unjoni

Ewropea, qorti ta’ Malta jew ta’ stat

membru iehor jew quddiem il-

Kummissjoni Ewropea jew awtorita

kompetenti nazzjonali;

- identifikazzjoni c¢ara ta’

kull sigriet tan-negozju jew ta’ xi

informazzjoni kunfidenzjali ohra; u

- kull informazzjoni ohra
jew dokumentazzjoni rilevanti ghall-
kaz individwali.

(7) 1d-Direttur Generali ghandu jevalwa it-
talba fuq il-bazi tal-informazzjoni provduta u, fejn
disponibbli, jista’ juza informazzjoni addizzjonali
ghad-disposizzjoni tieghu minn sorsi pubblici,
investigazzjonijiet precedenti jew kull sors iehor u
jista’  jsaqsi lill-applikanti  biex jipprovdu
informazzjoni supplimentari:

[zda meta juza informazzjoni provduta
mill-applikanti jew dik l-informazzjoni ohra, id-
Direttur Generali ghandu jiechu kont tal-
protezzjoni ta’ sigrieti tan-negozji jew ta’
informazzjoni kunfidenzjali ohra.

(8) Meta d-Direttur Generali jikkonsidra
illi mhux xieraq li johrog ittra ta’ gwida jew li ittra
ta’ gwida ma tistax tinhareg taht dan l-artikolu, id-
Direttur Generali ghandu jinforma lill-applikant
dwar dan filwagqt li jaghti r-ragunijiet ghal dan.

(9) Meta d-Direttur Generali ma jkunx
ghadu hareg ittra ta’ gwida, l-applikant jista’
jirtira t-talba tieghu fi kwalunkwe stadju:

[zda meta talba ghal ittra ta’ gwida tigi
rtirata skont dan is-subartikolu, I-informazzjoni
moghtija fil-kuntest tat-talba ghall-gwida ghandha
tibqa’ ghand id-Direttur Generali u tista’ tigi uzata
fi proceduri sussegwenti taht dan 1-Att.

(10) Ittra ta’ gwida ghandu jkun fiha:
- deskrizzjoni mqassra tal-

fatti fuq liema hija bbazata; u
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- ir-ragonament legali

prin¢ipali wara l-apprezzament u

evalwazzjoni tad-Direttur Generali tal-

kwistjoni gdida relatata mal-artikoli 5

u, jew 9 ta’ dan 1-Att u, jew l-Artikoli

101 u, jew 102 tat-TFUE mgqajma fit-

talba:

Izda ittra ta’ gwida tista’ tkun limitata
ghal parti mill-kwistjonijiet mgajma fit-talba u
tista’ wkoll tinkludi aspetti addizzjonali ghal dawk
mnizzla fit-talba.

(11) Ittri ta’ gwida ghandhom jittellaw fuq
is-sit elettroniku tal-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur
kif mwaqqfa bl-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’
Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur, b’kont mehud ghall-interess
legittimu tal-intraprizi dwar il-protezzjoni ta’
sigrieti tan-negozju jew ta’ informazzjoni
kunfidenzjali ohra:

Izda, gqabel ma johrog ittra ta’ gwida,
id-Direttur Generali ghandu jagbel mal-applikanti
dwar verzjoni pubblika.

(12) Meta ftehim jew prattika tkun iffurmat
I-bazi fattwali ghal ittra ta’ gwida, id-Direttur
Generali m’ghandux ikun imwaqqaf milli
jezamina sussegwentement dak l-istess ftehim jew
prattika fi procedura taht dan I-Att, u meta
jaghmel hekk, id-Direttur Generali ghandu jiehu
kont tal-ittra ta’ gwida, suggett b’mod partikolari
ghal tibdil fil-fatti mnizzla, ghal xi aspetti godda
mqajma b’ilment, ghal zviluppi f’decizjonijiet jew
sentenzi dwar l-applikazzjoni tal-artikoli 5 u, jew
9 ta’ dan 1-Att u, jew l-Artikoli 101 u, jew 102 tat-
TFUE u ghal tibdil fil-politika tal-Awtorita ta’
Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur.

(13) Ittri ta’ gwida mhumiex vinkolanti fuq
il-qrati jew fuq it-Tribunal tal-Appell, ghalkemm
jista’ jittieched kont taghhom jekk ikun hekk
meqjus xieraq.

134. L-artikolu 15 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan
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principali.
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Tahsir tal-

artikolu 16 tal-

Att princ¢ipali.

Sostituzzjoni
tal-artikoli 17,
18 u 19 tal-Att
principali.

" .. .
Mizuri
Interim.

135. (1)
mhassar.
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15. (1) F’kazijiet ta’ urgenza min-
habba riskju li ssir hsara serja u irreparabbli lill-
kompetizzjoni, id-Direttur Generali jista’, fuq 1-
inizjattiva tieghu stess, permezz ta’ decizjoni,
bbazata fuq sejba ta’ ksur prima facie tal-artikoli
5u, jew 9 ta’ dan 1-Att u, jew I-Artikoli 101 u,
jew 102 tat-TFUE, jordna li jittiechdu mizuri
interim.

(2) L-intrapriza jew l-ghaqda ta’ intraprizi
li jkunu taht investigazzjoni ghandhom jigu
notifikati skont l-artikolu 19(1), b’kopja tad-
dec¢izjoni li tordna li ghandha tittieched mizura
interim skont is-subartikolu (1), u dik id-
de¢izjoni ghandha tapplika ghal perjodu ta’
zmien specifikat 1i jista’ jiggedded jekk ikun
necessarju u xieraq.

(3) L-intrapriza jew l-ghaqda ta’ intraprizi
koncernati jistghu jappellaw minn kull decizjoni
li jkun ha d-Direttur Generali skont is-
subartikolu (1) permezz ta’ rikors prezentat
quddiem it-Tribunal tal-Appell fiz-zmien ghoxrin
gurnata mid-data tan-notifika taghha skont I-
artikolu 19(1), u dan l-appell ma jkollux 1-effett li
jissospendi l-mizura interim sakemm it-Tribunal
tal-Appell, wara li jisma s-sottomissjonijiet tal-
intrapriza jew l-ghaqda tal-intraprizi koncernati,
ma jorndax xort’ohra.

(4) Kull decizjoni 1i jkun ha it-Tribunal
tal-Appell skont dan l-artikolu ghandha tkun
finali.

L-artikolu 16 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi

(2) L-artikoli 17, 18 u 19 tal-Att princ¢ipali ghandhom jigu
sostitwiti b’dawn l-artikoli 11 gejjin:

Nuqqas ta’
konformita

ma’ ordni ta’

wagqfien u
ebda
tkomplija u

ma’ ordni ta’

konformita.

17. Kull intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi
li jagixxu kontra ordni ta’ waqfien u ebda
tkomplija jew ordni ta’ konformita mahruga mid-
Direttur Generali skont l-artikolu 13, bla hsara
ghal kull responsabbilta taht dan 1-Att jew taht
kull ligi ohra, ikunu ged jikkommettu ksur ta’ dan
1-Att.



li gej:

Nuqqas ta’

konformita
ma’ mizura
interim.

Notifika u
Pubblikazzjon
i.
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18. Kull intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi
li jagixxu kontra mizura interim mahruga mid-
Direttur Generali skont l-artikolu 15, bla hsara
ghal kull responsabbilta taht dan 1-Att jew taht
kull ligi ohra, ikunu ged jikkommettu ksur ta’ dan
1-Att.

19. (1) Id-dec¢izjonijiet jew ordnijiet
tad-Direttur ~ Generali mahruga skont id-
disposizzjonijiet ta’ dan I-Att ghandhom jigu
notifikati lill-partijiet kon¢ernati u lil min ressaq I-
ilment skont id-disposizzjonijiet tal-artikolu 64
tal-Att tal-2011 dwar I-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur
b’kont mehud ghall-protezzjoni ta’ sigrieti tan-
negozju jew informazzjoni kunfidenzjali ohra.

(2) It-Tribunal tal-Appell u d-Direttur
Generali ghandhom jippubblikaw minghajr
dewmien zejjed id-dec¢izjonijiet jew ordnijiet li
jkunu ttiehdu skont dan 1-Att u waqt li jkun qed
isir dan, it-Tribunal tal-Appell u d-Direttur
Generali ghandhom jiehdu kont tal-interess
legittimu tal-intraprizi  ghall-protezzjoni tas-
sigrieti tan-negozju taghhom jew informazzjoni
kunfidenzjali ohra.

(3) Kull decizjoni moghtija mit-Tribunal
tal-Appell fi pro¢eduri quddiemu ghandhom
jitgiesu li jkunu gew notifikati lill-intrapriza jew 1-
ghaqda ta’ intraprizi koncernati fid-data li gew
moghtija.

(4) It-Tribunal tal-Appell ghandu
jipprovdi:

(a) kemm verzjoni kompleta kif
ukoll verzjoni mhux kunfidenzjali tad-
dec¢izjoni tieghu fuq karta jew fuq mezz
durabbli iehor lid-Direttur Generali; u

(b) kopja tad-dec¢izjoni tieghu, fuq
talba, lill-partijiet fil-kaz, filwaqt li jizgura
meta jaghmel hekk il-protezzjoni ta’ sigrieti
tan-negozju jew informazzjoni kunfidenzjali
ohra.".

136. L-artikolu 21 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan
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Sostituzzjoni
tal-artikolu
21tal-Att
prin¢ipali.
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"Multi 21. (1) Kull intrapriza jew ghaqda ta’
ﬁ‘:‘i.mi“ismt‘ intraprizi li tikkommetti ksur skont Il-artikoli
12A(6), 12C(3), 17 jew 18 tista’, b’decizjoni tad-
Direttur Generali, tehel multa amministrattiva ta’
mhux aktar minn ghaxra fil-mija tad-dhul totali
tal-intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi koncernati
fis-sena ta’ negozju ta’ qabel:
[zda meta 1-ksur maghmul minn ghaqda
jkun jirrigwarda l-attivitajiet tal-membri taghha, il-
multa ma tkunx aktar minn ghaxra fil-mija tad-
dhul annwali ta’ kull membru attiv fis-suq affetwat
mill-ksur maghmul mill-ghaqda.

2) (a) Meta multa amministrattiva hija
imposta fuq ghaqda ta’ intraprizi, wara li jkun
ittiched kont tad-dhul annwali tal-membri taghha,
u l-ghagda ma tkunx kapaci thallas, l-ghaqda
ghandha taghmel sejha ghall-kontribuzzjonijiet
mill-membri taghha biex tkun tista’ tkopri I-
ammont tal-multa amministrattiva li jkun dovut.

(b) Meta dawk il-kontribuzzjonijiet
msemmija fil-paragrafu (a) ma jkunux saru lill-
ghaqda fit-terminu taz-zmien moghti mid-Direttur
Generali, id-Direttur Generali jista’ jitlob illi 1-
multa amministrattiva tithallas direttament minn
kwalunkwe intrapriza li kellha ir-rapprezentanti
taghha membri tal-korpi li jiehdu d-decizjonijiet
tal-ghaqda.

(¢) Meta l-applikazzjoni tal-paragrafu (b)
ma tkunx bizzejjed biex jigi zgurat il-hlas shih tal-
multa, id-Direttur Generali jista’ jitlob il-hlas tal-
bilan¢ minn kull membru tal-ghaqda li kienu attivi
fis-suq f’liema sehh 1-ksur.

(d) Id-Direttur Generali ma jistax jitlob
hlas taht il-paragrafi (b) u (¢) ta’ dan is-subartikolu
minn intraprizi li juru illi huma ma implimentawx
id-decizjoni illegali tal-ghaqda u li ma kienux jafu
bl-ezistenza taghha jew inkella naqsu attivament
milli jkollhom x’jagsmu ma’ dik id-decizjoni minn
qabel mad-Direttur beda jinvestiga l-kaz.

(e) Ir-responsabbilta finanzjarja ta’ kull
intrapriza fir-rigward tal-hlas tal-multa m’ghandux
ikun iktar minn ghaxra fil-mija tad-dhul shih
taghha fis-sena kummerc¢jali precedenti.
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(3) Meta jiffissa l-ammont tal-multa, id-
Direttur Generali ghandu jiehu kont tal-gravita u
d-dewmien tal-ksur u ta’ kull C¢cirkostanza
aggravanti jew attenwanti:

Izda d-Direttur Generali jista’ minn
zmien ghal zmien johrog linji ta’ gwida i
jispecifikaw il-manjiera ta’ kif ghandhom jigu
stabbiliti I-multi.

4) (a) Kull intrapriza jew ghaqda ta’
intraprizi li tonqos milli thares xi ordni ta” waqfien
u ebda tkomplija jew ordni ta’ konformita
mahruga skont l-artikolu 13, jew tonqos milli
thares mizura interim skont l-artikolu 15, jew
tonqos milli thares rabta maghmula vinkolanti
skont l-artikolu 12C, jew li tonqos milli tipprovdi
informazzjoni korretta u kompleta wara talba ghal
informazzjoni taht l-artikoli 11A u 12 jew tonqos
milli tissottometti lilha nnifisha ghal spezzjoni taht
l-artikolu 12 tista’, fid-diskrezzjoni tad-Direttur
Generali, tehel il-piena ta’ multa kwotidjana 1i ma
tkunx aktar minn hamsa fil-mija tal-medja tad-
dhul ta’ kuljum tas-sena kummer¢jali precedenti
tal-intrapriza jew l-ghaqda ta’ intraprizi konc¢ernati
ghal kull gurnata 1i l-nuqgas ta’ harsien tal-
obbligazzjonijiet ikompli jsehh.

(b) Il-piena ta’ multa kwotidjana msemmi
fil-paragrafu (a) ghandu jkun kalkolat mid-data
stabbilita fid-de¢izjoni tad-Direttur Generali.

(¢) Meta l-intrapriza jew Il-ghaqda ta’
intraprizi koncernati iharsu 1-obbligazzjonijiet
msemmija taht il-paragrafu (a), id-Direttur
Generali jista’ jiffissa l-ammont definittiv tal-
multa kwotidjana ghal somma inqas minn dik li
kieku kien jirrizulta mid-dec¢izjoni originali tad-
Direttur Generali.

(d) Fl-applikazzjoni ta’ dan is-subartikolu
ghal ghaqda ta’ intraprizi, is-subartikolu (2)
ghandu mutatis mutandis japplika.

(5) Kull persuna li waqt investigazzjoni jew
inkjesta maghmula taht dan I[-Att, jew waqt
proceduri quddiem t-Tribunal tal-Appell bi hsieb
jew bi traskuragni:

(a) taghti  informazzjoni  falza,
mhux preciza jew qarrieqa; jew
(b) tipprovdi informazzjoni mhux

kompleta; jew
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(©) ma thallix li ssehh jew ixxekkel
investigazzjoni; jew

(d) tipproduc¢i jew taghti, jew
tikkawza jew xjentement thalli li jigi prodott

jew moghti xi dokument jew informazzjoni li

hija tkun taf li tkun falza f’xi dettal

sostanzjali, tehel il-hlas ta’ multa
amministrattiva ta’ mhux inqas minn elf euro

(€1,000) u mhux aktar minn ghaxart elef

euro (€10,000), kif impost mid-Direttur

Generali.

(6) Meta persuna, li tkun direttur, maniger,
segretarju jew uffi¢jal iehor bhal dawk ta’
intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi tonqos,
minghajr raguni valida, 1i taghti l-informazzjoni
mitluba fiz-Zmien lilha moghti, dik il-persuna
tista’ tehel multa amminstrattiva ta’ mhux izjed
minn elfejn u erba’ mitt euro (€2,400) ghal kull
gurnata ta’ nuqqas.".

Zieda tal- 137. Minnufih wara l-artikolu 21 tal-Att prin¢ipali, ghandu

artikolu gdid

1A taloAdt jizdied l-artikolu gdid 1i ge;j:

prin¢ipali.
"Nuqqas ta’
Hlas ta’ Multi.

21A. Minghajr  pregudizzju ghad-
disposizzjonijiet tal-artikolu 13A(1), meta ma
tithallasx xi multa amministrattiva u, jew hlas ta’
penali ghal kull gurnata imposta mid-Direttur
Generali, jew mit-Tribunal tal-Appell wara li jkun
sar appell minn multa amministrattiva u, jew mill-
hlas ta’ penali ghal kull gurnata imposta mid-
Direttur Generali, fit-terminu stabbilit, dan ikun
jikkostitwixxi reat kontra dan 1-Att, u kull persuna
li tkun direttur, segretarju, maniger jew xi uffi¢jal
iehor bhal dawk tal-intrapriza jew tal-ghaqda ta’
intraprizi involuti, ghandha, minghajr pregudizzju
ghar-responsabbilta ta’ l-imsemmija intrapriza jew
ghaqda ta’ intraprizi li thallas il-multa
amministrattiva u, jew il-penali dovuta, tehel,
meta tinsab hatja, multa ta’ mhux inqas minn elf

euro (€1,000) u mhux izjed minn ghoxrin elf euro
(€20,000).".

Tahsir tal- 138. L-artikolu 22A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi mhassar.

artikolu 22A tal-
Att prin¢ipali.

Emenda tal- 139. L-artikolu 23 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan

artikolu 23 tal- sk
Att prinéipali. li gej:
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"23. (1) Kull multa li ghandha tithallas
minhabba kummissjoni ta’ reati kontra dan 1-Att
tingabar bhala dejn ¢ivili favur il-Gvern mid-
Direttur Generali, u l-intrapriza li fl-interessi
ekonomici taghha il-persuna misjuba hatja kienet
ged tagixxi tkun responsabbli in solidum mal-
persuna misjuba hatja ghall-hlas tal-imsemmija
multa.

(2) Id-disposizzjonijiet tal-Att dwar il-
Probation u tal-artikolu 21 tal-Kodi¢i Kriminali
m’ghandomx japplikaw ghar-rigward ta’ reati li
jsiru kontra dan 1-Att.

(3) Kull multa amministrattiva pagabbli
lid-Direttur Generali taht dan 1-Att tingabar bhala
dejn ¢ivili mid-Direttur Generali u tkun
tikkostitwixxi titolu ezekuttiv ghall-finijiet u I-
effetti ta’ Titolu VII tat-Taqgsima I tat-Tieni Ktieb
tal-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura
Civili.".

140. L-artikolu 26A tal-Att prin¢ipali ghandu jigu sostitwit

b’dan li gej:

"Preskriz-
zjoni dwar 1-
impozizzjoni
ta’ multi
amministrat-
tivi.

26A.(1) [l-perjodu ta’ preskrizzjoni ghal
impozizzjoni ta’ multi amministrattivi taht 1-
artikolu 21 ghandu jkun:

(a) tlett snin fil-kaz ta’ ksur tal-Att
fir-rigward tat-talbiet ghal informazzjoni jew
ghat-tmexxija ta’ spezzjonijiet; u

(b) hames snin fil-kaz ta’ kull ksur
iehor.

(2) Il-perjodu ta’ preskrizzjoni jibda
jiddekkorri mid-data 1i  fiha sar l-ksur.
Madankollu, fil-kaz ta’ ksur kontinwu jew ripetut,
dan il-perjodu ghandu jibda jiddekkorri mid-data
li fiha jieqaf 1-ksur.

(3) Il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghall-
impozizzjoni ta’ multi ikun interrott minn kull
ghemil tad-Direttur Generali jew, fil-kaz tal-
applikazzjoni tal-Artikoli 101 u 102 tat-TFUE, tal-
Kummissjoni Ewropea jew ta’ awtorita tal-
kompetizzjoni ta’ Stat Membru, bil-hsieb 1i jigi
investigat jew ikunu istitwiti proc¢eduri ghal xi
ksur. Il-perjodu ta’ preskrizzjoni jkun interrott
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b’effett minn dik id-data meta l-azzjoni tkun
notifikata lil tal-anqas intrapriza wahda jew
ghaqda ta’ intraprizi li tkun ppartecipat fil-ksur.

(4) Ghemil li jinterrompi I-perjodu ta’
preskrizzjoni ghandu jinkludi b’mod partikolari
dawn li gejjin:

(i) talbiet bil-miktub ghal
informazzjoni mid-Direttur Generali,
il-Kummissjoni Ewropea jew minn
awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni,

(i1) il-hrug ta’ awtorizzazzjoni
bil-miktub ffirmat mid-Direttur
Generali jew ta’ mandat mahrug minn
Magistrat taht l-artikolu 12 sabiex
titmexxa spezzjoni, jew awtorizzaz-
zjoni  bil-miktub  mill-Kummissjoni
Ewropea skont I-Artikolu 20 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 1/
2003 jew dokument ekwivalenti
mahrug minn awtorita nazzjonali tal-
kompetizzjoni;

(ii1) il-bidu  ta’  proceduri
mibdija mid-Direttur Generali jew mill-
Kummissjoni Ewropea jew minn
awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni,

(iv) in-notifika ta’ stqarrija ta’
oggezzjonijiet maghmula skont I-
artikolu 12A jew il-komunikat ta’
stqarrija  ta’ oggezzjonijiet minn
awtoritd nazzjonali tal-kompetizzjoni
ta’ Stat Membru;

(v) in-notifika ta’ stedina
mid-Direttur  Generali biex isiru
diskussjonijiet rizoluttivi taht 1-artikolu
12B.

(5) L-interruzzjoni tal-perjodu ta
preskrizzjoni japplika ghal dawk l-intraprizi u
ghaqdiet ta’ intraprizi kollha li jkunu pparte¢ipaw
fil-ksur.

2

(6) Il-perjodu ta’ preskrizzjoni jerga’ jibda
jiddekkorri mid-data ta’ kull interruzzjoni.
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(7) I-perjodu ta’ prekrizzjoni ghall-
impozizzjoni ta’ multi jkun sospiz sakemm id-
decizjoni tad-Direttur Generali tkun soggetta ghal
proc¢eduri ta’ appell pendenti quddiem it-Tribunal
tal-Appell jew il-Qorti tal-Appell.".

141. L-artikolu 26B tal-Att prin¢ipali ghandu jigi mhassar. Tahsir tal-
artikolu 26B
tal-Att
principali.

142. L-artikolu 27 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan Sostituzzjoni
tal-artikolu 27

li gej: tal-Att
principali.
"Proceduri 27. (1) Meta quddiem xi qorti ta’
giuv‘%ﬂi.em aorti surisdizzjoni ¢ivili jigi allegat li xi ftehim jew
dec¢izjoni huma nulli u mhux ezegwibbli skont 1-
artikolu 5 ta’ dan I-Att u, jew l-Artikolu 101 tat-
TFUE jew, meta jigi allegat 1i jkun hemm abbuz
minn pozizzjoni dominanti, skont l-artikolu 9 ta’
dan 1-Att u, jew 1-Artikolu 102 tat-TFUE, dik il-
qorti ghandha tissospendi I-pro¢eduri u titlob lid-
Direttur Generali sabiex jipprezenta rapport fuq
il-kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni mgajjma
quddiemha u l-qorti ghandha tiehu konjizzjoni
ta’ dak ir-rapport fil-konsiderazzjonijiet taghha, u
kull sottomissjoni dwaru maghmula mill-partijiet
u mid-Direttur Generali gabel ma jigi deciz il-
kaz:
1zda meta 1-kwistjoni ta’
kompetizzjoni mqgajma quddiem il-qorti tkun
diga giet deciza taht id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-
Att u dik id-de¢izjoni tkun saret res judicata, il-
Qorti ghandha ssegwi dik id-decizjoni.

(2) Meta d-Direttur  Generali, fuq
inizjattiva tieghu stess, isir jaf b’allegazzjonijiet
hekk kif msemmija fis-subartikolu (1), f’kawza
¢ivili, hu ghandu, permezz ta’ rikors, jitlob lill-
qorti biex tapplika l-pro¢edura tas-subartikolu

(1).

(3) Ghall-finijiet ta’ thejjija ta’ rapporti
taht dan I-artikolu id-Direttur Generali jista’
jirrikorri ghas-setghat investigattivi moghtija lilu
taht dan 1-Att.".

143. Minnufih wara l-artikolu 27 tal-Att princ¢ipali, ghandu Zieda tal-

jizdied dan l-artikolu gdid li gej: T Al

prin¢ipali.
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dgrﬁltlt ghad- 27A.(1) Kull persuna li ssofri danni

' bhala rizultat tal-ksur tal-artikoli 5 u, jew 9 u, jew

I-Artikoli 101 u, jew 102 tat-TFUE tista’ tibda

azzjoni  ghad-danni  quddiem qorti ta’
gurisdizzjoni ¢ivili.

(2) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu,
persuna ghandha titqies li sofriet danni anke meta
dik il-persuna ma tkunx I-klijent immedjat tal-
konvenut.

(3) L-attur ikollu d-dritt ghal kumpens
ghat-telf attwali u ghat-telf ta’ qligh, flimkien
mal-interessi minn dak iz-Zmien li sehhew d-
danni sakemm is-somma kapitali moghtija tigi
attwalment mhallsa.

(4) Meta tigi biex tistabbilixxi l-ammont
ta’ danni, il-Qorti ghandha tiehu kont tal-kontro-
xenarju fattwali li kien jipprevali kieku 1-ksur ma
sehhx.

(5) Azzjoni taht dan l-artikolu tista’
tingieb fin-nuqqas ta’ investigazzjoni jew
proceduri taht dan 1-Att jew taht ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003:

Izda azzjoni taht dan l-artikolu tista’

wkoll tingieb:

(a) meta jkun hemm decizjoni taht
dan 1-Att 1i tistabbilixxi ksur tal-artikoli 5 u,
jew 9 ta’ dan I-Att u, jew tal-Artikoli 101 u,
jew 102 tat-TFUE li tkun saret res judicata;

(b) meta jkun hemm decizjoni tal-
Kummissjoni Ewropea li tistabbilixxi ksur
tal-Artikoli 101 u, jew 102 tat-TFUE 1i tkun
saret res judicata;

(©) waqt  investigazzjoni  jew
proceduri pendenti taht dan 1-Att jew taht ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003;

(d) waqt proceduri separati li
jkunu  pendenti quddiem qorti ta’
gurisdizzjoni ¢ivili jew wara kull decizjoni
ta’qorti bhal dik li tkun saret res judicata, i
tinvolvi l-applikazzjoni tal-artikoli 5 u, jew
9 ta’ dan I-Att u, jew I-Artikoli 101 u, jew
102 tat-TFUE.
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(6) Fic-cirkostanzi msemmija fil-paragrafi
(a) u (b) tal-proviso tas-subartikolu (5), il-qorti
tkun marbuta bis-sejba ta’ ksur fid-dec¢izjoni.

(7) Il-konvenut ma jistax jallega nuqqas
ta’ hsieb, traskuragni jew nuqqas tat-tort tieghu
bhala difiza f’talba ghal danni taht is-subartikolu
(1):

Izda I-konvenut jista’ juri illi I-ksur
sehh bhala rizultat ta’ zball genwin skuzabbli.
Ghall-finijiet ta’ dan il-proviso, zball ikun
skuzabbli jekk persuna ragonevoli meta tuza
livell gholi ta’ kura, ma setghatx tkun taf illi dik 1-
imgiba tirristringi l-kompetizzjoni.

(8) Il-konvenut jista’ jgajjem bhala difiza
1-fatt 1i l-attur ghadda I-hsara inizjalment mgarrba
minnu lill-klijenti tieghu.

9 (a L-azzjoni taht dan l-artikolu
tkun preskritta biz-zmien ta’ sentejn li jibdew
mid-data 1i fiha l-parti leza saret taf jew imissha
ragonevolment saret taf bid-danni, il-ksur u I-
identita tal-intrapriza jew ghaqda ta’ intraprizi
responsabbli ghall-ksur.

(b) [z-zmien msemmi fil-paragrafu
(a) jigi sospiz jekk proceduri dwar ksur gew
mibdija mid-Direttur Generali taht dan 1-Att jew
mill-Kummissjoni Ewropea taht ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 jew meta proc¢eduri
separati nbdew quddiem qorti ta’ gurisdizzjoni
¢ivili kif msemmija fil-paragrafu (d) tal-proviso
tas-subartikolu (5) sa meta dawk il-proceduri
jintemmu b’decizjoni li tkun saret res judicata.

(10) (a) Id-disposizzjonijiet ta’ dan I-
artikolu ghandhom jipprevalu fuq kull haga

Kap. 16. kuntrarja li tinsab fil-Kodi¢i Civili.

(b) Id-dritt 1i tibda azzjoni taht is-
subartikolu (1) m’ghandux jaffettwa d-dritt li
tingieb kull proc¢edura ohra dwar l-istess ksur taht
dan 1-Att, jew xi regolamenti maghmula tahtu jew
xi ligi ohra.

(©) Is-subartikolu (1)  ghandu
japplika biss ghal talbiet dwar ksur li jsehh wara
d-dhul fis-sehh ta’ dan l-artiklu.".

144. Fl-artikolu 29 tal-Att principali, il-kliem "jizvela Emenda tal-
: s : : e : artikolu 29 tal-
informazzjoni fil-pussess tieghu lil awtoritajiet barra minn Malta » prinipali
b’responsabbilta f’materji ta’ kompetizzjoni u ristretti fl-izvelar ta’
informazzjoni bhal dik b’mod u skop analogu ghal dak tad-Direttur
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taht dan 1-Att." ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "jizvela
informazzjoni fil-pussess tieghu lil awtoritajiet b’responsabbilta
f’materji ta’ kompetizzjoni f’pajjizi li mhumiex Stati Membri
sakemm dawn ikunu ristretti fl-izvelar ta’ informazzjoni bhal dik
b’mod u skop analogu ghal dak tad-Direttur taht dan 1-Att.".

145. Fl-artikolu 28 tal-Att prin¢ipali, minflok il-kliem "jew il-
Kummissjoni fl-ezerc¢izzju tal-funzjonijiet taghhom taht dan 1-Att."
ghandhom jidhlu l-kliem "fl-eZer¢izzju tal-funzjonijiet tieghu taht dan
1-Att.".

146. Minnufih wara l-artikolu 29 tal-Att princ¢ipali, ghandu
jizdied dan l-artikolu gdid li gej:
"Kooperaz- 29A. Id-Direttur Generali ghandu
gggéf:;;‘;“ ; Jjikkoopera mal-Kummissjoni Ewropea u I-
2003. Awtoritajiet Nazzjonali tal-Kompetizzjoni skont
ir-Regolament (KE) Nru. 1/2003.".

147. L-artikolu 31 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi sostitwit b’dan
li gej:

"Ma tista’ tittiched l-ebda azzjoni kontra membru tat-
Tribunal tal-Appell, id-Direttur Generali, jew xi uffi¢jal tieghu
jew kull persuna awtorizzata li tagixxi taht id-direzzjoni u I-
kontroll tieghu, ghal kull att jew ommissjoni marbuta ma’ dan I-
Att, jew xi regolamenti maghmula taht dan 1-Att, maghmula jew
li nagsu li jsiru minnhom sakemm dak I-att jew ommissjoni ma
kienux maghmula b’mala fede.".

148. Il-kliem "joint ventures koncentrattivi" fl-artikolu 32 tal-
Att principali, ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "joint ventures
b’funzjoni shiha".

149. (1) Is-subartikolu (2) tal-artikolu 33 tal-Att principali
ghandu jigi emendat kif ge;j:

"(2) II-Ministru, wara konsultazzjoni mal-Bord, jista’ jaghmel
regolamenti:

(a) li jippreskrivu il-pro¢edura li ghandha tigi segwita
mill-ufficéju f’investigazzjonijiet kongunti, koperazzjoni u
skambju ta’ informazzjoni ma’ awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni ohra;

(b) li jippreskrivu il-proc¢edura ghal koperazzjoni bejn
it-Tribunal tal-Appell, il-Kummissjoni Ewropea, il-qrati
nazzjonali u l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni; u
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(©) li jipprovdu ghas-setgha li tinhafer jew titnaqqas il-
multa applikabbli f’investigazzjonijiet dwar kartelli.".

150. L-Iskeda tal-Att principali ghandha tigi mhassra.

TAQSIMA XVI
EMENDA TAL-ATT DWAR
L-AMMINISTRAZZJONI PUBBLIKA
(KAP. 497.)

151. Din it-Taqsima temenda I-Att dwar l-Amministrazzjoni
Pubblika, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar 1-
Amministrazzjoni Pubblika, hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima
msejjah "l-Att principali".

152. Ir-referenza li hemm ghad-"Divizjoni tal-Konsumatur u 1-
Kompetizzjoni" fit-Taqsima [ tat-Tieni Skeda tal-Att prin¢ipali
ghandha tigi mhassra.

TAQSIMA XVII
TAHSIR TAL-ATT DWAR L-AWTORITA MALTIJA
DWAR L-ISTANDARDS
(KAP. 419.)

153. (1) Din it-Taqsima thassar I-Att dwar |-Awtorita
Maltija dwar 1-iStandards, minn hawn izjed ‘il quddiem f’din it-
Tagsima msejjah "l-Att princ¢ipali".

(2) L-Att prin¢ipali b’dan ged jigi mhassar, bla hsara ghal kull
haga li saret jew li naqset milli ssir tahtu.

154. L-avvizi legali 419.01, 419.02, 419.05, 419.06, 419.07 u
419.08 maghmula taht 1-Att dwar |-Awtorita Maltija dwar I-
iStandards ghandhom jibqghu fis-sehh dags li kieku gew maghmula
taht 1-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur.

155. Kull fejn f’xi ligi hemm referenza ghall-Awtorita Maltija
dwar l-iStandards, din ghandha tiftiechem skont il-kaz bhala referenza
ghad-Divizjoni dwar Regolamenti Tekni¢i u, jew I-Istitut dwar I-
iStandards u Metrologija, kif imwaqqfa bid-disposizzjonijiet ta’ dan
1-Att.
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TAQSIMA XVIII
EMENDI TAL-ATT DWAR IS-SIGUREZZA TAL-PRODOTTI
(KAP. 427.)

156. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar is-Sigurezza tal-
Prodotti, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar is-
Sigurezza tal-Prodotti, minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-Taqsima
msejjah "l-Att principali".

157. L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) it-tifsira "id-Direttur" ghandha tigi sostitwita b’dan
li gej:

" "id-Direttur Generali" tfisser id-Direttur Generali
(Regolamenti Teknic¢i) kif mahtur bl-artikolu 19 tal-Att tal-
2011 dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur;" u kull fejn tidher il-
kelma "Direttur" {fl-Att prin¢ipali din ghandha tigi
sostitwita bil-kliem "Direttur Generali";

(b) minnufih wara t-tifsira "distributur”

tizdied din it-tifsira gdida li gejja:

ghandha

" "Divizjoni dwar Regolamenti Tekni¢i" tfisser id-
Divizjoni dwar Regolamenti Tekni¢i, kif imwaqqfa bl-
artikolu 19 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta
ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur."; u

(©) it-tifsira "standard" ghandha tigi sostitwita b’dan li
gej:

""standard" ghandu jkollha l-istess tifsira moghtija
lilha bl-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur;".

158. Il-kliem "Att dwar 1-Awtorita Maltija dwar Standards" fl1-
artikolu 9(2) tal-Att princ¢ipali ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Att
tal-2011 dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur".

159. L-artikolu 27 tal-Att principali ghandu jigi emendat kif
gej:

(a) il-kliem "Funzjonijiet ta’ I-Awtorita Maltija dwar 1-
1Standards" fin-nota marginali tieghu ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "Responsabbiltajiet tad-Divizjoni dwar Regolamenti
Tekni¢i"; u
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(b) il-kliem "l-Awtorita Maltija dwar 1-iStandards" fl-
artikolu 27 ghandu jigi sostitwit bil-kliem "id-Divizjoni dwar
Regolamenti Teknic¢i".
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160. L-artikolu 28 tal-Att princ¢ipali ghandu jigi emendat kif Emenda tal-

gej:

(a) il-kliem "bi ftehim mal-kap tad-Direttorat ghall-
Affarijiet Regolatorji stabbilit taht 1-Att dwar 1-Awtorita Maltija
dwar l-iStandards jew kull kap iehor ta’ xi Direttorat ichor skont
ma jista’ I-Ministru jahtar minfloku b’Ordni" fis-subartikolu (1)
tal-artikolu 28 tieghu ghandhom jigu mhassra; u

(b) il-kliem "u l-ezenzjoni minn kull responsabbilta
legali skond l-imsemmi subartikolu (3) ghandha tkun estiza
ghad-Direttur ta’ Sorveljanza fuq is-Suq" fis-subartikolu (3) tal-
artikolu 28 tieghu ghandhom jigu mhassra.

161. Il-kliem "ta’ l-Awtorita Maltija dwar 1-iStandards" {fl-
artikolu 38 tal-Att princ¢ipali ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tad-
Direttur Generali (Regolamenti Teknici)".

TAQSIMA XIX
EMENDI TAL-ATT DWAR IL-METROLOGIJA
(KAP. 454.)

162. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar il-Metrologija, u
ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar il-Metrologija,
minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah "I-Att
principali".

163. L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) it-tifsira "Awtorita" ghandha tigi sostitwita b’dan li

gej:
" "Awtorita" tfisser I-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur kif

mwaqqfa bl-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur;";

(b) it-tifsira "Direttorat" ghandha tigi mhassra u kull
fejn tidher il-kelma "Direttorat" fl-Att prin¢ipali din ghandha
tigi sostitwita bil-kelma "Istitut";

(©) minnufih wara t-tifsira "ippakkettjar lest" ghandha
tidhol din it-tifsira gdida li gejja:

artikolu 28 tal-
Att principali.

Emenda tal-
artikolu 38 tal-
Att principali.

Emenda tal-Att
dwar il-
Metrologija.
Kap. 454.
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" "Istitut" tfisser I-Istitut dwar I-iStandards u
Metrologija kif mwaqqaf bl-artikolu 21 tal-Att tal-2011
dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur;";

(d) it-tifsira "Kap" ghandha tigi sostitwita b’dan 1i ge;j:

" "Direttur Generali" tfisser il-persuna mahtura
bhala Direttur Generali (Standards u Metrologija) bl-
artikolu 21 tal-Att tal-2011 dwar l-Awtorita ta’ Malta
ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur;"

u kull fejn tidher il-kelma "Kap" fl-Att prin¢ipali din ghandha
tigi sostitwita bil-kelma "Direttur Generali"; u

(e) it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita b’dan li
gej:

" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-
istandards u l-metrologija u tinkludi, sal-limitu tal-
awtorita moghtija, kull min ikun awtorizzat mill-Ministru
ghal dagshekk ghal kull ghan ta’ dan [-Att;".

164. (1) In-nota marginali tas-subartikolu (1) tal-artikolu 3

tal-Att princ¢ipali, "Id-Direttorat dwar il-Metrologija. Kap. 419."
ghandha tigi mhassra.

(2) Is-subartikolu (1) tal-artikolu 3 tal-Att princ¢ipali ghandu

Jjigi sostitwit b’dan li gej:

gej:

"Id-Direttur Generali (Standards u Metrologija) kif mahtur
bl-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet  tal-Konsumatur, ghandu  jkollu  ir-
responsabbiltajiet kif jistghu jigu moghtija lilu b’dan 1-Att, bl-
Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur jew b’kull ligi ohra.".

165. L-artikolu 20 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif

(a) il-kliem "bl-artikolu 5 tal-Att dwar I|-Awtorita
Maltija dwar 1-Istandards" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"bl-artikolu 48 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur"; u

(b) il-kliem "Kap. 419." fin-nota marginali tieghu
ghandhom jigi mhassra.
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TAQSIMA XX
EMENDA TAL-ATT DWAR IL-GUSTIZZJA
AMMINISTRATTIVA
(KAP. 490.)
166. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar il-Gustizzja

Amministrattiva, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att
dwar il-Gustizzja Amministrattiva, minn hawn izjed ’il quddiem f’din
it-Tagsima msejjah "I-Att principali".

167. Il-kliem "379 Att dwar il-Kompetizzjoni 4 Kummissjoni
ghall-Kummer¢ Gust" fit-Tagsima A tal-Ewwel Skeda tal-Att
prin¢ipali ghandhom jigu mhassra.

TAQSIMA XXI
EMENDI TAL-ATT DWAR KUNTRATTI
FUQ L-GHATBA TAL-BIEB
(KAP. 317.)

168. Din it-Taqsima temenda 1-Att dwar Kuntratti Fuq I-Ghatba
tal-Bieb, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar
Kuntratti Fuq 1-Ghatba tal-Bieb, minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-
Tagsima msejjah "l-Att princ¢ipali".

169. Fl-artikolu 2 tal-Att principali it-tifsira "Direttur" ghandha
tigi sostitwita b’dan 1i gej:

""Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur)" tfisser id-
Direttur Generali kif mahtur bl-artikolu 16 tal-Att tal-2011 dwar
l1-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;" u kull fejn tidher il-kelma "Direttur" din ghandha
tigi sostitwita bil-kelma "Direttur Generali (Affarijiet tal-

Konsumatur)".
TAQSIMA XXII
EMENDI TAL-ATT DWAR DESKRIZZJONIJIET
KUMMERCJALI
(KAP. 313.)

170. Din it-Tagsima temenda 1-Att dwar Deskrizzjonijiet
Kummer¢jali, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att
dwar Deskrizzjonijiet Kummer¢jali, minn hawn izjed ’il quddiem
f’din it-Tagsima msejjah "l-Att prin¢ipali".

171. L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif ge;j:

(a) it-tifsira "marka ta’ konformita" ghandha tigi
sostitwita b’dan 1i gej:
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marka ta’ konformita" ghandu jkollha Il-istess
tifsira moghtija lilha bl-artikolu 2 tal-Att tal-2011 dwar 1-
Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet
tal-Konsumatur;"; u

(b) minnufih wara t-tifsira "servizzi" ghandha tizdied
din it-tifsira gdida li gejja:

" "Ufficcju" tfisser 1-Ufficcju ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur kif imwaqqaf bl-artikolu 16 tal-Att tal-2011
dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur;".

172. Il-kliem "Dipartiment tal-Affarijiet tal-Konsumatur" fis-
subartikolu (1) tal-artikolu 22 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi sostitwit
bil-kelma "Uffi¢¢ju".

TAQSIMA XXIII
EMENDI TAL-ATT DWAR IS-SIGURTA’ FL-IKEL
(KAP. 449.)

173. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar is-Sigurta fl-Ikel, u
ghandha tingara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar is-Sigurta fl-
Ikel, minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima msejjah "l-Att
princ¢ipali".

174. L-artikolu 5(1) tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:
(a) il-paragrafu (d) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"(d) [l-ufficjal anzjan responsabbli  ghall-
operazzjonijiet rigward l-ikel fi hdan 1-Awtorita ta’ Malta
ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur,
nominat mid-Direttur Generali (Regolamenti Tekni¢i);" u

(b) il-paragrafu (e) tieghu ghandu jigi sostitwit b’dan li
gej:

"(e) l-uffi¢jal pubbliku anzjan responsabbli ghall-
operazzjonijiet rigward l-affarijiet tal-konsumatur fi hdan
1-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet
tal-Konsumatur, nominat mid-Direttur Generali (Affarijiet
tal-Konsumatur);".

175. L-artikolu 7A tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif
gej:
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(a) il-kliem "ta’ 1-Awtorita" fin-nota marginali tieghu
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tad-Direttur Generali
(Regolamenti Teknici)";

(b) il-kliem "ta’ I-Awtorita Maltija dwar l-iStandards
kif stabbilita bl-artikolu 3 ta’ 1-Att dwar 1-Awtorita Maltija dwar
l-iStandards" fis-subartikolu (1) tieghu ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "tad-Direttur Generali (Regolamenti Tekni¢i)"; u

(©) il-kliem "ta’ 1-Awtorita Maltija dwar 1-iStandards"
fis-subartikoli (2), (3) u (4) tieghu ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "tad-Direttur Generali (Regolamenti Tekni¢i)".

176. Fis-subartikolu (1) tal-artikolu 9 tal-Att principali, il-kliem
"il-Kap tad-Direttorat tas-Sorveljanza fuq is-Suq ta’ I-Awtorita
Maltija dwar 1-iStandards stabbilit taht 1-Att dwar 1-Awtorita Maltija
dwar l-iStandards jew kull kap ta’ kull Direttorat iehor skond ma 1-
Ministru jista’ jahtar minfloku b’Ordni" ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "id-Direttur Generali (Regolamenti Tekni¢i) kif mahtur bl-
artikolu 19 tal-Att tal-2011 dwar I-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur".

TAQSIMA XXIV
EMENDI TAL-ATT DWAR IL-KONTROLL TAL-PESTICIDI
(KAP. 430.)

177. Din it-Tagsima temenda I-Att dwar il-Kontroll tal-
Pesti¢idi, u ghandha tinqara u tiftichem haga wahda mal-Att dwar il-
Kontroll tal-Pesti¢idi, minn hawn izjed ’il quddiem f’din it-Tagsima
msejjah "l-Att principali".

178. L-artikolu 2 tal-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) it-tifsira "l-Awtorita" ghandha tigi sostitwita b’dan
li gej:

" "l-Awtorita" tfisser 1-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur kif
mwaqqfa bl-artikolu 3 tal-Att tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’
Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur;" u

(b) fit-tifsira  "id-Direttur" il-kliem "il-kap tad-
Direttorat ghall-Affarijiet Regolatorji stabbilit taht [-Att dwar 1-
Awtorita Maltija dwar 1-iStandards jew kap ta’ kull Direttorat
iehor skond ma jista’ 1-Ministru jahtar minfloku b’Ordni"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "id-Direttur Generali
(Regolamenti Teknic¢i) kif mahtur bl-artikolu 19 tal-Att tal-2011
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dwar I-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-
Affarijiet tal-Konsumatur".

TAQSIMA XXV
EMENDA TAL-KODICI TAL-ORGANIZZAZZJONI
U PROCEDURA CIVILI
(KAP. 12))

179. Din it-Tagsima temenda 1-Kodi¢i tal-Organizzazzjoni u
Pro¢edura Civili, u ghandha tingara u tiftichem haga wahda mal-
Kodi¢i tal-Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili, minn hawn izjed ’il
quddiem f’din it-Tagsima msejjah "il-Kodi¢i".

180. Fl-artikolu 253 tal-Kodi¢i, ghandu jidhol dan il-paragrafu
li gej:

"(f)  dec¢izjonijiet tat-Tribunal ghal Talbiet ta’
Konsumaturi".
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A 345
L-EWWEL SKEDA
(ARTIKOLU 44)
FORMA TAL-GURAMENT
Jiena, .....ccoociiniiiiiiii nahlef/solennement niddikjara illi bil-fedelta u

onesta kollha naqdi d-dmir tieghi bhala uffi¢jal tal-Awtorita skont il-htigiet tal-Att
tal-2011 dwar 1-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-
Konsumatur, u kull ligi ohra 1i I-Awtorita tamministra u kull ordni mahruga tahtu,
u li, hlief fil-qadi tad-dmirijiet tieghi taht dak I-Att u dawk l-ordnijiet, ma nizvelax
u ma nxandarx, waqt l-impieg tieghi bhala uffi¢jal f’dik I-Awtorita jew f’xi Zzmien
wara, xi haga li nsir naf biha li ghandha x’tagsam ma’ xi persuna, familja jew
intrapriza minhabba fl-impieg tieghi bhala uffi¢jal f’dik I-Awtorita.

Hekk Alla jghini.
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IT-TIENI SKEDA
(ARTIKOLU 37)
REGOLI TA’ PROCEDURA TAT-TRIBUNAL TAL-APPELL TAL-
KOMPETIZZJONI U TAL-KONSUMATUR

1. It-Tribunal tal-Appell ghandu jiddeciedi kull kwistjoni quddiemu
b’gustizzja u imparzjalita u skont id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att, I-Att dwar il-
Kompetizzjoni, 1-Att dwar 1-Affarijiet tal-Konsumatur u kull regolament maghmul
tahthom.

2.  Qabel jassumu I-funzjonijiet taghhom, il-membri ordinarji tat-Tribunal
tal-Appell ghandhom jiehdu gurament quddiem il-President li jagdu 1-funzjonijiet
taghhom b’gustizzja u imparzjalita u skont id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att, [-Att
dwar il-Kompetizzjoni, 1-Att dwar I-Affarijiet tal-Konsumatur u kull regolament
maghmul tahthom.

3.  Membru ordinarju tat-Tribunal tal-Appell ghandu jastjeni u jista’ jigi
rikuzat fl-istess ¢irkostanzi, mutatis mutandis, bhalma imhallef tal-qrati superjuri
ghandu jastjeni jew jista’ jigi rikuzat skont il-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni u
Pro¢edura Civili. Kull rikuza ghandha tigi determinata mill-President.

4. Id-decizjonijiet tat-Tribunal tal-Appell ghandhom jaghtu r-ragunijiet u
jindikaw b’mod c¢ar l-intraprizi jew ghaqdiet ta’ intraprizi li ghalihom jkunu
indirizzati.

5. Proceduri quddiem it-Tribunal tal-Appell ghandhom isiru b’mod
pubbliku b’kont mehud ghal protezzjoni ta’ informazzjoni kunfidenzjali jew sigriet
tan-negozju:

Izda l-intrapriza jew l-ghaqda ta’ intraprizi koncernati, jew id-Direttur
Generali (Kompetizzjoni) u d-Direttur Generali (Affarijiet tal-Konsumatur), jew
min ressaq l-ilment jista’ jitlob lill-President biex jinstema’ in camera fejn s-
sottomissjonijiet li jsiru jew l-provi li jingabu ikunu ta’ natura kunfidenzjali jew
ikun fihom sigrieti tan-negozju.

Izda wkoll id-Direttur Generali (Kompetizzjoni) u d-Direttur Generali
(Affarijiet tal-Konsumatur) jew kull wuffi¢jal iehor mill-Uffic¢ju ghall-
Kompetizzjoni u 1-Uffic¢ju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur) debitament
awtorizzati mill-imsemmija Diretturi Generali, ghandu jkollhom id-dritt li jkunu
prezenti fil-pro¢eduri kollha.

6. Fil-kazijiet kollha li jinvolvu l-applikazzjoni tal-Artikolu 101 u, jew 102
tat-TFUE, il-Kummissjoni Ewropea ghandu jkollha d-dritt 1i taghmel
sottomissjonijiet dwar kull kwistjoni li tkun quddiem ii-Tribunal tal-Appell.
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7. (a) Verzjoni kunfidenzjali u wahda mhux kunfidenzjali ghandhom
jingiebu ta’ kull osservazzjoni bil-miktub u ta’ kull prova dokumentarja li titressaq
quddiem it-Tribunal tal-Appell; u

(b) It-Tribunal tal-Appell ghandu jivverifika l-kunfidenzjalita jew
n-nuqqas taghha tal-informazzjoni prodotta.

8. It-Tribunal tal-Appell ghandu jkollu, ezercitabbli permezz tal-President
tieghu, is-setghat vestiti fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili, u b’mod partikolari s-
setgha li jistabbilixxi l-ispejjez li xi parti jkollha thallas, is-setgha li jharrek xhieda,
is-setgha li jahtar periti tekni¢i u s-setgha li jamministra I-gurament.

Meta xhud, debitament imharrek ma jidhirx fil-gurnata 1i fih jigi
msejjah, il-President jista’ jordna lill-Pulizija biex tarresta lil dak ix-xhud u tressqu
quddiem it-Tribunal tal-Appell biex jixhed.

9. Fl-interpretazzjoni ta’ dan 1-Att, it-Tribunal tal-Appell jista’ jirrikorri
ghas-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, u ghad-de¢izjonijiet u I-
istqarrijiet rilevanti tal-Kummissjoni Ewropea inkluzi avvizi interpretattivi fuq id-
disposizzjonijiet rilevanti tat-TFUE u ghall-legislazzjoni sussidjarja relattiva
ghall-kompetizzjoni u jista’ jirrikorri wkoll ghad-decizjonijiet precedenti tieghu.
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IT-TIELET SKEDA
(ARTIKOLU 18)
LISTA TA’ ATTI LEGISLATTIVI TAL-UE GHAL-LIEMA FINIJIET L-
UFFICCJU GHALL-AFFARIJIET TAL-KONSUMATUR HUWA L-
AWTORITA’ KOMPETENTI NAZZJONALI

1. Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE tal-10 ta' Settembru 1984 li ghandha
x'tagsam mat-tqarrib lejn xulxin tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-disposizzjonijiet
amministrattivi tal-Istati Membri li jirrigwardaw ir-reklamar garrieqi.

2. Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE tal-20 ta' Dicembru 1985 biex thares
lill-konsumatur rigward kuntratti nnegozjati barra mill-lok tan-negozju.

3. Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli
ingusti f’kuntratti mal-konsumatur.

4. Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’
Mejju, 1997 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur fir-rigward tal-kuntratti mid-
distanza.

5. Direttiva 97/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 t’Ottubru
1997 li temenda d-Direttiva 84/450/KEE dwar reklamar qarrieqi sabiex jinkludi
reklamar komparattiv.

6. Direttiva 98/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar
1998 dwar protezzjoni tal-konsumatur fl-indikazzjoni ta’ prezzijiet ta’ prodotti
offruti lill-konsumatur.

7. Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’
Mejju 1999 dwar certi aspetti tal-bejgh ta’ oggetti lill-konsumatur u garanziji
assoccjati.

8. Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta' Frar 2004 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal
passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta' kancellazzjoni jew dewmien twil ta'
titjiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91.

9. Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’
Mejju 2005 dwar prattici kummercjali zleali fin-negozju mal-konsumatur fis-suq
intern li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/
KE u 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru
2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

10. Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta'
April 2008 dwar ftehim ta' kreditu ghall-konsumatur u li thassar id-Direttiva tal-
Kunsill 87/102/KEE.
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IR-RABA’ SKEDA
(ARTIKOLU 66)
DIRETTORATI

Minghajr hsara ghas-setghat moghtija lill-Ministru taht l-artikolu 66, 1-
Ufficcju ghall-Kompetizzjoni, 1-Uffic¢ju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, id-
Divizjoni dwar Regolamenti Teknic¢i u I-Istitut dwar 1-iStandards u Metrologija,
ikollhom id-Direttorati li gejjin:

Uffi¢eju ghall-Kompetizzjoni

1. Direttorat ghall-Ispettorat u ghall-Investigazzjoni ta’ Kartelli bir-
responsabbilta 1i jaghmel spezzjonijiet skont 1-Att dwar il-Kompetizzjoni u li
jikxef u jrazzan il-kartelli.

2. Direttorat dwar is-Swieq tal-Komunikazzjoni, Energija, Trasport u
Servizzi Finanzjarji 1i jiffoka fuq thassib dwar il-kompetizzjoni, ksur ta’ ligi, u
kon¢entrazzjonijiet fi swieq regolati.

3.  Direttorat dwar is-Swieq Primarji, Industrijali u bl-Imnut 1i jiffoka fuq
prattici ristrettivi u konc¢entrazzjonijiet f’setturi ohra tal-ekonomija.

Uffi¢ccju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur

1. Direttorat ghall-Informazzjoni, Edukazzjoni u Ricerka bir-
responsabbilta 1i johloq gharfien tad-drittijiet tal-konsumatur, jistimula prattici
tajba ta’ negozju, jeduka lill-konsumatur biex jaghmel ghazliet informati fis-suq u
jistudja s-swieq bil-hsieb li jidentifika u jirretifika nuqqasijiet fis-suq.

2. Direttorat ghall-Ilmenti u Medjazzjoni bir-responsabbilta li joffri
ghajnuna lill-konsumatur u jipprovdi medjazzjoni bejn il-konsumatur u I-
kummer¢jant.

3. Direttorat ghall-Infurzar li jiffoka fuq infurzar pubbliku billi jinvestiga
prattici kummercjali zlejali fin-negozju u klawzoli ingusti f’kuntratti mal-
konsumatur, jizgura trasparenza fil-prezzijiet u harsien ta’ obbligi ohra relatati
mal-informazzjoni u li jigi zgurat il-harsien ta’ ligi marbuta mal-konsumatur u li
taqa’ fi hdan il-gurisdizzjoni tal-Uffi¢¢ju ghall-Affarijiet tal-Konsumatur.

Divizjoni dwar Regolamenti Teknici
1. Direttorat  ghall-Affarijiet = Regolatorji  bir-responsabbilta  tat-
trasposizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ ligijiet fil-qasam tal-moviment hieles tal-

prodotti.

2. Direttorat ghas-Sorveljanza tas-Suq bir-responsabbilta li jizgura illi
prodotti li jharsu r-regolamenti biss ikunu disponibbli fuq is-suq.
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Istitut dwar l-iStandards u Metrologija

1. Direttorat dwar Standardizzazzjoni bir-responsabbilta ta’ programmi
annwali ghal ghemil ta’ standards, il-kordinazzjoni ta’ ghemil ta’ standards u
attivitajiet relatati.

2. Direttorat dwar il-Metrologija bir-responsabbilta tal-metrologija legali,
industrijali u xjentifika.

3. Direttorat dwar Servizzi Laboratorji bir-responsabbilta li jipprovdi
pariri u servizzi ta’ ttestjar.

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 339 tat-13 ta’ April, 2011.

MICHAEL FRENDO
Speaker

PAULINE ABELA
Skrivan 